']

il i

; e 3
T e Lo =
q i T —
i Gient s e (Rt e mee e Bz | B st
! i BT 1 €i0En Rl lad Dwe oo - wnl TS 2]
s D (hax wome e Ted  me e = IIP" g E)
— G s I T T T T i R o —
T e i AENE ARAD SR a7 et Mmoo Hy P e I
e+ T T =) = i laad ew - M=
o f R (O e oo |rat Tl an | =
W iament (1AW @M Feas? Teld e mEm WO e
{1 wmani 10 ekl Tmtt L R0 T S B =
e @O Foant  leed :: mm ”
en nows

Thermo Scientific

Centri-Log Plus

Instructions d’utilisation
50163601-b 2021-12

thermoscientific






Contenu

1. ACCES AU PIOYTAITIMIE ...vvteteeeseeestieeteeesteesseesseessseesseeasseasseasseeasseesseesseeasseasseenseeassessseesseeasseenseesessssessseesses
1.1. CoNNEXION dE PULHISALEUL.........eie ettt ettt et e et e et eene e e srte e e ente e e enee e nees

1.2. Configurer Un NOUVEAU MOT 08 PASSE ....eivvieieieeiieieeieeeetieeestteeestteeestaeesseae et eeanneeeasteeesseeesaneeesaneeennees
1.3. Messages d’état aprésS 1a CONNEXION ...........ocueiireieee e stee e e et eesraesnaeesse e e e eeeeseeenees

2. Journal d’accés... e
3. Configuration du programme

3.1.2. Option de connexion utilisateur...
3.2. Parametres de la centrifugeuse....

3.2.1. Identifiant utilisateur pour accedera Ia centrlfugeuse
3.2.2. Définition de [a SEQUENCE 0B PrOCESSUS ......eovveieeerieerieeieeeteeieeesteesseeesieesneeseeeseeesseeasaeenseenneens
3.2.3. COUBS-DAITES ...t
3.2.4. GESTION TES BITEUIS ...ttt ettt etttk h ettt et bbb st ettt e e an e en e et e
3.3, EXPOrtation A€ QOMNEES .......ooiiiiiie ettt ettt st e e et e st e st e st e esaees e e e e e e e e nseesseeanaeenees
3.3.1. Parametres des fIChIErS JOUMMAUX.........c.veiiiiriieriieeiie e et e e stee et e e neeesneeenaeeneeennee e
3.3.2. Parametres des fichiers d’eXpOortation .............cccueeieeieeiieiie e

4. Gestion de I'espace utile ..

4.1. Configuration d’un espace de travall exporte ...................................................
4.2. Désactiver la connexion & un espace de travail...........cccoooveiieiie e
4.3. Importer un eSPAace de TraVall.............oouiiiiiie e e

5. Gestion des données... e
5.1. Gestion des centrlfugeuses

5.1.1. Tableau de gestion de I’ apparell
5.1.2. Zone d’édition des données de I'apPareil.............cocueeieiiiiiiiiie e
L)

.50

5.2. Gestion de I'utilisateur ..
5.2.1. Tableau recapltulatlf des utlllsateurs

5.2.2. Zone d’édition des données utlllsateur
5.2.3. DEVerrouiller 'acCes ULIISALEU ...........cciiuiiiieiee et
5.3. Gestion des dONNEES AU PrOGIAIMIMIE .......cc.ueeueerieeieereeeseeesseeaseeeseeesseessseesseesseeasseesseesseesssessseesseeasees
5.3.1. Tableau récapitulatif des ProgrammEs..........cccovieiieeieeii e
5.3.2. Zone d’édition des donNEes dU PrOgramMIME.........ccueeueereeireeeieeesieasieesieeseeaeeeseeesseesseeenseenseens
5.3.3. Afficher I'historique des JEUX de DONNEES .........c.oeiviiiiiiiie et
15
...66
.67
(0]
.70

5.4. Gestion des codes de résultat...

5.4.1. Tableaux récapitulatifs des codes de resultat
5.4.2. Zone d’édition des codes de resultat

5.5. Génération des codes-barres...
5.5.1. Codes-barres pour un seul jeu de donnees

5.5.2. Codes-barres pour tous les jeux de donnees
12

6. Evaluation des données ..

6.1. Evaluation de donnees de fonctlonnement ......................................................
6.1.1. Importer depuis le journal de fonctionnement ..............ccccoevceeiiiieevnene
6.1.2. Filtrer les données de fONCLIONNEMENT .........ocuiiiiii it

6.2. Evaluation des données d’EChantilloN..............c.cviiieeeieeeee ettt
6.2.1. Filtrer les données d’échantillon.............ocoiiiii i

Centri-Log Plus Instructions d’utilisation

37
.38

39
.39

©O© 0o o O o1 ol

3.1. Parametres systemelO
3.1.1. Les parametres gENErauX AU SYSTEME ........uecureieeieeiieeseeestieeteeerieeie e e seeesreeereeeneeeneeeneeeseeenees
12

.15
15
.16
19
.26
27
27
31
...36

10

36

40

44

51
56
57

.58
.59

64

71

72
74
79

.80

82



6.3. Ajouter des informations SUr 1€S FESUITALS ............ccveiieiieiie e 83
6.4. Basculer entrer le mode d’affichage des cycles et des échantillons..............ccccceeeiviiivniecieenen.... 84

7. Acquisition et affichage deS ONNEES ...........ccuiiiiiiiie e OO
7.1, Etablir la COMMUNICALION. ..........c.cvvvecerececececeeeeteeet et ee s s s s s e ettt sesnsssnesssesenenessesasanananes e 8D

7.2. Arreter 1a COMMUNICATION ... ..oviiiiiie ettt bttt b ettt ebe e et e ene e 87
7.3. Données affichées dans I'interface du programme ............cccooeiieieeieiinneneeie e 88
7.3.1. Données affichées dans la fenétre explicative.............ccocveieiniiiieeie e, 89
7.3.2. Données affichées dans la fenétre d’apercu.........coccvevveiieceeiieiieesree e e e eeeseessees e e 90
7.3.3. Icbnes d’informations pour les états de fonctionnement spéciauX..........c.ccevvevveiieeieereennen. 90

8. Annexe .. PR PUPTRURRPRR i
8.1. Structure des donnees du protocole ASCII USSR i

8.1.1. Données d’identification de processus... U RUPURRR ° i
8.1.2. Spécifications produit basées sur la def|n|t|0n du prodmt P UPOURURRSRRR © 24
8.1.3. Valeurs de consigne des centrlfugeuse595
8.1.4. Valeurs réelles des CeNtrifUJBUSES .......uviiiiiiee e sie ettt eie e e ee e sneesneeenneennn s O T
TR T = =T U PP UP P PPRTPPPPRI 98
8.1.6. INfOrmations SUF €S FESUITALS ..........coueiiiiii et 99
8.1.7. Format d’horodatage.... ettt teeeteeeateeeatteeaatteennsaeanneeeanteesssneesssenenssseenseeesnseessnneesseeesnens 100
8.1.8. Structure d’un flchlerjournal a partir de blocs de donnees dlstlncts PR £ i
8.2. Utilisation d’expressions régulieres 103
8.2.1. Vérifier les caracteres iNdIVIAUEIS ............cccooiiiiiiiiiiiice e, 103
8.2.2. Vérifier e débUt dU COUE ..........oooiiiiiiiiiiiie s 103
8.2.3. VErIfIer [a fin AU COUR ........oiuiiiiiie ettt 104
8.2.4. Définition d’une classe de caracteéres.. PP PP PP PP PPPRPPRPPPPRPN 1 0
8.2.5. Caractéres spéciaux en tant que parametres flctlfs VPO UPPPUTRUPPPPRPPPPIN £ 0 15
8.2.6. Caractéeres spéciaux pour déterminer la fréquence de I OCCUITENCE ...cvvveeevveeeciieeesiieeeneieenene . 106
8.2.7. Chaine de caracteres alternative.............ccceveriiireiieiisieseeie s sie s seeseeene e 107
8.3. Instructions de formatage pour la saisie desSheures ..........ccccce i, 108
8.4. COAES-DAITES SPECIAUX. ... eeevveeriiiiiiiiiesiiestieetieeeeseesseeesteesreeesieeieeseesseaesseesseeessessseesseesseensseesseennss L10

4 Centri-Log Plus Instructions d’utilisation



1. Accés au programme

Toutes les fonctionnalités du programme pouvant entrainer un changement de la base de données ou des
données de configuration sont initialement bloquées dés que le programme démarre. Un utilisateur autori-
sé doit se connecter afin de pouvoir activer ces fonctionnalités.

1.1. Connexion de I'utilisateur

Le logiciel Centri-Log Plus affiche automatiquement la fenétre de connexion apres avoir verifié toutes les
données d’environnement nécessaires. Vous pouvez aussi acceéder a cette fenétre de connexion a partir de
I’élément du menu « Programme/Connexion » ou en cliquant sur le bouton correspondant dans la barre
d’outils.

- ~
Connexpon systéme

kerc da sasir un mot de passa valabla |

|deriifacation Madrriin

Mot de passe

B Anmnuler 4" Connedon

Afin de se connecter, I'utilisateur doit saisir dans cette fenétre I'ID utilisateur enregistré dans le systeme, de
méme que le mot de passe associé. L'utilisateur doit ensuite presser le bouton « Connexion » afin de com-
pléter le processus de connexion.

L'utilisateur connecté peut également se déconnecter apres avoir rempli toutes les taches nécessaires sur
inventaire des données. Vous pouvez vous déconnecter a partir de I'élément du menu «Pro-
gramme/Déconnexion » ou en cliquant sur le bouton correspondant dans la barre d’outils.

Les icbnes suivantes de la barre d’outils sont utilisées pour la connexion/déconnexion :

2% En pressant ce bouton, I'utilisateur peut se connecter au logiciel De plus, la fenétre de connexion
représentée ici est alors affichée.

5%, En pressant ce bouton, I'utilisateur peut se déconnecter du logiciel. Aprés la déconnexion de
I'utilisateur, le logiciel continue a s’exécuter normalement; cependant, toutes les fonctionnalités
permettant de modifier les paramétres actuels sont bloquées.
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1.2. Configurer un nouveau mot de passe

L'utilisateur peut définir un nouveau mot de passe en sélectionnant I’élément du menu « Program-
me/Modifier le mot de passe » aprés s’étre connecté. La fenétre de dialogue suivante sera alors affichée :

" )

Modification du mot de passe en cours

Merci de saisir un nouvesau mot de passe |

Ideniificatian [Adrmir

Mt de patse |

Mourveau mot de passs |

Riépétes le mot de passe |

B Annukr o Ipdification |

L'ID utilisateur est déja affiché aussi, puisque I'utilisateur s’est déja connecté. Il est impossible de modifier
ces données dans cette fenétre de dialogue. Pour définir un nouveau mot de passe, vous devez d’abord
saisir le mot de passe actuel. Vous pouvez ensuite saisir le nouveau mot de passe et le confirmer au-
dessous du mot de passe actuel. Le logiciel commence & utiliser le nouveau mot de passe des que vous
cliguez sur « Modification ».

1.3. Messages d’état apres la connexion

Les messages d’état pouvant s’afficher aprés la connexion utilisateur dépendent de la configuration du
logiciel Centri-Log Plus. Ces messages peuvent indiquer gu’un nouveau mot de passe vient d’étre saisi ou
bien, signaler que I'acces utilisateur est bloqué.

Expiration du mot de passe actuel
Si 'administrateur du logiciel Centri-Log Plus a défini une durée de validité limitée pour les mots de passe

utilisateur, le logiciel vérifie a chaque connexion utilisateur si le mot de passe actuel doit étre modifié. Si la
date d’expiration du mot de passe actuel est proche, le logiciel affiche le message d’état suivant.

¢ — 2
Avertissernent ﬁ
Votre met de passe pour Centri-Log Plus est encore valable

l %  pendant 3 jours seulerment. Souhaitez-vous le modifier maintenant 7
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Lorsque vous cliquez sur le bouton « Oui », la fenétre de modification du mot de passe est affichée. Ce-
pendant, si I'utilisateur clique sur « Non », la connexion utilisateur se poursuit de maniere habituelle et le
logiciel fonctionne comme prévu.

Si la date de configuration du nouveau mot de passe est atteinte ou dépassée, la saisie d’'un nouveau mot
de passe n’est plus facultative. La fenétre de dialogue suivante apparait dés que I'utilisateur se connecte :

Avertissement g
Votre meot de passe pour Centni-Log Plus a expiré.
l Merei de le modifier immédiatement !
K
SIT =

Cliquer sur « OK » pour afficher la fenétre de modification du mot de passe. L'utilisateur reste connecté au
logiciel apres la spécification d’'un nouveau mot de passe. Si ce processus est interrompu, I'utilisateur est
automatiqguement déconnecté et tout accés ultérieur au logiciel est blogué.

Blocage de I'utilisateur en raison de tentatives de connexion échouées

Un autre paramétre de la configuration du logiciel Centri-Log Plus permet de Bloguer I'accés a des utilis-
ateurs individuels aprés des tentatives de connexion échouées. Si le logiciel détecte que le nombre pré-
défini de tentatives de connexion a été atteint, I'accés sera immédiatement bloqué pour cet utilisateur
particulier. Le message suivant s’affiche lorsque I'utilisateur essaye de se connecter :

— s

P4  Le nombre maximum d'échecs de connexion a été atteint pout
g l'identfication utifisateur sarse. L'utilsateur & &té blogué de tout
acces wibérieur, Merci de contacter 'admimistrabeur systéme pour
déblogquer I'utilisateur.

=

I CIK

Si I'accés a été bloqué pour un utilisateur particulier, I'administrateur doit annuler ce blocage dans le sys-
teme de gestion des utilisateurs. Les détails de cette procédure figurent sous la rubrique « Réactiver les
utilisateurs blogués ».
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2. Journal d’accés

La fenétre d’historique de connexion affiche le journal d'accés au logiciel Centri-Log Plus. Toutes les actions
exigeant la connexion utilisateur sont répertoriées ici.Vous pouvez limiter la plage de temps pour les don-
nées affichées afin de les visualiser d’'une maniére plus claire. Vous pouvez également mettre en évidence
les tentatives de connexion infructueuses : cette option est aussi prévue.

(omeee N ‘
Drébust Fin
Périods de recherche : | 19022020 [ 2002020 [§ & Alfiches le: terdslives da cormasion dchouber 0| Rechercher
D [Cate [Heuwre [ ideniification utizatew | Meszage | - B ssuvegarder
1 20032020 095408 Syehern Adminis shor Conneson Wiksabeu rdusss
2 20032070 D35E16 Systern Administ stor Décomniesson marasele :,_E Imprimar I
3 20032020 125659 Dawvel Cornesion échouss [Mol da pasees incomact )
4 2003200 125T04 Davee Dovman Cornexdon wilizatew réuise i Protocos
5 20032020 14213 Dave Doiman Ddconmasan marmele
B 20032020 150356 CaeolC. Connedon dchoute [Uisateur sans accis PC)
7 200032027 153218 Crawe Doiman Corrwedon wilisatew pdussia
8 200032020 15423 Dawe Doman Déconne:son i ks fn du programme
k] 20003 2027 163056 Siystiern Adminizt shor Corrwsdon wlizatau nduszia
10 2003 2020 16408 Syshem Admnist stor Déconnesson mareele
1 200032020 17532 Crawe Dioiman Corrwedon wilisabeu nhussia
12 20003220 11512 Dawe Doman Diéconnesson i ks fn du programme
13 032020 111504 Sruhenn dminish shor Conroor wilitabe e
14 203 12575 Syshem Administ stor Déconnesion & ks fn du programme
15 032020 180702 Syehern Administ stor Connesdon wilizabew idussa
16 03020 182307 Syztem Adminish stor Diéconneson marssle -

Spécifier la période de recherche et exécuter la recherche

Vous pouvez limiter la période de recherche des données d’accés dans la base données. Pour ce faire,
veuillez spécifier une date de début et une date de fin.En cliquant sur le symbole calendrier, vous pouvez
appeler le calendrier pour sélectionner ces dates. Vous pouvez alors lancer la recherche dans la base de
données en cliquant sur le bouton « Recherche ». Une fois la recherche complétée, tous les jeux de don-
nées retrouves sont affichés au tableau.

Boutons de traitement des données d’acces

Plusieurs boutons affichés a coté du tableau des données d’accés permettent d’éditer I'inventaire des don-
nées. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Sauvegarder Ce bouton permet d’enregistrer le contenu du tableau affiché dans un fichier.Vous pouvez
utiliser cette fonction pour une évaluation manuelle ultérieure des données.Les formats de
données disponibles sont CSV, JSON et XML.

Imprimer Ce bouton permet d’imprimer le contenu du tableau affiché.

Journal Si la copie papier d’un journal est requise, ce bouton permet de I'obtenir. La copie papier
contient toutes les informations affichées au tableau sur cette page.

8 Centri-Log Plus Instructions d’utilisation



3. Configuration du programme

La configuration du programme est utilisée pour définir de maniere détaillée le comportement du logiciel. Il
est possible de configurer les paramétres pour gérer le comportement général du programme, la connexion
utilisateur, le contr6le du processus, le dépannage du lecteur de code-barres et I'exportation des données.
Ces parametres permettent d’adapter les fonctionnalités du programme aux besoins individuels d’un uti-
lisateur particulier.

e 0

8
Geénéralités
Accés vtilisateur
= Centrifugeuse
Accés vtilisateur
Configuration du processus
= Codes-barres
Liilisateur
Echantillans
Codes spéciaux
Gestion des ameurs Ierci de sélectionner lune des sous-catégories existantes
= Exporation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

3 Annuier i Applguer

La fenétre de configuration représentée ci-dessus montre la structure essentielle de toutes les pages de
configuration.

Les sujets disponibles sont représentés & gauche selon une arborescence. Ce type d’énumération fournit un
apercu de tous les sujets de configuration, et chaque niveau est facile & parcourir.

La zone a droite affiche les options correspondantes. Le titre dans le cadre bleu fournit aussi des rensei-
gnements supplémentaires et affiche la catégorie actuellement sélectionnée.

La zone inférieure de la fenétre comporte les boutons permettant d’accéder a I'aide et de fermer la fenétre
sans appliquer les modifications ou aprés avoir accepté les données. Si I'utilisateur a activé les modifica-
tions apportées a la configuration en cliquant sur le bouton « Appliquer », les données sont automatique-
ment enregistrées dans un fichier de configuration. Ainsi, les paramétres spécifiés sont disponibles de nou-
veau lorsque le programme démarre.

Centri-Log Plus Instructions d’utilisation 9



3.1. Parameétres systeme
La catégorie « Systéeme » comprend tous les paramétres de configuration définissant le comportement du
logiciel Centri-Log Plus. Dans cette catégorie, il existe deux types de parametres. Le premier comporte les

parameétres pour divers domaines du logiciel. Le second comprend les paramétres gérant la connex-
ion/acces utilisateur.

3.1.1. Les parametres généraux du systéeme

La figure ci-dessous représente I’écran de configuration des parametres généraux du systéeme.

Crorremme W T e
Catégorie Systéme | GEnéralités

= Systéme

S

.f-'u;ces utdlizateur Part COM COM 1 'E & Configuraicn au!ﬂrm‘liuuei
= Centnfugeuse

Acces utilizateur
Confiquration du processus
£ Codes-bames

™ Démarrer la communication avec les centrifugeuses au démarrage du programme

Utilisateur Changement de poste |00:00:00 Langue |Francais 'I
Echantillons
C.adas spéciaux W Utiliser les paramétres Windows pour les séparateurs décimaux et de liste
Gestion des emeurs
= Expontation de données Séparateur décimal I_ Séparateur da liste [_

Fichiers de la centrifugation
Fichiers de Exponation

Centrifugeuse identifiée par | Désignation |

T Emvoyer automatiguement les modifications de I'heure systéme aux centrifugeuses

@ ae | % e || e

Cet écran de configuration comprend aussi les options suivantes :
Sélectionner I'interface pour I'interface maitresse

Sous la rubrique « Port COM », vous pouvez spécifier I'interface série utilisé par le logiciel Centri-Log Plus
pour communiquer avec l'interface maitresse des appareils de terrain. Vous pouvez sélectionner le port
approprié manuellement ou rechercher automatiqguement 'interface maitresse. La recherche automatique
consideére toutes les interfaces RS232 du PC. Cela concerne les interfaces physiques réelles ainsi que les
interfaces virtuelles fournies par un convertisseur de port série USB. Vous pouvez ignorer ces parametres si
seules les centrifugeuses du réseau sont utilisées.
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Démarrer la communication avec les centrifugeuses au démarrage du programme

Utiliser ce champ de sélection pour définir si le programme doit automatiquement lancer la communication
avec les centrifugeuses associées au systéme. Si ce champ est sélectionné, la communication démarre au-
tomatiquement une fois le programme lancé et les écrans d’affichage associés apparaissent.

Changement de poste

Ici, vous pouvez spécifier I'heure de changement de poste. Ce paramétre est important lorsque les sous-
répertoires sont créés. Les sous-répertoires sont créés en fonction du temps. Ainsi, un nouveau répertoire
serait créé a minuit. Lorsque I’heure de changement de poste est spécifiée, le temps est remplacé par
I’heure indiquée.

Langue

Utiliser la liste déroulante pour sélectionner la langue utilisée lors de la navigation du logiciel Centri-Log
Plus. Des langues supplémentaires sont actuellement disponibles. Redémarrer le logiciel avant de modifier
la langue.

Sélectionner les séparateurs

Les séparateurs sont utilisés pour les nombres décimaux et aussi, lors de I'importation ou de I'exportation
de données afin de séparer les parties entiére et décimale et les données individuelles. Ces séparateurs
different en fonction de la langue sélectionnée. Il est possible de sélectionner un autre séparateur selon la
langue sélectionnée. Vous pouvez sélectionner un séparateur a partir des caractéres standard de
I'installation Windows ou le régler manuellement.

Identification de la centrifugeuse dans le logiciel

La zone inférieure de la fenétre comporte une boite de sélection permettant de déterminer la maniére
d’identification des centrifugeuses. Le logiciel Centri-Log utilise I'identification des centrifugeuses dans de
nombreux domaines. Dans ce cas, dans la boite de sélection permettant d’ouvrir la fenétre d’affichage,
dans la barre de titre de la fenétre d’affichage ou dans les fichiers journaux. Il existe trois options
d’identification :

Numéro de série  Le numéro de série de la centrifugeuse saisi dans le tableau des appareils est utilisé
pour identifier la centrifugeuse.

Désignation Le nom défini par I'utilisateur et saisi dans les paramétres réseau est utilisé pour iden-
tifier la centrifugeuse.
Adresse L’adresse bus/IP de la centrifugeuse est utilisée pour identifier la centrifugeuse.

Synchronisation du réglage de I’heure de la centrifugeuse

Cette option du logiciel permet de synchroniser automatiquement le réglage de I’heure des centrifugeuses
avec I’heure PC. A cette fin, le logiciel évalue les messages sur les modifications de I’heure systéme.De plus,
le logiciel détecte automatiquement le passage de I'heure d’été a I'heure d’hiver et inversement.Chaque
fois que I’heure systeme est modifiée, le nouveau réglage de I’heure est envoyé aux centrifugeuses dées que
la synchronisation des données est possible.
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3.1.2. Option de connexion utilisateur

Dans I'écran de configuration « Systeme/Acces utilisateur », 'administrateur du logiciel Centri-Log Plus
peut définir les conditions de connexion utilisateur. Alors que les privileges d’accés en général sont con-
trélés dans la Gestion des utilisateurs, cet écran est utilisé pour définir les paramétres globaux de connex-
ion/acces utilisateur et les exigences relatives a la spécification de mots de passe.

L’écran de configuration décrit ci-dessous est représenté dans cette figure :

r R EEERRRRRREE————————————————=_=___—bLbpBywm——..
cogumendozene NN
Catégorie Systéme { Accés utilizateur
o Sﬁﬁ.m'.a e Paraméires daccés uilisateur Centri-Log Plus jal
Genéralités
Accés ulilisateut . f :
. Longueur mumimale du mot de passe utihsatewr |3 'i caracteres
= Centrfugeuse =
| Accés utilisateur ™ Exigences complémentaires pour le contenu du mot de passe
Configuration du processus ) :
& Codes-barres Le mat de passe utilisateur est valable pour ||II|m'tE TI
Lmllsatn_aur Hombre maximal d'échecs de connexion |3 'I
Echantillans
Codes spéciaux [~ Varrauiller définitvement les utiisateurs aprés ['échee de |3 connexion
Gastion des afeurs : o : : £ ol o
: s [~ Signaler I'échec des tentalives de connexion aprés une connexion réussie
= Exporation de données

Fichiers de la centrifegation ¥ Afficher le demier utilisateur dans |a bolte de dialogue de connexion

Fichiers de Exportation
[T Déconnecter Mutilisateur automatiquement

5 :i délai {en minutes) avant décannexion
|

[T Saisie de mot de passe supplémentaire requise pour |'attnbution des résultats

3 Annuier i Applguer

Ici, vous pouvez définir les paramétres suivants de connexion/acces utilisateur :
Longueur minimale du mot de passe utilisateur

Ici, 'administrateur du logiciel Centri-Log Plus peut spécifier la longueur minimum des mots de passe pou-
vant étre utilisés dans le systéme. La longueur doit cependant se situer dans I'intervalle compris entre 4 et
20 caracteres.

Exigences complémentaires pour le contenu du mot de passe

Cette option est aussi utilisée pour préciser que les mots de passe doivent satisfaire a cette condition sup-
plémentaire. Si cette option est activée, le mot de passe spécifié doit contenir au moins un caractere de
trois des quatre types de caractéres suivants : lettres minuscules, lettres majuscules, nombres et caractéres
spéciaux. Si cette condition n’est pas remplie alors qu’un nouveau mot de passe est spécifié, le mot de
passe est rejeté par Centri-Log Plus et I'utilisateur doit définir un autre mot de passe.
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Le mot de passe utilisateur est valable pour

L’administrateur peut aussi définir une durée de validité limitée pour les mots de passe nouvellement
spécifiés afin d’assurer que les utilisateurs modifient leurs mots de passe a des intervalles réguliers. En plus
d’une validité permanente, I'administrateur peut spécifier une durée de validité de trois, six ou douze mois.

Nombre maximal d’échecs de connexion

Le logiciel peut aussi bloquer I'accés & un utilisateur apres plusieurs tentatives de connexion échouées de
sorte & empécher un éventuel vol d’identité. Lorsque cette option est activée, il est possible de bloquer
I’acces apres trois ou cing tentatives de connexion échouées. Si un utilisateur ne peut pas accéder au logi-
ciel & cause de ce blocage, I'administrateur doit ultérieurement réactiver les privileges de connexion/acceés
utilisateur. Les détails de cette procédure figurent sous la rubrique « Réactiver les utilisateurs bloqués ».

Blocage permanent de I'utilisateur

Si le nombre maximal de tentatives de connexion infructueuses a été atteint, I'acces de I'utilisateur au logi-
ciel Centri-Log Plus est bloqué. Cette option permet a un administrateur de spécifier si I'accés est bloqué
définitivement ou temporairement.En cas de blocage permanent, I'accés doit étre a nouveau débloqué par
un administrateur.En cas de blocage temporaire, I'acces est automatiquement rétabli aprés 30 minutes.

Signalement des tentatives de connexion infructueuses

Si un utilisateur s’est connecté avec succes a Centri-Log Plus, le logiciel peut afficher un message sur les
tentatives de connexion infructueuses. Ce message fait référence aux tentatives de connexion avec
I'identifiant de I'utilisateur connecté.Le nombre de tentatives de connexion infructueuses depuis la
derniére connexion réussie s’affiche.

Afficher I'identifiant du dernier utilisateur connecté

Si la boite de dialogue de connexion du logiciel Centri-Log Plus s’affiche, le champ de saisie de I'identifiant
peut déja contenir les informations correctes de la derniere connexion réussie. Dans ce cas, seul le mot de
passe doit étre saisi.Cela accélere le processus d’enregistrement, mais fournit également une identification
utilisateur valide.Si vous souhaitez éviter cette possibilité, veuillez désactiver I'option correspondante.Dans
ce cas, I'identifiant et le mot de passe doivent étre saisis completement.

Déconnecter I'utilisateur automatiquement

L'utilisateur doit se connecter au systeme pour exécuter de nombreuses fonctions du logiciel Centri-Log. Si
la sécurité est un sujet d’inquiétude, il est possible de spécifier que les utilisateurs sont déconnectés au-
tomatiquement. L’utilisateur est déconnecté automatiquement aprés une période d’inactivité spécifiée si
cette option est activée.

.....

automatiquement déconnecté aprés cette période.
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Il est également possible de configurer le logiciel de sorte a afficher un avertissement avant que I'utilisateur
ne soit automatiquement déconnecté. L’avertissement est affiché environ 20 secondes avant le début du
processus de déconnexion et permet a I'utilisateur d’annuler la déconnexion.

Nouvelle saisie du mot de passe pour I'attribution des résultats

Apreés la connexion, I'utilisateur peut accéder a toutes les fonctionnalités pour lesquelles il a recu les autori-
sations appropriées. Si I'attribution des résultats est I'une de ces fonctionnalités, vous pouvez utiliser cette
option pour assurer une sécurité supplémentaireUne nouvelle saisie du mot de passe lors de I'attribution
des rapports de résultats, permet d’identifier I'utilisateur de maniére unique pour cette étape de
traitement.
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3.2. Paramétres de la centrifugeuse

Les deux pages de configuration des paramétres permettent de définir les détails et les fonctionnalités dé-
sirés du logiciel pour gérer le fonctionnement des centrifugeuses. Veuillez utiliser ces pages pour définir la
procédure de connexion utilisateur et déterminer les données & journaliser et les séquences alternatives
disponibles a I'utilisateur a partir de la centrifugeuse.

3.2.1. Identifiant utilisateur pour accéder a la centrifugeuse

Dans I’écran de configuration « Centrifugeuse/Connexion », I'administrateur du logiciel Centri-Log Plus peut
deéfinir les conditions pertinentes a I'utilisation du code PIN dans le logiciel.

L’écran de configuration décrit ci-dessus est représenté dans cette figure :

Eress W
Catégorie Centrifugeuse | Accés utilisateur

2 Sﬁéi:;slﬁ'l’és Configuration des paraméires daccés utiisateur de la cenlrifugeuse
Aceds vlilisaleur . ; =
& ot Longueur minimale du code PN ulilisateur I-i Chiffres
Période de validité du code PIN utilisateur [t -
Configuration du processus : 17
B Codes-barras Mombre maximal de tentatives de saisie de code PIN erronées  [illimité b
Liilisateur
Echantillons

Codes spéciaux
Gastion des efeurs
= Exportation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

& A #  Annuler o Applguer

Ici, vous pouvez définir les parametres suivants des codes PIN utilisateur :
Longueur minimum du code PIN utilisateur

Ici, I'administrateur du logiciel Centri-Log Plus peut spécifier la longueur minimum du code PIN. La longueur
doit cependant se situer dans I'intervalle compris entre 4 et 10 caractéres.

Période de validité du code PIN

L’administrateur peut aussi définir une durée de validité limitée pour les codes PIN nouvellement spécifiés
afin d’assurer que les utilisateurs modifient leurs PIN d’accés a la centrifugeuse a des intervalles réguliers.
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En plus d’une validité permanente, I'administrateur peut spécifier une durée de validité de trois, six ou
douze mois.

Nombre maximal d’échecs de connexion

Le logiciel peut aussi bloquer I'accés a la centrifugeuse aprés plusieurs tentatives de connexion in-
fructueuses de sorte a empécher un éventuel vol d’identité. Lorsque cette option est activée, il est possible
de bloquer I'accés apres trois ou cing tentatives de connexion infructueuses.Si un utilisateur ne peut pas
accéder a la centrifugeuse en raison de ce blocage, I'administrateur doit ultérieurement réactiver les privi-
léges de connexion/acces utilisateur.La procédure de réactivation est décrite sous la rubrique « Débloquer
I'acces utilisateur ».

3.2.2. Définition de la séquence de processus

La page de configuration du processus fournit des options permettant de configurer facilement les étapes
de fonctionnement souhaitées pour gérer le fonctionnement des centrifugeuses. La figure ci-dessous re-
présente la page de configuration :

Ccombguaenausmeme O

Catégorie Centrifugeuse [ Configuration du processus
o Sﬁﬁ.m.a e Définition de I8 séquence da fonctionnemeant
Geénéralités
Accés vtilisateur
= Centrifugeuse [Eﬁﬁéﬁﬁﬁr" [ Exiger Ndemification de N'utilisatevr lors du chargemsent

Accés vlilisateur

— - = | Centrifugation

= Codes-barres |
Liilisateur |
Echantillons | ¥ Exiger ldentification de [utiksateur lors du déchargemant
Gaiﬁ:?:;p:::::; [péchargement] | ¥ Exiger linformation de code de résultat  la fin du cycle
& Exportation de données : ™ Demander Iz PIM lors de l'assignation des codes de résultat
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation [~ Veérfier la température de la centrifugeuse avant dautoniser le démarrage

[ Awtoniser la centrifugation répétéa sans scanner les poches de sang

5 7| Délai {en minutes) avant linterdiction du processus mératif

& e € Annuier o Applguer

3.2.2.1. Données du traitement des requétes

La moitié supérieure de la fenétre comporte une représentation graphique de la séquence de processus
complete. La séquence commence avec le chargement de la centrifugeuse, suivie par un cycle de centrifu-

16 Centri-Log Plus Instructions d’utilisation



gation réel et le déchargement ultérieur de la centrifugeuse. Les options spécifiant les étapes individuelles
d’acquisition de données sont situées a gauche de la représentation du processus. Ici, vous pouvez activer
ou désactiver I'étape correspondante.

Les options suivantes sont disponibles pour définir la séquence de fonctionnement :
Exiger I'identification de I'utilisateur lors du chargement

Exiger 'identification de I'utilisateur lors du chargement. Si cette étape est activée, I'ID utilisateur doit étre
scanné par la centrifugeuse en tant qu’un code-barres avant chaque centrifugation.

Exiger I'identification de I'utilisateur lors du déchargement

Exiger I'identification de I'utilisateur lors du déchargement. Si cette option est sélectionnée, le logiciel de-
mande de saisir un ID personnel avant d’ouvrir le couvercle. Le systéme n’est pas prét pour le cycle suivant
tant que I'ID n’a pas été scanné et saisi. L'utilisateur n’est pas prié de saisir un ID si la centrifugation n’a pas
eu lieu. Cela signifie que le message correspondant n’est pas affiché si le couvercle est simplement fermé et
immédiatement rouvert.

Exiger I'information de code de résultat a la fin du cycle

A la fin de la centrifugation, I'utilisateur peut affecter les résultats a des échantillons traités individuel-
lement ou a tout le lot traité. Pour activer cette étape, sélectionner cette option.

Remarque : L’option « Demander le PIN lors de I'assignation des codes de résultats » s’applique uni-
guement aux centrifugeuses associées par le biais du réseau. Cette option n’est pas dis-
ponible pour les centrifugeuses associées par le biais du bus de terrain.

3.2.2.2. Vérifier la température de la centrifugeuse avant d’autoriser le démarrage

Il est possible de spécifier une plage de température autorisée pour chaque définition de produit. Pour ce
faire, sélectionner la seconde option. Si la température réelle avant le démarrage de la centrifugeuse est
au-dela de la plage autorisée, un message d’erreur apparaitra au début du processus de surveillance. Pour
prévenir cette erreur, le logiciel peut vérifier la température avant le démarrage et uniquement permettre
a I'appareil de démarrer si la température se situe a I'intérieur de la plage autorisée.

3.2.2.3. Permettre de répéter la centrifugation sans scanner les poches de sang
Remarque : Cette option est uniquement prise en charge pour les centrifugeuses associées par le biais du

bus de terrain. Elle n’est pas disponible pour les centrifugeuses associées par le biais du ré-
seau.
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Sélectionner I'option « Autoriser la centrifugation répétée sans scanner les poches de sang » pour permet-
tre a l'utilisateur d’effectuer un cycle de centrifugation en utilisant les données produit et poches de sang
du cycle précédent.

En régle générale, I'ID personnel, I'ID produit et les codes-barres des poches de sang doivent étre scannés
et saisis avant chaque cycle. Si une erreur survient durant le cycle, il pourrait étre nécessaire de centrifuger
les mémes poches de sang de nouveau. L’utilisateur peut scanner un code-barres spécial aprées avoir scanné
I'ID personnel pour gagner du temps. Ce code-barres signale au logiciel Centri-Log Plus que le méme code
produit et les mémes données d’échantillon seront utilisés lors de la centrifugation.

Cette fonction est liée a la centrifugeuse. Cela signifie uniqguement que le cycle précédent de la centri-
fugeuse correspondante sera répété. Il est également possible de définir une temporisation pour les don-
nées sauvegardées. Une fois le délai spécifié expiré, les données ne sont plus disponibles pour répéter un
cycle.
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3.2.3. Codes-barres

Sur les écrans de configuration de codes-barres, vous pouvez définir la réponse du logiciel lors du
traitement des données du processus apres I'importation. Dans ce cas, les options de configuration con-
cernent uniquement les codes-barres utilisateur et produit, puisqu’il existe des spécifications préréglées
pour de nombreuses étapes du processus. L’écran de codes-barres spéciaux offre la possibilité de générer
les codes-barres requis lors de I'utilisation de la centrifugeuse.

3.2.3.1. Options de codes-barres utilisateur

Cet écran de configuration destiné au traitement de codes-barres propose une seule option. Ici, vous
pouvez spécifier qu’un code-barres utilisateur lu par le systeme ne sera pas affiché sur la centrifugeuse. La
figure suivante représente la page de configuration :

(ot

Catégorie Centrifugeuse { Codes-barres [ LHilisateur
2 Sﬁﬁ_m'_a - Fonction comphimentaine pour les identifications utisateur
Geénéralités
Accés ulilisateur ™ Me pas afficher la composition de code-bames a I'écran de la centrifugeuse

= Centrifugeuse
Accés vtilisateur
Configuration du processus
= Codes-barres
Litilisateur
Echantillans
Codes spéciaux
Gastion des afeurs
= Exporation de données
Fichiers de la centrifsgation
Fichiers de Exportation

3 Annuier i Applguer

Si I'ID utilisateur est également utilisé pour accéder a d’autres systémes informatiques, cet ID doit toujours
demeurer confidentiel. GEnéralement, un code-barres importé est affiché sur la centrifugeuse. Si vous ne
souhaitez pas afficher I'ID utilisateur, sélectionner I'option « Ne pas afficher la composition de code-barres
al’écran de la centrifugeuse ». Le code saisi est alors affiché comme une série d’astérisques.

Remarque : Ce parametre s’applique uniqguement aux centrifugeuses munies d’un écran LCD distinct pour
le logiciel Centri-Log. Si le contréle du processus est effectué par le biais des fenétres de dia-
logue de I'interface utilisateur graphique de la centrifugeuse, le code-barres ne sera pas af-
fiché de toute facon.
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3.2.3.2. Options de codes-barres échantillon

L’écran de configuration de codes-barres échantillon propose des options de vérification des codes-barres
importés. Les cing options suivantes sont prévues pour la vérification des codes-barres échantillon :

Ne pas contrdler les codes-barres d’échantillon transmis

Si cette option est sélectionnée, tous les codes-barres transmis seront acceptés sans aucune vérification et
enregistrés dans I'inventaire des données en tant qu’une identification d’échantillon valide.

Catégorie Cenftrifugeuse /| Codes-bamres | Echantillons

E- Systéme
Geénéralités
Accés ulilisateur " Autonser le traitement uniquement si les échantillons sont enregistrés

= Centrifugeuse ~ Recherche de contenu ISET128 valide dang les codes-bares scannés
Accés utilisateur " Contrdler la syntaxe des codes-bames transmis
Configuration du processus " Contrdler le nombre de caractéres dans le code-bames transmis

= Codagjharms * Me pas contrdler les codes-bames d'échantillon transmis
Litilisateur

Codes spéciaux
Gastion des afeurs
£ Exportation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

Wéridication des codes-barmes des poches de Sang recues
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Controler le nombre de caractéres dans le code-barres transmis

Pour renforcer la sécurité des données, le logiciel peut vérifier la longueur des codes-barres transmis. Un
champ de saisie supplémentaire s’ouvre lorsque cette option est activée. Ici, vous pouvez saisir la longueur
de code prévue :

Configuration du systéme

Catégorie Cenftrifugeuse /| Codes-bamres | Echantillons

E- Systéme
Geénéralités
Accés vtilisateur " Autoriser le traitement uniquement si les échantillons sont enregistrés

= Centrifugeuse ~ Recherche de contenu ISET128 valide dang les codes-bares scannés
Accés utilisateur " Contrdler la syntaxe des codes-bames transmis
Configuration du processus = Contriler le nombre de caractéres dans le code-bames transmis

= CﬁdL::l;::tr:.Isl Anzahl eingelesener Zeichen

Echantillons 79

Codes spéciaux " Me pas contrdler les codes-bares d'échantilion transmis
Gastion des afeurs
£ Exportation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

Wéridication des codes-barmes des poches de Sang recues

Il est possible de spécifier le nombre de caractéres prévu sous forme d’un nombre (par ex. 7, 9, 12) ou en
tant qu’une plage de valeurs (par ex. 7-9). Une combinaison des deux est également possible. Les plages
peuvent également se chevaucher.

Centri-Log Plus Instructions d’utilisation 21



Contréler la syntaxe des codes-barres transmis

La syntaxe des codes-barres transmis est vérifiée au moyen d’expressions régulieres. Cette expression est
utilisée pour définir un modeéle qui doit correspondre au code-barres scanné. Le logiciel peut ensuite inter-
préter la chaine de caractéres transmise en fonction de ce modeéle.

 Configuration du systéme

Catégorie

E- Systéme
Geénéralités
Accés vtilisateur
= Centrifugeuse
Accés vlilisateur
Configuration du processus
= Codes-barres
Litilisateur
Echantillons
Codes spéciaux
Gastion des afeurs
= Exporation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

Cenftrifugeuse /| Codes-bamres | Echantillons

Wéridication des codes-barmes des poches de Sang recues
" Autonser le traitement uniquement si les échantillons sont enregistrés
" Recherche de contenu ISET12E valide dans les codes-bames scannés
(# Contriler la syntaxe des codes-bames transmis
Expression réguliére
7Sl
" Contréler le nombre de caractéres dans le code-barres transmis
" Me pas contrdler les codes-baires décharntillon transmis

4]

3 Annuier o  Applguer

Utiliser la zone de saisie « Expression réguliere » pour saisir le modele afin de vérifier le code-barres
transmis. Un bouton situé pres de la zone de saisie peut étre utilisé pour tester I'expression réguliére.
Cliquer sur ce bouton pour ouvrir une fenétre ou vous pouvez saisir un code-barres d’échantillon scanné. Le
programme indique alors si le code-barres correspond a I'expression réguliere.

Consulter I'annexe de ce manuel pour se renseigner davantage sur les expressions réguliéres.

22
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Recherche de contenu ISBT128 valide dans les codes-barres scannés

Si cette option est sélectionnée pour les codes-barres d’échantillon, ce logiciel vérifiera chaque code-barres
scanné selon les régles en vigueur pour les codes-barres de poches de sang ISBT128.

Configuration du systéme '
Catégorie Centrifugeuse § Codes-barres F Echantillons
= Systédme
\férification des codes-barres des de
Généralités Pchen de:ang iopne
Accés utilisatewr " Autonser le traiterent uniquement 51 les échantillons sont enregistrés
=- Centrifugeuse

* Recherche de contenu IS8T128 valide dans les codes-bames scannés

Accés utilisateur " Contrdler la syntaxe des codes-bames transmis

Configuration du processus

" Contrdler l2 nombre de caractéres dans le code-bames transmis
& Codes-bames " Me pas contriler les codes-bames déchantillon transmis
Utilizateur
Echantiflons

Codes spéciaux
Gestion des ereurs
= Exportation de données
Fichiers de la centrifugation
Fichiers de Expaortation

B Annuker 9®  Applguer

Comme la définition figurant dans ISBT128 s’applique a la structure compléte du code-barres, aucune in-
formation supplémentaire n’est requise ici pour la configuration.
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Autoriser le traitement uniquement si les échantillons sont enregistrés

Si cette option est sélectionnée, le logiciel Centri-Log lira & des intervalles rapides un fichier de données qui
contient le code-barres de poche de sang de méme que le code-barres produit pour I’étape de traitement
correspondante suivante. Activer cette option pour ouvrir une zone de saisie pour le nom et le chemin de

fichier.

Catégorie

E- Systéme
Geénéralités
Accés vtilisateur
= Centrifugeuse
Accés vlilisateur
Configuration du processus
= Codes-barres
Litilisateur
Echantillons
Codes spéciaux
Gastion des afeurs
= Exporation de données
Fichiers de la centrifisgation
Fichiers de Exportation

Cenftrifugeuse /| Codes-bamres | Echantillons

Wéridication des codes-barmes des poches de Sang recues

= Autonser le traitement uniqguement si les échantillons sont enregistrés
Fichiar importé contenant des informations sur ['échantillon
|C:\TempiSampleinformation. csv

" Rechercha de contenu ISBT128 valide dans les codes-bamres scannds

 Contriler la syntaxe des codes-barres transmis

" Contréler le nombre de caractéres dans le code-barres transmis

" Me pas contrdler les codes-baires décharntillon transmis

Utiliser le bouton pres de la zone de saisie pour ouvrir la fenétre de dialogue permettant de sélectionner le
fichier de données. Le fichier de données doit étre accessible a partir d’un systeme de traitement élec-
tronique des données central et régulierement actualisé.
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3.2.3.3. Options de codes-barres spéciaux

La page de codes-barres spéciaux comporte un tableau énumérant tous les codes-barres spéciaux. La figure
suivante représente la page de codes-barres spéciaux :

Configuration du S}Pﬂélﬂe
Catégorie Centrifugeuse | Codes-barres | Codes spéciaux
El- Systéme
Le tabiesy ci-desso de créer bous es codes-bammes
Généralités = 65 permmt e
Ac_cés utilisateur P
= Centrifugeuse e i i
Accés uin!aataur e
Configuration du processus =T
= Codes-barres
ili ‘WDHL
Liilisateur —
Echantillons —
Codes spéciaux g
Gestion des amreurs FTHP
£ Exportation de données FRETEMP
Fichiers de la centrifisgation TEST
Fichiers de Exportation HOME
$LNLS

Il code-barres

[ 2] Axe 3 Annuier o Applguer

La premiere colonne du tableau énumere les codes-barres spéciaux. Ce sont les valeurs par défaut que
I'utilisateur ne peut pas modifier. La seconde colonne permet de saisir chaque code sous forme de texte
clair.

Utiliser le bouton « Code-barres » pour générer un code-barres pour les codes spéciaux. Si une rangée du
tableau est sélectionnée, la fenétre code-barres de ce code-barres s’ouvre. Si aucune rangée n’est sélec-
tionnée, la fenétre code-barres permettant de générer tous les codes-barres s’ouvre.

Pour se renseigner davantage sur la création de code-barres, consulter la rubrique « Générer les codes-
barres ».

Remarque : Si un élément est sélectionné, vous pouvez annuler cette sélection en cliquant sur la premi-
ére cellule du titre.
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3.2.4. Gestion des erreurs

L’option de blocage de la centrifugeuse en cas d’erreur est disponible sur I’écran de paramétres avancés de
la séquence de fonctionnement. La figure suivante représente la page de configuration :

Canfiguration du systéme
Catégorie Centrifugevuse { Gestion des ermeurs
E- Systéme -
Geénéralités
Accés utilisateur [# En cas demeurs, vemouiller 1a centrifegeuse pour empéchar toute utilisation ulténeurs
= Centrifugeuse e - - - -
Acchs ulilisatair Dépassement de la durée maximale avant le démamage de la centrifugation

Détection dune ameur de température avant le démamage de la centrfugation

EAERL st X PEENE Détection dune emeur de vitesse pendant la centrifugation

& Codes-barres Détection dune emeur de tempdrature pendant la centrifugation
Liilisateur Dépassement de la durée maximale avant le déchargement de la centrifugeuse
Echantillons Détection dune emreur de température avant le déchargement de la centrifugeuse
Codes spaciaux Durée de centrifugation trop courte / longue

: n E-08 : Tension excessme du comverisseur de fréquence -
o EK-pl.‘fl'tEl.tIW i anHEE? : » E-04 : Pression excessive du systéme de refroidissement
Fi.th.IBfE de la ceﬂtnﬁrgahm‘l C1E-10 : Defaut dmitialisation de la mémaire contenant les coeficients d'entraini
Fichiers de Exportation [1E-11 : Impossible daccéder & la mémoire contenant les coefficients dantraing
~ E-12 : Emeur de la sonde de température o air
[1E-13 : Emeur interne de vérfication du systéme
1 E-14 : Mawvais rator installé ’

' Fiddbug devices § Network devaces |

[#] Tout sélectionner ] EITol.luéailucmnnar]

[ 2] Axe 3 Annuier o Applguer

Si la centrifugeuse est défaillante, il est peut-étre préférable de ne pas permettre d’effectuer un autre cy-
cle. Cette fonction est autorisée avec I'option « En cas d’erreurs, verrouiller la centrifugeuse pour empem-
pecher toute utilisation ultérieure ». Si cette option est activée, il est impossible d’utiliser la centrifugeuse
pour effectuer des cycles supplémentaires apres une défaillance. Seul un utilisateur disposant des privileges
correspondants peut autoriser I'utilisation de la centrifugeuse par la suite. Il est possible d’affecter des priv-
ileges a des utilisateurs individuels lors de I'édition des données utilisateur.

Apreés l'activation globale de cette fonction, il est possible d’utiliser la liste d’erreurs affichée pour perfec-

tionner le comportement du programme. Il est possible, notamment, de spécifier si la centrifugeuse doit
étre bloquée apres chaque erreur particuliere.
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3.3. Exportation de données

Les parametres permettant de sauvegarder les données du processus collectées dans les fichiers de trans-
fert ASCII sont expliqués dans les deux écrans de configuration de I’exportation de données. Une page
comporte toutes les options des fichiers journaux d’un cycle, I'autre contient les parameétres du fichier
d’exportation. Il est possible d’utiliser les deux formats de fichiers pour transférer les données sauvegar-
dées vers un systeme logiciel externe.

3.3.1. Parameétres des fichiers journaux

Les options des parameétres de fichiers journaux ASCII pouvant étre créés pour chaque cycle de la centri-
fugeuse sont énumerées sur I’écran de configuration des « Fichiers journaux ». La figure suivante représen-
te la fenétre de configuration correspondante :

[ Configuration du systéme

Catégorie Exportation de données | Fichiers de Ia cenirifugation

E- Systéme
Généralitég
Accés ulilisateur [+ Paramétres de base pour les fichiers joumaux relatifs au fonctionnement

= Centrifugeuse
Accés vlilisateur
Configuration du processus Fichiar [yyyymmdd"_"hhanss”_“zz" CCP" 2

= Codes-barres
LHilisateur [T Créer des sous-registres [‘-.’:ens;;el J
Echantillans
Codes spéciaux
Gestion des ameurs

= Exporation de données Format de Morodatage |Tamp~; de fanctionnement (hm:s) j
B Fichiers de la centrifiegation

Fichiers de Exportation Données de vitesse et de températurs [lnuja-urs consemver j

Paramétres de base pour ks fichiers pumaus relatifs su fonctonnament

Répertoira IC:".ngmnﬂala"nCentriLog Plus'Reports\RunLogs’ E

Opkens pour bes fichiers purnau: relstits au fonchonnement

[ 2] Axe 3 Annuier o Applguer

La zone supérieure de la fenétre comporte I'option d’activation/désactivation des fichiers journaux de cy-
cles. L'option « Créer un fichier journal relatif au fonctionnement » est prévue a cet effet. Sélectionner
I’option de création des fichiers journaux afin de pouvoir modifier les parameétres de configuration.
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3.3.1.1. Sélectionner le lecteur et le répertoire par défaut

Utiliser la boite de sélection « Répertoire » pour déterminer le lecteur et le répertoire de sauvegarde de
fichiers par défaut. Cliquer sur le bouton situé prés de la zone de saisie pour sélectionner un répertoire. La
figure suivante représente la fenétre de configuration ou la fenétre de sélection de répertoire est ouverte.

(ot

Catégorie Exportation de données f Fichiers de la centrifugation
o Sﬁﬁ_m'_a - Paramétres de base pour ks fichiers pumaus relatifs su fonctonnament
Geénéralités
Accés vhlisateur [+ Paramétres de base pour les fichiers joumaux relatifs au fonctionnement

= Centrifugeuse

Bt ity Réparioira ]C.'.F'mgmnilaﬂa"nﬂentriLog Plus'Reports\RunLogs’

Configuration du processus #- . Adobe -
= Codes-barres Anwendungsdaten
Liilisateur | Application Data
Echantillans = L CentriLog Plus =
Codes spéciaux |, EventLogging
Gestion des ameurs ). Logging
£ Exportation de données L Queres
=) Repots
Fichiers de Exportation i Export
=SB Runlogs
L Imports =
“ = = :I = 13

Optens pour bes fichiers pumaus relstits au fonebonnamant

3 Annuier i Applguer

Aprés avoir sélectionné le chemin de stockage des fichiers journaux, vous pouvez refermer la fenétre de
sélection de répertoire en cliquant sur le bouton pres de la zone de saisie.

Le répertoire doit se situer sur I'ordinateur local ou sur un lecteur réseau connexe. Si le répertoire sélec-
tionné est inaccessible lors de I'exécution du programme (p. ex. en raison de I'interruption de la connexion
réseau), aucun fichier journal ne sera créé. Il est cependant noté dans la base de données que des fichiers
journaux doivent étre créés pour les cycles exécutés. Le logiciel Centri-Log Plus créera les fichiers journaux
manquants dés que le répertoire est de nouveau accessible. Un message d’erreur correspondant est affiché
si le probleme persiste.

3.3.1.2. Modeéle de nom de fichier

Vous pouvez saisir un modéle de nom de fichier dans cette zone de saisie. Ce modéle peut étre en texte
clair et comporter une série de caractéres de contrble définis Les caracteres de contrdle permettent au
logiciel d’inclure des renseignements supplémentaires dans le nom du fichier. Ces renseignements com-
prennent la date et I’heure ainsi qui les valeurs se rapportant au décompte des cycles. Un apercu détaillé
des caracteres de contr6le possibles est fourni dans I'annexe.

28 Centri-Log Plus Instructions d’utilisation



L’exemple suivant décrit un modéle de nom de fichier et la fagcon de créer le nom d’un fichier journal réel a
partir de ce modeéle :

Modéle : yyyymmdd“_“hhnnss*_*zz“.HCP*

Se transformeen:  yyyymmdd Représente la date de centrifugation. Un cycle exécuté le 22 septembre
2017 génere une chaine de caractéres 20170922.

hhnnss Représente I’heure de centrifugation. Un cycle exécuté a 11 h 18 min 12 s
génére une chaine de caractéres 111812.
7z Ces caracteres font que I'adresse de la centrifugeuse fait partie du nom de
fichier. La chaine de caractéres est donc 01 si I'adresse de la centrifugeuse
est1.
Nom de fichier : Tous les caractéres entourés de " " sont appliqués au nom du fichier sans change-

ment. Cet exemple produit alors un nom de fichier suivant :
20170922_111812_01.HCP

Utiliser le bouton situé prés de la zone de saisie pour tester la génération du nom de fichier. Ce test utilise
les données de I’échantillon et la date actuelle pour vérifier s’il est possible de générer un nom de fichier. Si
le nom de fichier a bien été créé, il sera affiché dans une fenétre de message. La figure suivante représente
la fenétre correspondant a I'exemple ci-dessus :

rlﬂhﬂutloﬁ ﬁ ]

Le nemn de fichier pour Fadresse de bus 1, une quantité de cycles
glebale de 7 et une quantité totale de 3 cycles pour cette
centrifigeuse 5t comme suit :

20170614_155311_01.CCP

I ox

Un message d’erreur est affiché s’il est impossible de créer un nom de fichier. Dans ce cas, le modéle de
nom de fichier sera vérifié et corrigé au besoin.

Le nom de fichier choisi doit étre unique si possible. Si le nom comporte I'adresse de la centrifugeuse ou

une combinaison de date et numéro de cycle, il sera unique. Si le nom de fichier n’est pas unique, le logiciel
ajoutera automatiquement un numéro de fichier.

3.3.1.3. Créer des sous-registres
Dans cet écran de configuration, vous pouvez activer la création de sous-répertoires pour les fichiers jour-

naux ASCII. Les options disponibles comprennent les modifications quotidiennes, hebdomadaires, men-
suelles ou annuelles du répertoire.
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3.3.1.4. Format de I’horodatage

Ce parametre détermine le format utilisé pour sauvegarder les moments distincts dans le fichier journal. Le
choix du format le plus adapté dépend de la maniére dont le fichier journal sera traité. Les quatre options
suivantes sont disponibles :

Temps de fonctionnement L’heure de balayage sauvegardé au format heures/minutes/secondes. L’heure
(h:m:s) est indiquée par rapport au début de I'enregistrement

Temps de fonctionnement L’heure de balayage est supérieur au nombre de secondes & partir du début de
(s) I’enregistrement.

Heure réelle Chaque horodatage correspond au moment de la journée ou le balayage était
effectué.
Date & Heure En plus de I'heure de balayage, I'horodatage comporte la date.

3.3.1.5. Données de vitesse et de température

La vitesse et la température sont enregistrées a des moments définis durant le cycle de centrifugation. Si le
cycle s’est déroulé sans erreurs, les valeurs réelles ne comportent pas de renseignements supplémentaires
par rapport aux valeurs de consigne qui sont également enregistrées. Il est donc possible de supprimer les
valeurs réelles afin de réduire le volume de données enregistrées. Pour ce faire, désactiver I'option
« toujour conserver » en activant I’option « conserver en cas d’erreurs ».
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3.3.2. Parameétres des fichiers d’exportation

La seconde page de stockage de données énumere tous les parametres essentiels de la création des fichiers
d’exportation Les fichiers d’exportation sont utilisés pour transférer les informations sélectionnées a partir
des données sauvegardées vers un systeme de traitement des données central. Les données sont stockées

non pas en fonction des cycles mais selon les poches de sang traitées. La figure suivante représente la fené-
tre de configuration :

[ Configuration du systime

Catégorie
E- Systéma . .
Géndralitds Paramétres de base pour i création du fichier dexportation
Accds ulilisateur [« Créer des fichiers dexxportation
= Centrifugeuse ; : ¥ .
s Réparoira IC.\P‘rogmnﬂala‘nCentnLog Plus\Raports'\Exportt
Configuration du processus Exportdatei !“Expnn.m"
= Codes-barres
Liilisateur
Echantillons Défintion de contenu du fichier dexporiation
Codes spéciaux
Gestion des efreurs

Exportation de données [ Fichiers de Exportation

Informations exportées Contenu du fichier exponé

: ; ima - » Blood bag [ID d'&chantllon]

&= Exportation de données |Démarrage du cycle L g b ;
Fichiers de la centrifugation R Camtig B MBS R-Sotin]
Fithiars e Exportabon En-iéte » Dparatar [Ltlisateur (chargement)]

» Result [Statut de l'amaur]

[T'Il'ﬂé of Process * Time of Frocess [Démarrage du gycle]

3§ Annuier | o  Applquer I

La zone supérieure de la fenétre comporte I'option d’activation/désactivation de la création des fichiers

d’exportation. Il est uniquement possible d’apporter des modifications aux parametres de configuration si
la fonction de création des fichiers d’exportation est activée.
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3.3.2.1. Sélectionner le lecteur et le répertoire par défaut

Dans le champ « Répertoire », vous pouvez spécifier le lecteur et le répertoire de sauvegarde de fichiers
par défaut. Cliquer sur le bouton situé prés de la zone de saisie pour sélectionner un répertoire. La figure
suivante représente la fenétre de configuration ou la fenétre de sélection de répertoire est ouverte.

(Comgmmngoone
Catégorie Exportation de données [ Fichiers de Exportation

o Sﬁﬁ.m'.a - Paramétres de base pour i créaton du fichier dexportation
Geénéralités
Accés ulilisateur ' Créer des fichiers dexportation

= Centrifugeuse

Bt ity Réparioira ]C.'.F'mgmnilaﬂa"nﬂentriLog Plus'\Reports'\Exporth

Configuration du processus = L ProgramData o
= Codes-barres = Adobe
Liilisateur | Amwendungsdaten
Echantillans Application Data -
Codes spéciaux = | Centrilog Plus -
Gestion des ameurs |. EventLogging
= Exporation de données L Logging
Fichiers de la centrifgation L Queries
-4 Repors
8 Export
#- . RunlLogs
#=- | RunData -
s
« Fil F

Défnibon da contenu du Nicher dexpariation

3 Annuier i Applguer

Apres avoir spécifié I'emplacement de sauvegarde du fichier d’exportation, vous pouvez refermer la fenétre
de sélection de répertoire en cliqguant de nouveau sur le bouton situé prés de la zone de saisie.

Le répertoire doit se situer sur I'ordinateur local ou sur un lecteur réseau connexe. Si le répertoire sélec-
tionné est inaccessible lors de I'exécution du programme (p. ex. en raison de I'interruption de la connexion
réseau), aucune information ne sera enregistrée dans le fichier d’exportation. Il est cependant noté dans la
base de données que le fichier d’exportation doit étre actualisé pour tenir compte des cycles exécutés. Le
logiciel Centri-Log Plus génére alors les éléments manquants dans le fichier d’exportation des que le réper-
toire est de nouveau accessible. Un message d’erreur correspondant est affiché si le probléeme persiste.

3.3.2.2. Nom de fichier d’exportation

Utiliser la zone de saisie au-dessous de la fenétre de sélection de répertoire pour saisir le nom du fichier
d’exportation. Vous pouvez aussi utiliser le nom de fichier pour déterminer 'intervalle selon lequel les don-
nées seront automatiquement sauvegardées dans un fichier. Pour cela, saisir un nom de fichier comportant
les informations temporelles.
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Variation 1 : Créer un seul fichier d’exportation

Si le nom de fichier est saisi sous forme de texte clair, Centri-Log utilise ce fichier pour sauvegarder les
informations a exporter dans ce fichier. Voici quelques exemples de noms de fichiers de ce type : "EX-

PORT.TXT* ou "2017-04.EXP* Veiller a ce que ces noms de fichiers soient toujours entourés de " .
Variation 2 : Création automatique des fichiers d’exportation

Les noms des fichiers d’exportation peuvent également inclure des ordres de contréle pour la généra-
tion automatique des noms de fichiers. Les noms de fichiers générés de cette facon peuvent inclure des
caracteres réguliers et des informations temporelles supplémentaires (date/heure). Tous les caractéres

appliqués au nom du fichier sans modification ultérieure doivent étre entourés de " "'

Example : Si le nom yyyy-mm*“.EXP* est saisi, le fichier généré pour le mois d’avril 2017 sera le méme qui
serait créé si le nom saisi était “2017-04.EXP“. Cela représente I'avantage de créer automa-
tiguement les noms de fichiers pour les mois suivants, c.-a-d, en mai 2017-05.EXP, en juin 2017-
06.EXP et en janvier 2018 2018-01.EXP.

Les informations détaillées sur les formats des instructions de commande sont fournies dans I’annexe.

3.3.2.3. Définition de contenu du fichier d’exportation

La partie inférieure de la fenétre comporte les options de configuration des fichiers d’exportation. Utiliser
ces options pour définir les données a stocker dans le fichier d’exportation.

La fenétre est divisée en trois sections :

1. Champ de saisie de titre
2. Boutons permettant de modifier la sélection
3. Liste de tous les champs apparaissant dans le fichier d’exportation

3.3.2.3.1. Sélection de champ et saisie de titre

Utiliser la boite de sélection « Informations exportées » pour déterminer les champs a ajouter au fichier
d’exportation. Le champ de saisie « Titre » au-dessous de cette liste déroulante est utilisé pour spécifier le
titre a afficher dans la premiére rangée du fichier d’exportation pour ce champ. Si le fichier désiré est déja
affiché dans la boite de sélection, le champ de saisie de titre affiche le titre défini auparavant pour ce
champ. Une zone de saisie vide est affichée pour de nouveaux champs.
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3.3.2.3.2. Boutons d’action pour les champs sélectionnés

Utiliser les trois boutons d’action au-dessous de la boite de sélection pour ajouter des champs a la liste,
supprimer des champs de la liste ou afficher des renseignements supplémentaires pour des types de
champs particuliers.

Bouton permettant d’ajouter le champ sélectionné a la liste des champs

Utiliser ce bouton d’action pour ajouter le champ énumeéré ci-dessus a la définition du fichier
d’exportation. Si ce champ est déja présent dans la liste, le logiciel vérifie d’abord si un nouveau titre
a été saisi. Si le titre est différent de celui figurant dans la liste, I’entrée est actualisée. Si le titre est le
méme, un message d’avertissement apparait alors que la liste des champs n’est pas modifiée. Si
aucun élément de la liste n’est sélectionné, le champ apparait a la fin de la liste. Cependant, si une
rangée est sélectionnée dans la liste des champs, cet élément est ajouté au-dessus de la rangée sélec-
tionnée.

Des renseignements supplémentaires sont requis pour certains champs. Cela comprend, notamment, I'état
d’erreur et I’heure de démarrage. Si I'un de ces champs est ajouté a la liste de sélection, cette liste est
d’abord masquée et une zone de saisie supplémentaire apparait.

a figure suivante représente la partie de la fenétre destinée a la zone de saisie de I'état d’erreur :

(Cortgumondusine N
Catégorie Exportation de données [ Fichiers de Exportation

B
Sﬁié_m? - Paramétres de basa pour i créaton du fichier dexportation
Généralités
Accds ulilisateur ¥ Créer des fichiers dexportation

= Centrifugeuss

ook GiiATE Répeartoire |C.'.ngmnﬂala‘.ﬂentnLog Plus‘\Reports'\Export)

Configuration du processus Exportdat i ]"E,.:pqn_m- 5w
= Codes-barres
LHilisateur
Echantillons Défntion de contenu du fichier dexporiation
Codes speciaux Informations exportées Contenu du fichier exponsé
Gestion des emeurs - i et
= Exportation de données |Statut de Temeur 2| Pasitive Meldung
Fichiers de la centrifugation PAGS
Fichiers de Exportation En-téte |
[Rﬁsult Hegative Meldung
[FaiL

o Appiguer

3  Annuler | o Applguer I

Vous pouvez saisir le message de succes (fonctionnement sans problemes) et d’échec (erreurs survenues).
Le texte est alors sauvegardé dans le fichier d’exportation comme spécifié.

Vous pouvez utiliser les champs d’informations temporelles pour déterminer le format de sauvegarde de

I’lheure dans le fichier d’exportation. Consulter I'annexe de ce manuel pour se renseigner davantage sur les
formats possibles.
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Cliquer sur « Appliquer » pour retourner a I’écran de liste des champs. Les modifications des informations
supplémentaires ne sont pas sauvegardées.

lef] Bouton permettant de supprimer le champ sélectionné de la liste des champs
Utiliser ce bouton pour supprimer I'élément sélectionné de la liste.

[l Bouton permettant d’éditer des informations supplémentaires
Si un champ comportant des informations supplémentaires est sélectionné (a partir de la sélection de
champ de la liste des champs), cliquer sur ce bouton pour éditer les informations supplémentaires.

Cliquer sur le bouton pour ouvrir la zone de saisie correspondante dans la fenétre. La saisie est com-
plétée des que le bouton « Appliquer » est pressé.

3.3.2.3.3. Liste des champs

La liste des champs comprend tous les champs que vous pouvez indiquer pour un fichier d’exportation.
L’ordre de cette liste correspond a celui des champs. Chaque élément de la liste se compose d’un titre et
d’un nom de champ entre crochets.

Vous pouvez aussi retirer des champs individuels de la liste sans les supprimer immédiatement. Placer sim-
plement le curseur de souris dans la case & cocher prés de I’élément correspondant. Cliquer ensuite sur le
bouton gauche de la souris. Une petite coche est affichée dans la case lors de la sauvegarde du champ ;
sinon, le champ reste vide.

Si un élément de la liste des champs est sélectionné, la sélection des champs et la zone de saisie de titre
sont immédiatement actualisées en fonction de la sélection correspondante.
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4. Gestion de I'espace utile

Cliquer sur I’élément du menu « Programme/Espace utile » pour ouvrir la fenétre de dialogue suivante afin
de gérer I'espace de travail :

i )

Gestron de 'espoce utile

ik, L& gestion re cordient sucun sspace e sxpeld |
=

¥ Adobe -
AlazkaSyne
Arwendungsdaten
Apphcaton Data
¥ Cantrlog
= Cantrlog Phs
Logging
Quenies
- Raspauts
FRunDala -

C:"ProgeamiD ata’\Centril og Plush,

o o e

o8|  Fames |a ferdine f

)

Dans une installation standard de Centri-Log Plus, il est possible de garder tous les fichiers de configuration
sur le PC ou le logiciel est installé. Pour renforcer la sécurité des données, il est possible de reproduire tous
ces fichiers de configuration sur un lecteur réseau.

Cette fenétre de dialogue permet de transférer les fichiers de configuration vers un répertoire réseau et
d’importer les fichiers de configuration existants, par exemple, aprés une nouvelle installation du logiciel.

4.1. Configuration d’un espace de travail exporté

Si les données de configuration du logiciel Centri-Log Plus doivent rester sur un lecteur réseau, le logiciel
peut exporter un espace de travail local (emplacement de stockage des fichiers locaux) vers ce réseau.

Sélectionner d’abord le répertoire vers lequel les fichiers de configuration sont transférés. Puis, cliquer sur
« Exportation » pour exporter I’espace de travail vers le répertoire sélectionné. Un message correspondant
est affiché si I'exportation des fichiers a réussi. Sinon, un message d’erreur est affiché. Dans le cas d’un
message d’erreur, vérifier si le répertoire sélectionné dispose des permissions et attributs nécessaires pour
créer des fichiers.
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Si I'exportation a réussi, cela est indiqué dans la fenétre.

Gestion de l'espace utile

L'etpace ule a Aé conschament expold |

=i
B L] cad -
-G [F:] prog
L [H:] volosr. behamann
[#] L‘A [\, | vl
B ) e
B-C ] dats
Brges [E2] INTENSD -

A Femmer la fendétre [

Le message « L’exportation de I’espace de travail a réussi » est affiché au-dessus de la boite de sélection de
répertoire. Le bouton de déconnexion de I'espace de travail situé en bas de la fenétre est alors également
disponible.

4.2. Désactiver la connexion a un espace de travail

Il est possible de supprimer la connexion a I'espace de travail exporté si cet espace de travail n’est plus
nécessaire ou si les fichiers devraient étre sauvegardés dans un emplacement différent. Cliquer simplement
sur « Déconnecter ». Confirmer le message pour que le logiciel supprime tous les fichiers de configuration
contenus dans le répertoire de I'espace de travail. Cela empéche I'existence de deux versions des fichiers
n’étant plus synchronisées par le logiciel.
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4.3. Importer un espace de travail

Il est également possible d’importer les fichiers de configuration si un espace de travail exporté n’existe pas
encore. Pour ce faire, sélectionner d’abord le répertoire avec les données de configuration. Si les fichiers
contenant la version correcte sont enregistrés dans le répertoire, le bouton « Importation » est activé.

-
Gestion de I'espace utile

:Z::.I La gestion ne confient aucun espace whle exporté |

= w] & .
e PL) data
SO 7] INTENSD
Logging
. Quedies
El Reports
. Expaut
[ Runlogs
=\, Aurlata
2703 -

L L] L

Zh

|a e B lmpodtation | = Expoitalion

@ Fearnet la fandtre I
_—_—_—

Cliquer sur « Importation » pour que le logiciel Centri-Log Plus importe toutes les données de configuration
depuis le répertoire sélectionné vers un répertoire de configuration local. Cette fonction permet de com-
pletement restaurer la base de données dans le cas d’une nouvelle installation du logiciel sans avoir a saisir
de nouveau les données.
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5. Gestion des donneées
Dans les écrans de gestion des données, vous pouvez traiter toutes les données requises pour les centri-

fugeuses installées, les utilisateurs, les spécifications du fabricant et les codes de résultats. Le logiciel Cen-
tri-Log Plus exige ces données sont pour enregistrer et journaliser les processus de centrifugation.

5.1. Gestion des centrifugeuses

L’écran de gestion de I'appareil est représenté ici. Cet écran comprend tous les parametres requis pour
gérer les centrifugeuses installées.

Corensrreet _——

DrEsignalion ] Topes de m‘ﬂ'hgtul.t] Adiesye bus [ IP sddiess
= Cychiages G000 1
Crypofuge G000 2
Pl 1 Cipofuge 8 VZE5.144.40
Crpohage 16 12514451
Covo 3 Ciychuge GO0

Humdon de bhie D iagnataon Type de centiagsuss
[4z149825 [Erye 1 [Coyatuge 000
Adreste bus Mode de forchionnemeant

|1 j |Sur-1e'$£arrce j

Patambbie de conhpastion Logecel dinbeil ac dhu dapottd Logacee! dirdecncs maftn

:; Supprier
¥ mstorgue

B Annuler | L

Un tableau contenant un apercu des centrifugeuses enregistrées est affiché dans la moitié supérieure de
I’écran. Les boutons permettant de gérer tout I'inventaire des données sont fournis dans la partie droite de
I’écran.

Les informations relatives a I’élément sélectionné du tableau sont affichées au centre de I'écran. Dans cette
zone, vous pouvez aussi éditer les informations se rapportant aux centrifugeuses. Les boutons d’édition du
jeu de données sélectionné sont situés a droite de la zone d’affichage.

La partie inférieure de cet écran est réservée aux boutons essentiels permettant d’appeler la fonction
d’aide et de fermer I’écran. Une copie des données contenues sans la base de données est toujours traitée
lorsque I'écran de gestion est ouvert. Cliquer sur « Annuler » pour arréter ce processus. Lorsque vous
cliguez sur « Appliquer », le contenu de la base de données est actualisé et les données modifiées sont
alors utilisées.
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5.1.1. Tableau de gestion de I'appareil

Une liste de toutes les centrifugeuses installées est affichée dans le tableau récapitulatif. Cependant, seules
les informations sélectionnées disponibles sont affichées pour chaque appareil. Les données suivantes sont
affichées dans le tableau :

e Numeéro de série de la centrifugeuse

¢ Le nom de la centrifugeuse spécifié par I'utilisateur

¢ Le type de centrifugeuse sélectionné

e L’adresse bus des appareils connectés au bus de terrain
e L’adresse IP des appareils connectés au réseau

Eux couleurs de surbrillance sont utilisées pour le tableau récapitulatif.

Humiro de séos T Désignistion . i i!.-pcdtc-:-runfugau;c] Adrezss bus ] ~ Paddess | -
42143645 Crpo 1 Crpoduge GO0E 1
ATIEEIZ Cepo 2 Cipcduge BO00 2
51471 Pulaniz 1 Cryduge 8 1265.144.40
4E215862  Polanz 2 Cipoluge 16 126514451
46392165 Cipo 3 Crpofuge GO0 3

La ligne du tableau en surbrillance jaune affiche le jeu de données actuellement sélectionné. Les informa-
tions relatives a I'appareil correspondant sont affichées dans la zone d’édition des données de I'appareil de
cet écran.

Toutes les lignes du tableau surlignées en rouge clair se rapportent aux centrifugeuses connectées au ré-
seau dont les données doivent encore étre actualisées. Des renseignements supplémentaires a ce sujet
sont fournis dans le chapitre zone d’édition des données de I'appareil.

Trois boutons situés prés du tableau qui contient les données de I'appareil permettent de modifier tout
I'inventaire des données. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Importation  Ce bouton sert & importer les données de configuration pour une installation Heranet ou
Centri-Log existante. Il permet de transférer une liste contenant les appareils connectés au
bus de terrain vers le logiciel Centri-Log Plus sans que vous deviez saisir ces informations
manuellement. Cependant, cette fonction est uniqguement disponible tant que le tableau
des appareils est vide puisque la comparaison automatique entre les données existantes et
importées n’est pas prévue.

Rechercher  Ce bouton sert & ouvrir une fenétre permettant de rechercher les centrifugeuses connectées
au bus de terrain. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapi-
tre « Rechercher les centrifugeuses ».
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Etat

Réglage de
I’heure

En cliquant sur ce bouton, vous verrez apparaitre une fenétre contenant des informations
sur I’état de communication des appareils connectés au réseau. Des renseignements sup-
plémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Affichage de I'état de communica-
tion ». Cette fonction est uniquement disponible si la communication avec les centri-
fugeuses a été activée.

En appuyant sur ce bouton, 'utilisateur peut demander une synchronisation de I’heure sys-
teme des centrifugeuses avec I'’horloge du PC. Cependant, la synchronisation n’est pas
exécutée immédiatement, mais une fois le bouton « Appliquer » pressé.

4.1.1.1. Chercher centrifugeuse

La fonction de recherche automatique des centrifugeuses facilite la configuration du réseau des centri-
fugeuses. Cliquer sur « Rechercher » pour ouvrir la fenétre de recherche automatique des centrifugeuses.
Noter que le logiciel est incapable de configurer automatiquement les centrifugeuses connectées au reé-
seau. Vous devez d’abord saisir les adresses IP manuellement..

r i

Chercher centrmifugeuse

Adresse bus I Type de centifugeuse ] *

Procédure de recherche non initialisée

_J Démarrer la recherche 1 _,;5 Abandonner les résullats de recherche |

& | B |

Cliquer sur « Démarrer la recherche » pour commencer a rechercher les centrifugeuses connectées. Le
logiciel essaye alors de demander le parametre de configuration a partir de chaque adresse de centri-
fugeuse possible. Si un résultat valable est trouvé, la configuration et le type de la centrifugeuse associée
sont représentés dans une fenétre.

Si le processus de recherche ne doit pas inclure toutes les adresses, vous pouvez I'arréter a tout moment en
cliquant sur le bouton Arréter la recherche. Le logiciel peut ne pas réagir immédiatement lorsque vous
cliquez sur le bouton. C’est parce que toute demande déja lancée doit étre d’abord traitée et terminée.
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Une fois la recherche terminée, toutes les centrifugeuses trouvées sont énumérées dans la fenétre.

Type de centifugeuss

Crpofue G000
Ciyobuge SO00
Ciyetuge B000

Processus de recherche temming

[Z] Démarrar la racherche 1 3 abandonner les résulials de recherche [

& e la reche ] 5] Accepter les résulats de recherche [

Cliquer sur « Abandonner les résultats de recherche » pour fermer la fenétre sans ajouter les centrifugeu-
ses trouvées au tableau des appareils.

Cliquer sur « Accepter les résultats de recherche » pour que le logiciel Centri-Log Plus importe les centri-
fugeuses trouvées vers le tableau des appareils. Dans ce cas, le numéro de série et le nom de la centri-
fugeuse sont affectés automatiqguement. Seules les centrifugeuses qui ne figurent pas encore au tableau
peuventy étre ajoutées. Le critére est I'adresse bus affectée.

4.1.1.2. Etat de communication

En cliquant sur le bouton « Etat », vous verrez apparaitre la fenétre affichant I'état de communication des
centrifugeuses connectées au réseau. La fenétre affiche I'état de la liaison de données vers les centrifugeu-
ses individuelles.

Etat de la communication réseau

Liste des centnfugeuses enregistrées

Huméro de séie| 1P addiess |
d514721 (128514440 |}
EPISRE2  |12B5.14451

42 Centri-Log Plus Instructions d’utilisation



Le tableau montre aussi le numéro de série, I'adresse IP et I'état de communication actuel de chaque cen-
trifugeuse installée. L’état de communication est indiqué ici sous forme de texte clair et aussi avec un code
couleur. Les informations suivantes sur I'état sont utilisées :

Texte Code couleur |Description

Inconnu Impossible d’afficher les informations sur I'état de la centrifugeuse sélec-
tionnée. Cela arrive généralement uniqguement apres le lancement de la

communication.

En cours de
connexion

Le logiciel Centri-Log Plus essaye d’initialiser une liaison de données. L’état
est toujours indiqué lorsque la communication est lancée ou lorsque I'état
d’une centrifugeuse « Déconnecté » est vérifié.

Déconnecté

i

Une centrifugeuse est « Déconnecté » s'il est impossible d’établir une
communication avec elle. Cela est toujours le cas lorsque la centrifugeuse
est éteinte. Si la centrifugeuse est allumée et affiche pourtant I'état « Dé-
connecté », cela peut signifier que sa connexion au réseau est inter-
rompue.

Connecté Si la communication avec la centrifugeuse a été établie, son état est indi-
qué comme « Connecté ». Cet état est maintenu méme si la communica-
tion n’est pas en cours & ce moment précis. La validité de I'état « Con-

necté » est alors vérifiée durant la tentative de contact suivante.

Actif L’état « Actif » est indiqué pour toutes les centrifugeuses ou la centrifuga-
tion est actuellement en cours ou les données du processus sont en train
d’étre recueillies. Cet état indique que la synchronisation des données

n'est pas actuellement possible pour la centrifugeuse en question.

Chargement Cet état est rapporté lorsque Centri-Log Plus est en train de lire les don-
nées de la centrifugeuse ou de transférer les données vers celle-ci. Une
fois le transfert des données terminé, la centrifugeuse retourne a I'état

« Connecté ».

i 0 0 0

Arrété Si la communication avec la centrifugeuse est interrompue, tout transfert
des données déja en cours doit d’abord s’effectuer. Cet état est alors indi-
qué une fois le transfert des données terminé. La communication est
completement interrompue lorsque toutes les centrifugeuses affichent

cet état.

Appareil Chaque centrifugeuse est logiquement connectée a l'installation Centri-
extérieur Log Plus sur un le PC défini. Cette connexion est établie par le biais d’un
code logiciel unique stocké dans la centrifugeuse. L’'état de la centri-
fugeuse est affiché de cette fagon si la centrifugeuse est déja logiquement
connectée a un PC différent.

I

Ignoré Si une centrifugeuse est logiguement connectée a une installation Centri-
Log Plus sur un PC différent, le logiciel Centri-Log Plus peut I'accepter une
fois la communication lancée. Si vous ne le souhaitez pas, la centrifugeuse
sera ignorée lors des tentatives de communication ultérieures et cet état

sera défini.

|

Incompatible Vous devez choisir le type de centrifugeuse et le type d’émulation pour
chaque centrifugeuse dans le logiciel Centri-Log Plus. L’état « Incompati-
ble » est signalé si un type de centrifugeuse ou d’émulation différent ex-

iste a I’adresse IP spécifiée.

I
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5.1.2. Zone d’édition des données de I'appareil

La zone d’édition des données de I'appareil peut présenter deux aspects différents. Le choix des champs de
saisie n’est pas le méme pour les centrifugeuses connectées au bus de terrain et celles connectées au ré-
seau. Cependant, trois champs de saisie sont toujours disponibles.

Numéro de série  Le numéro de série de la centrifugeuse gérée peut étre spécifié dans ce champ. Le logi-
ciel Centri-Log Plus peut utiliser ce numéro de série pour identifier la centrifugeuse.

Désignation Vous pouvez également spécifier un nom individuel pour chagque centrifugeuse. Il est
également possible d’identifier la centrifugeuse par le biais de ce nom et non pas par le
biais du numéro de série.

Type de centrifu- Vous pouvez vous servir de la liste déroulante pour identifier le type de centrifugeuse
geuse pour un appareil géré. Tous les types d’appareils sont énumérés ici, qu’ils soient
connectés au bus de terrain ou au réseau.

Si les données d’un appareil connecté au bus de terrain doivent étre modifiées, la zone d’édition sera
comme suit :

Muméng de séne Désignatcn Type de centnlugeuss
[42149645 [Cryo 1 Cryofuge G000 |
Adrason bug Mo dia Tonctionnerent

1 L.l !Sun'ml'-ance j

Paramitie de confaguralion Logezas] dinterface du dispositd Logiciel dinbeiface maitia

Dans ce cas, des renseignements supplémentaires suivants sont aussi requis :

Adresse bus Utiliser ce champ de sélection pour spécifier I'adresse a utiliser pour gérer la centri-
fugeuse connectée au bus de terrain dans Centri-Log Plus. Vous pouvez choisis parmi 30
adresses de bus pouvant étre affectées a ce type de communication.

Mode de fonc-  Vous pouvez modifier le mode de fonctionnement de la centrifugeuse au moyen de la
tionnement liste déroulante. Vous pouvez spécifier ce parametre individuellement pour chaque ap-
pareil. Sélectionner I'un des trois modes de fonctionnement :

Affichage de Le mode d’affichage des données demande les données de toutes les

données centrifugeuses durant un cycle normal. Les données recueillies sont
affichées par le programme. Cependant, le logiciel ne remplit pas
d’autres taches. Les lecteurs de codes-barres connectés ne sont pas pris
en charge non plus. Ce paramétre est prévu pour des tests ou des
taches spéciales.

Connexion L’étape suivante consiste a journaliser et évaluer les données recueil-
lies. Le logiciel Centri-Log Plus enregistre les données de chaque cycle
de centrifugation durant lequel les données du processus nécessaires
ont été importées. En mode de journalisation, le logiciel vérifie aussi
toutes les limites de tolérance spécifiées en mode de journalisation ;
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cependant, tout dépassement de ces limites est alors enregistré sans
étre signalé a I'utilisateur.

Surveillance En mode surveillance, le logiciel Centri-Log est capable de bloguer ou
autoriser un cycle de centrifugation. Une autorisation est généralement
accordée a condition que toutes les informations requises soient dis-
ponibles tandis que les paramétres de la centrifugeuse correspondent
aux spécifications produit.

La partie inférieure de la zone d’édition affiche les informations d’état du matériel de bus de terrain exter-
ne. Ces informations sont uniquement affichées si la communication avec la centrifugeuse a été activée.

Parameétre de confi- Ce champ affiche les informations sur les parameétres de configuration de I'interface de

guration la centrifugeuse. Ce paramétre détermine I'interface avec laquelle la centrifugeuse
fonctionne. Le paramétre de configuration est défini durant l'installation du matériel
Centri-Log Plus dans la centrifugeuse et est représenté ici a titre d’information. Les
parameétres de configuration suivants sont définis pour les centrifugeuses:

Configuration Centrifugeuse
k1 RC 12BP+
k3 RC 3BP+
k5 Cryofuge 5500i
k6 Cryofuge 6000i
k7 RC BIOS
k8 Cryofuge 8500i

Logiciel d’interface Ce champ se rapportant au logiciel de I'interface indique le code logiciel utilisé par le
du dispositif processeur d’interface de la centrifugeuse. Cet identifiant est composé d’un numeéro
d’administrateur interne et de I'identifiant de révision ou de version.

Logiciel d’interface Le code logiciel utilisé par le processeur d’interface maitresse est affiché dans ce
maitre champ. Cet identifiant est composé d’un numéro d’administrateur interne et de
I'identifiant de révision ou de version.

Si les données d’un appareil connecté au réseau doivent étre modifiées, la zone d’édition sera comme suit :

Muméng de sénie Désigratcon Type de centifugese
|451I?321 Palaris 1 |Cr5..'uﬁ.|ge 8 j
Audrazs [P Type dénmdation

[12.65.144.40 |Polaris =

Mizes & pour dis Fappaied en sflents

] Renseignements il ateur ] Données de configuration GMP O Invetes de veroulisge centriugeuse |
[ Infaimstian programme ] Parsrmitres P bk steu [ Veraulsgs uhl:zstais

[ Codes de résultst du cypcle ] Optiorrs de lactewr de code-baries  [] Heurs de Fappansd

[ Codes de résultat déchartlion [ Flandication en cows
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Les renseignements supplémentaires suivants sont requis pour les centrifugeuses connectées au réseau :

Adress IP L’adresse IP de la centrifugeuse dans le réseau. Il est préférable d’utiliser une valeur
fixe pour désigner I'adresse IP de la centrifugeuse plutdt que I'option DHCP. Cela per-
met d’assurer que I'adresse IP ne change par et qu’elle reste toujours accessible au
logiciel Centri-Log Plus.

Type d’émulation  Le type d’émulation définit les profils d’accélération et de décélération de la centrifu-
geuse. En plus des profils nouvellement définis pour la famille d’appareils, vous pouvez
sélectionner le profil défini pour les modeles Cryofuge 6000i/8500i, le RC3BP+ ou le
RC12BP+.

Les informations concernant les mises a jour en attente actuellement traitées sont affichées dans la partie
inférieure de la zone d’édition de cet écran. Si la communication avec la centrifugeuse n’est pas activée,
alors tous les changements apportés aux données connexes doivent étre transférés plus tard. Une re-
marque correspondante (drapeau) est entrée dans la base de données. Cette partie de I’écran montre I'état
de ces remarques dans la base de données.

Renseignements utilisateur Cette marque signale que le logiciel Centri-Log Plus a modifié les données uti-
lisateur.

Information programme Ce champ indique les modifications apportées aux programmes.

Codes de résultat du cycle  Lorsque cette marque est activée, cela signifie que I'inventaire des données
contenant les codes de résultat du cycle a été actualisé dans Centri-Log Plus.

Codes de résultat Cette marque signale que l'inventaire des données contenant les codes de
d’échantillon résultat de I’échantillon a été actualisé dans Centri-Log Plus.

Données de configuration  Si la séquence d’acquisition des données du processus a été modifiée dans la
GMP configuration du programme, cela peut étre indiqué dans le champ des don-
nées de configuration GMP.

Réglage du code PIN utilisa- Si la configuration d’utilisation du code PIN pour la connexion a la centrifugeu-
teur se a eté modifiée, cette option sera affichée jusqu’a ce que le nouveau réglage
soit transmis a la centrifugeuse.

Options de lecteur de code- Si ce champ est activé, cela signifie que I'option de lecteur de code-barres a

barres été modifiée dans la configuration du logiciel Centri-Log Plus. Ces options
comprennent aussi la vérification des codes-barres des échantillons importés
visant a assurer qu’ils ont une longueur et une structure logique correctes.

Planification en cours Lors de la planification du processus, tous les échantillons pouvant étre traités
dans la centrifugeuse sont contrélés. Le programme autorisé est sauvegardé
avec le code-barres de I'échantillon. Ce champ est activé lorsque I'inventaire
des données est modifié.

Invites de verrouillage En cas d’erreur, il est possible de bloquer la centrifugeuse afin de prévenir son
centrifugeuse utilisation ultérieure. Ce champ indique I'état correspondant lorsque les con-
ditions de blocage (verrou) sont modifiées.

Blocage utilisateur Si le code PIN d’un utilisateur a été saisi a plusieurs reprises de maniére incor-
recte lors de la connexion a la centrifugeuse, I'accés utilisateur peut étre blo-
qué. Ce blocage doit également étre activé sur les autres centrifugeuses. Ce
champ d’affichage reste actif tant que I'utilisateur est blogqué.
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Heure de I'appareil Afin de maintenir & jour le réglage de I’heure des centrifugeuses, le logiciel
Centri-Log Plus peut transférer les données de date et d’heure a la centrifu-
geuse. Ce champ d’affichage reste actif tant que cette option n’est pas réglée
pour la centrifugeuse affichée.

Si les champs de saisie sont modifiés, ce changement est ajouté a I'inventaire des données temporaire dés
gu’un jeu de données différent doit étre affiché ou lorsque la fenétre est fermée. Cela signifie essen-
tiellement que ces modifications ne demandent pas de confirmation supplémentaire. Il suffit simplement
de sélectionner un jeu de données différent dans le tableau récapitulatif ou bien appeler la fonction de
création d’un nouveau jeu de données.

Les boutons figurant dans cette zone de I’écran peuvent étre utilisés pour les fonctions de modification des
données de I'appareil suivantes :

Créer un nouveau jeu de données pour I'appareil

Pour créer un nouveau jeu de données, cliquer sur le bouton « Nouveau ». La marque du jeu de données
activé est retirée du tableau récapitulatif et les champs de saisie sont vidés. Aprés avoir saisi toutes les in-
formations requises pour créer un nouveau jeu de données, les confirmer et ajouter ces informations a
I'inventaire des données en cliquant sur « Ajouter ».

Copier les données de I'appareil

Si un jeu de données ne doit pas étre créé entierement a partir de zéro, vous pouvez créer une copie du jeu
de données affiché en appuyant sur le bouton « Copier ». Comme les données dans la zone d’édition ne
changent pas a la suite du processus de copie, la seule preuve de cette procédure est I'état du tableau ré-
capitulatif ou les données copiées ne sont plus sélectionnées.. Aprés avoir apporté les modifications néces-
saires, vous pouvez ajouter cet ensemble de données a la base de données en cliquant sur le bouton «
Ajouter ». Pour annuler le processus, utilisez le bouton « Ignorer ». Dans ce cas, les données ne seront
pas ajoutées a la base de données, et I'ensemble précédemment modifié s’affiche & nouveau.

Supprimer le jeu de données affiché de I'appareil

Pour supprimer le jeu de données affiché de I'inventaire des données actif, cliquer sur le bouton « Suppri-
mer ». Si la fonction de suppression est lancée, vous devez le confirmer. Les jeux de données ne sont pas
physiqguement supprimés de la base de données mais simplement marqués comme étant annulés. Grace a
cela, les références a ce jeu de données restent valables.

Montrer I'historique des jeux de données pour I'appareil affiché.

Cliquer sur le bouton « Historique » pour appeler les informations sur toutes les modifications apportées

au jeu de données affiché jusqu’a présent. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis
dans le chapitre « Afficher I’historique des jeux de données ».
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5.1.2.1. Afficher I'historique des jeux de données

Chaque modification des jeux de données dans le systeme de gestion de I'appareil correspond a un nouvel
élément de la base de données. Cela permet de retenir les données plus anciennes et de faire le suivi des
modifications. Si une centrifugeuse est sélectionnée dans le tableau récapitulatif, vous pouvez cliquer sur
« Historique » pour appeler I'apercu de toutes les modifications apportées au jeu de données de I'appareil
jusqu’a présent.

Gestion de Nappareil

42145645 Cryo 1 Crpoduge GO0
npodiage [T] Recnercher |
45215362
Cridh par 2 Thche spstime:

Huméia de séoe | Diésignation | Tvpe de centrfugeuse | Adessetan | IPaddes: | - &l
1
A223EA52
45147921
4BEAZVES | Histongque de Mensemble de données pour ;42145545 4|
Disiries fichiar de données cnéé b 23 132017 & 11:07-562 2] Régler Meurs |
luncun ensemble de dormeédes anbdiew pedsent dans la base de dorindes |

E.E Mouveau |

Copier

i | SHWGD-IMHI & imorimer | L B |

ﬁml ﬁmnuur|@nmmu|

Dans I’écran d’historique du jeu de données, I'heure, la date et I'utilisateur sont indiqués pour chaque mo-
dification. Dans cet écran, vous pouvez également imprimer et sauvegarder les informations affichées.
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5.2. Gestion de l'utilisateur

La figure ci-dessous représente I’écran de gestion des utilisateurs. Cet écran contient tous les parameétres
de gestion des utilisateurs enregistrés pouvant faire fonctionner la centrifugeuse et accéder au logiciel Cen-
tri-Log Plus.

Hom de famide | Piénom - S| Expartation |
Audmresiralod Syshem |
Blilzon Hen B mpartatian |
Casles Carol
| Doeman Dave W1y codes-barres
Exztral Ellen
r
Fichas impoitd |
Dremnitne impod stion

| Fonctionnement de la centifugeuse | Fomctionnement avec PC [ Nouvesu |
Hom de larde Frénoen 5 Kopieren |
|.ﬁ.l;hrcs||aln¢ |5y:ttm
¥ Actives Faccés uihizatewr & la centnfugeuse Q_&
Idertiication uiksstews P Ltk stows _d—_l
| | @ supprimer |
Code-baes dutiizates Hreeau d'accis utiizaleur

[U5F000 [Level o] ¥ o |
il code-tarres |

B Annuler o  Apphgquer

Un tableau représentant les utilisateurs actuellement connectés est affiché dans la partie supérieure de
I’écran. Les boutons permettant de gérer tout I'inventaire des données sont fournis dans la partie droite de
I’écran. La zone d’affichage pour I'importation automatique des données utilisateur figure au-dessous du
tableau.

Les informations relatives a I'élément sélectionné du tableau sont affichées au centre de I’écran. Ici, vous
pouvez aussi modifier les informations utilisateur. Deux modes d’affichage sont prévus pour la zone
d’édition. Le premier montre toutes les informations requises pour le fonctionnement de la centrifugeuse.
Le second montre les données requises pour le fonctionnement du PC. Les boutons d’édition du jeu de
données sélectionné sont situés a droite de la zone d’affichage.

La partie inférieure de cet écran est réservée aux boutons essentiels permettant d’appeler la fonction
d’aide et de fermer I’écran. Une copie des données contenues sans la base de données est toujours traitée
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lorsque I'écran de gestion est ouvert. Cliquer sur « Annuler » pour arréter ce processus. Lorsque vous
cliguez sur « Appliquer », le contenu de la base de données est actualisé et les données modifiées sont
alors utilisées.

5.2.1. Tableau récapitulatif des utilisateurs

Tous les utilisateurs gérés sont énumeérés dans le tableau récapitulatif. Seules les données choisies de
chaque utilisateur sont affichées dans ce tableau. Les données suivantes sont affichées dans le tableau :

e Prénom de 'utilisateur
e Nom de l'utilisateur

Deux couleurs de surbrillance sont utilisées pour le tableau récapitulatif.

Mo de Farille | Prérom &
Adiministishor Syslem
Bizon Ben
Carter Caicl
Dhoimman [rave
Estial Elen |

La ligne du tableau en surbrillance jaune affiche le jeu de données actuellement sélectionné. Les informa-
tions suivantes sont affichées dans la zone d’édition des données utilisateurs de I'écran.

Les rangées du tableau surlignées en bleu indiquent les utilisateurs ayant I'acces au logiciel Centri-Log Plus.
Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre zone d’édition des données
utilisateurs.

Trois boutons situés prés du tableau qui contient les données de I'appareil permettent de modifier tout
I'inventaire des données. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Exportation  Cliquer sur ce bouton pour exporter les éléments du tableau des utilisateurs vers un fichier
CSV. Il est uniquement possible d’exporter les données concernant le fonctionnement de la
centrifugeuse. Les considérations de sécurité ne permettent pas d’exporter les données
d’accés au logiciel Centri-Log Plus ni celles concernant les niveaux utilisateur et les PIN.

Importation  Ce bouton sert & importer les données utilisateurs pour une installation Heranet ou Centri-
Log existante. Il est également utilisé pour lancer une importation automatique des données
utilisateur. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre
« Importer les données utilisateur ».

Codes-barres Ce bouton permet d’ouvrir I'’écran de création des codes-barres pour toutes les personnes
énumérées dans le tableau des utilisateurs. Des renseignements supplémentaires a ce sujet
sont fournis dans le chapitre « Codes-barres pour tous les jeux de données ».
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5.2.1.1. Importer les données utilisateur

Le bouton permettant d’importer les données utilisateur a deux fonctions. Si le tableau des utilisateurs est
completement vide, vous pouvez importer les données utilisateur existantes & partir d’une installation
Heranet ou Centri-Log au moyen du tableau. Si le tableau des utilisateurs contient déja certaines données,
la fonction d’importation permet d’ajouter les utilisateurs & partit d’un fichier CSV. La structure du fichier
doit correspondre a celle du fichier d’exportation.

Si le logiciel importe ou intégre les données du fichier d’exportation dans le tableau des utilisateurs, les
données sont synchronisées. Les utilisateurs qui ne sont pas encore énumérés au tableau sont alors ajou-
tés. Si un utilisateur figurant au tableau des utilisateurs n’est pas énuméré dans le fichier d’exportation,
celui-1a est retiré du tableau. Comme c’était le cas pour I'exportation, I'importation a partir d’un fichier CSV
implique uniqguement les données requises pour le fonctionnement de la centrifugeuse. Les utilisateurs
ayant I'accés au logiciel Centri-Log Plus ne sont pas retirés du tableau des utilisateurs méme s’ils ne sont
pas inclus dans le fichier d’importation.

Si I'importation a réussi, les informations relatives a I'importation sont affichées au-dessous du tableau
récapitulatif.

b Synchroniser subomatiquement e donndes uliizateur avec be hichier imporbé

Fichisr mpoité R
Dremnitre importation: 0808 2T 125538

La date et I'heure de la derniere importation des données sont indiquées ici, de méme que le nom du
fichier d’importation. De plus, vous pouvez activer I'importation automatique des données. Si cette option
est activée, la synchronisation s’effectue des que le logiciel démarre et a chaque minuit. Cette fonction
permet de gérer de maniére centralisée le tableau des utilisateurs sans recourir & la fonction du logiciel
Centri-Log aprés chaque modification.

5.2.2. Zone d’édition des données utilisateur

Deux modes d’affichage sont prévus pour les données sauvegardées dans la zone d’édition des données
utilisateur. Le premier affiche les données requises pour le fonctionnement de la centrifugeuse. Le second
montre les données requises pour le fonctionnement du PC. Un utilisateur peut ne pas avoir le privilege de
faire fonctionner la centrifugeuse ou I'accés au logiciel Centri-Log Plus. Il est possible d’affecter ces deux
taches séparément.

Si les champs de saisie sont modifiés, ce changement est ajouté a I'inventaire des données temporaire dés
gu’un jeu de données différent doit étre affiché ou lorsque la fenétre est fermée. Cela signifie essen-
tiellement que ces modifications ne demandent pas de confirmation supplémentaire. Il suffit simplement
de sélectionner un jeu de données différent dans le tableau récapitulatif ou bien appeler la fonction de
création d’un nouveau jeu de données.
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Les boutons figurant dans cette zone de I’écran peuvent étre utilisés pour les fonctions de traitement des
données utilisateur suivantes :

Créer un nouveau jeu de données pour un utilisateur

Pour créer un nouveau jeu de données, cliquer sur le bouton « Nouveau ». La marque du jeu de données
activé est retirée du tableau récapitulatif et les champs de saisie sont vidés. Aprés avoir saisi toutes les in-
formations requises pour créer un nouveau jeu de données, les confirmer et ajouter ces informations a
I'inventaire des données en cliquant sur « Ajouter ».

Copier les données utilisateur

Si un jeu de données ne doit pas étre créé entierement a partir de zéro, vous pouvez créer une copie du jeu
de données affiché en appuyant sur le bouton « Copier ». Comme les données dans la zone d’édition ne
changent pas a la suite du processus de copie, la seule preuve de cette procédure est I'état du tableau ré-
capitulatif ou les données copiées ne sont plus sélectionnées.. Aprés avoir apporté les modifications néces-
saires, vous pouvez ajouter cet ensemble de données a la base de données en cliquant sur le bouton
« Ajouter ». Pour annuler le processus, utilisez le bouton « Ignorer ». Dans ce cas, les données ne seront
pas ajoutées a la base de données, et I'ensemble précédemment modifié s’affiche & nouveau.

Supprimer le jeu de données affiché pour un utilisateur

Pour supprimer le jeu de données affiché de I'inventaire des données actif, cliquer sur le bouton « Suppri-
mer ». Si la fonction de suppression est lancée, vous devez le confirmer. Les jeux de données ne sont pas
physiqguement supprimés de la base de données mais simplement marqués comme étant annulés. Grace a
cela, les références a ce jeu de données restent valables.

Montrer I'historique des jeux de données pour I'utilisateur affiché

Cliquer sur le bouton « Historique » pour appeler les informations sur toutes les modifications apportées
au jeu de données affiché jusqu’a présent. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis
dans le chapitre « Afficher I’historique des jeux de données ».

Générer un code-barres pour I'utilisateur affiché

Vous pouvez générer un code-barres pour I'appareil affiché en cliquant sur le bouton « Code-barres ». Des

renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Code-barres pour un jeu de
données unique ».
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5.2.2.1. Données requises pour le fonctionnement de la centrifugeuse

La figure ci-dessous représente la partie de I’écran d’édition permettant a un utilisateur autorisé de faire
fonctionner la centrifugeuse. Les informations générales au sujet du prénom et du nom de I'utilisateur sont
identiques dans les deux modes d’affichage.

Forcliornement de la centifugeuse | Foncionnement avec PC

Hom de famille Fiénoen
|.hd'rn'rs||-all:-' Systemn

W Aciness Facots uihsstend & |s certifugeuse

Idantfication will:ate FIM Utizabeus

|.ﬁ.|.+l'l=l’l |...-.

Code-banes duliizatew Hiveau dacchs uliisalewr

[usRo0a [Level D |

Un champ de sélection pour I'utilisation autorisée de la centrifugeuse est situé au-dessous des champs de
saisie du prénom et du nom de I'utilisateur. Vous devez activer ce champ de sélection afin de pouvoir ac-
céder aux éléments qui se trouvent plus bas. Cela permet d’assurer la disponibilité des données utilisateur
aux centrifugeuses gérées la fois suivante.

Les données utilisateur suivantes sont requises pour faire fonctionner la centrifugeuse :

Identification
utilisateur

PIN Utilisateur

Code-barres
d'utilisateur

Niveau d’acces
utilisateur

L’ID utilisateur est le nom d’utilisateur utilisé pour la centrifugeuse correspondante.
Comme la longueur du nom affiché par I'interface utilisateur graphique de la centri-
fugeuse est limitée, il est généralement impossible d’indiquer le prénom et le nom com-
plets.

L'utilisateur peut se connecter a la centrifugeuse en utilisant son PIN. Ce PIN est égale-
ment requis lorsque les codes de résultat sont importés vers la centrifugeuse et lorsque le
PIN est requis pour l'authentification. Lors de la création d’'un nouvel utilisateur, le PIN
initial standard est « 0000 ».

Lors du processus GMP, I'identification de I'utilisateur s’effectue par le biais de la lecture
d’un code-barres. Le contenu du code-barres ne doit pas obligatoirement correspondre a
I'ID utilisateur, et les deux peuvent étre définis séparément.

Un niveau utilisateur est affecté a chaque utilisateur sur la centrifugeuse. Ce niveau utilis-
ateur sert a déterminer les fonctions que cet utilisateur particulier peut remplir sur cette
centrifugeuse. Les distinctions suivantes sont nécessaires pour faire fonctionner la centri-
fugeuse au moyen du logiciel Centri-Log Plus :

Level A L'utilisateur peut uniqguement utiliser la centrifugeuse dans le cadre d’un
programme préréglé. La sélection d’un programme n’est pas autorisée.

Level B L'utilisateur peut choisir I'un des programmes enregistrés dans la mémoire
de la centrifugeuse. L'utilisateur ne peut pas cependant effectuer des cycles
dont les valeurs de consigne sont modifiables.

Level C&D L’utilisateur peut se connecter en tant qu’administrateur de la centrifugeuse
et effectuer tout type de cycle.
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5.2.2.2. Données pour gestion depuis le PC

La figure ci-dessous représente la partie de la zone d’édition pour les utilisateurs ayant I'acces au logiciel
Centri-Log Plus. Les informations générales au sujet du prénom et du nom de l'utilisateur sont identiques
dans les deux modes d’affichage.

I
Farchonnement de la centrfugeuse | | Foncharnemard svec PT

Mo de Faridle Préram \
||¢.d'ri'isl:|em | et |

¥ Bckiver be fonchiornement aves PC pour Mot abaur

I denification Mot da pasts J Répdler |
|#hchrein s !

[ Lstieateis dok modier e ol de pase ks de la prochaine conneion {
Zugevnazene Ansenderachie

| Démanier la communication avec la cerfifugeiss -
o] dardler |a communication avec la certifugeuss

| Caracténstiques daccés & la gastion de Fappaei =
¥ Caractémtiques dacoes & Ly gestion des ulilzateurs

o Caracténstiques d accés & b gestion du programme de cerfrifugation |
| Carsctéisliquas dacchs b la gasten du code da pdadlat

| Diéfinit J suppirmed un espace wile

¥ Modification de: la configuration pour les paamiles spstéme "

_ g - s e __ —

Un champ de sélection pour I'utilisation autorisée du logiciel Centri-Log Plus est situé au-dessous des
champs de saisie du prénom et du nom de 'utilisateur. Vous devez activer ce champ de sélection afin de
pouvoir accéder aux éléments qui se trouvent plus bas.

Les informations utilisateur suivantes sont requises pour utiliser le logiciel Centri-Log Plus :

Identification

Mot de passe

Modification du mot

de passe en cours

Priviléges utilisateur
assignés

54

L’ID utilisateur est le nom que celui-ci utilise pour se connecter au logiciel. Cet ID ne
ce compose par obligatoirement du prénom et nom de I'utilisateur. Vous pouvez le
spécifier ici.

Saisir ici le mot de passe utilisateur. Répéter le mot de passe pour confirmer. Le mot

de passe standard « password » est initialement réglé lorsqu’un nouvel utilisateur est
ajouté. Les remplacer par un mot de passe personnalisé dés que possible.

Ici, vous pouvez aussi demander que le mot de passe soit changé lors de la connexion
suivante. Cela est particuliérement important si le mot de passe standard n’a pas
encore été remplacé.

Les priviléges affectés & un utilisateur dans le logiciel Centri-Log Plus sont définis dans
ce tableau. Les différentes fonctions énumérées ici permettent de spécifier de mani-
ere trés précise les privileges définis pour chaque utilisateur.
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5.2.2.3. Afficher I’historique des jeux de données

Chaque modification des jeux de données dans le systéme de gestion des utilisateurs correspond a un nou-
vel élément de la base de données. Cela permet de retenir les données plus anciennes et de faire le suivi
des modifications. Si un utilisateur est sélectionné dans le tableau récapitulatif, vous pouvez cliquer sur le
bouton « Historique » pour appeler I'apercu de toutes les modifications apportées a ce jeu de données
particulier jusqu’a présent.

i =

Gestion des utilisateurs

Mom de famille | Frénom = & Exporaton

iuckraristralor Syshem

Bikon Ben EE  impartation
Calee Canal
e e s ot e |
Eslial Ellen

I Hizlosique de Manseemble de donndes powr - Catol Carber

Ders fchier de données créé be 230320017 5110752
Cideé par © Thche spahime

Aucun ensemble de dornées anbéries ésent dans la base de dorndes |

ﬂ Aide B annuler W Apphper

Dans I’écran d’historique du jeu de données, I'heure, la date et I'utilisateur sont indiqués pour chaque mo-
dification. Dans cet écran, vous pouvez également imprimer et sauvegarder les informations affichées.
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5.2.3. Déverrouiller 'accés utilisateur

Si 'administrateur du logiciel Centri-Log Plus a blogué I'accés pour un utilisateur aprés plusieurs tentatives
de connexion échouées, cela peut entrainer le blocage de I'utilisateur. L'utilisateur concerné en est informé
lors de la tentative de connexion suivante. Un administrateur enregistré doit déverrouiller I'acces pour que
I'utilisateur puisse de nouveau accéder au logiciel.

Si l'utilisateur blogqué est sélectionné dans le tableau de gestion des utilisateurs, le verrou d’acces est af-
fiché dans I’écran des données se rapportant a la gestion depuis le PC. Le bouton permettant de déver-
rouiller I'accés utilisateur est également affiché dans cet écran.

e I

Hom de farde [ Préénom + = Exportaton

Bison Ben B mpartation
Carle Carol

Dorman Diave Wiy Codes-barres
Extral Ellen
r
Fichiar impeit -
Dremikne inport stion:

Foncticnnement de la certifugeuss | | Foncionnement avec PC [E  Houveau
Hom de famills Peéniom S Kopieren
[Derman [Dave =

¥ Actives le fonchormement avec P pow Mutlisaleur gﬂ 2 e

Er ratiom d'échecs de connexon idpdids. ool ublissleir a3 Blogue

besrapc asremiard &l ne peul pas uhlser !-e‘k‘.‘l;,"r'.'ie'l l___; SURprmar

Bppuer s ks touche ™ Débloquer Taccés ubisabeur "' por redonins z o
ooy au logicisl b Nutlisaleg }E Hislosue

Il code-bares
& Débloguer Faceis utlissla

&l Aide #  annuer ¥ Appiguer

Pour annuler le blocage, cliquer sur le bouton « Débloquer I'acces utilisateur ». Un mot de passe n’est pas
nécessaire puisque I'administrateur se sera déja connecté au logiciel.
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5.3. Gestion des données du programme

La figure ci-dessous représente I’écran de gestion des données du programme. Cet écran contient tous les
parameétres permettant de gérer les programmes de la centrifugeuse et de surveiller les limites pour les
valeurs de consigne rapportées.

, EEEEEEE——
e

Code-bames | Dezcrption [ Centifugeuse - = i
FAGOOT Centriuge besl appication H1 Cryofuge BO00 [
FPRGIO0Z Cenirfuge tesl apphcation H2 Crpoluge B000 Blj codes-barres
FRGOO3 Cantrifuge hesl applcation B3 R 38P+
FRGO04 Cerlstuge bext apphcstion He Cepatugs 8
PRGOS Cantiifuge best apphcation BS Crpoluge 8
PRG0S Certrituge tesl appication HE Cryoluge 8
PRGO07 Cenirifuge besl appicslion BT Cryolugs 16
FRGOOE Centribuge test apphcation HE Lywu: BOOD x
Diasenphicn E =
[Ceririuge test sppbeation #5
Cerdifugeuse Emulation Floto Macele ) copier
[Capotige 8 =] [potsis x| [HagMsPexs ] [Single Bog g
Code-banes Drézigriation Code coulew
[PRE00S [Teas (B syigaPupe <]
Valewurs nominale Critére dacceptation 3 supprimer
Profl daceékration | 7 2 I J . Histarique
I (|} | |}
Profi de froinage | 4 = T Bl code-barres
| | ]
Vilesze - | 1500 | | |
i T L
Tesnpe: - | 00:08:00 I i i |
S : =
Temperatur | 20 Ecart de durés du cycle autorsé
[~ Freinage | 0 Postil B0 =
Hégatif ! 0 s
Creste shapaun
[ Aide ®  Annuer o  Appliquer

Un tableau contenant un apergu des instructions produit enregistrées dans le systeme est affiché dans la
moitié supérieure de I'écran. Les boutons permettant de gérer tout I'inventaire des données sont fournis
dans la partie droite de I'écran.

Les informations relatives a I’élément sélectionné du tableau sont affichées au centre de I’écran. Ici, vous
pouvez modifier les informations concernant le programme choisi et les valeurs limites. Les boutons
d’édition du jeu de données sélectionné sont situés a droite de la zone d’affichage.

La partie inférieure de cet écran est réservée aux boutons essentiels permettant d’appeler la fonction

d’aide et de fermer I’écran. Une copie des données contenues sans la base de données est toujours traitée
lorsque I'écran de gestion est ouvert. Cliquer sur « Annuler » pour arréter ce processus. Lorsque vous
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cliguez sur « Appliquer », le contenu de la base de données est actualisé et les données modifiées sont
alors utilisées.

5.3.1. Tableau récapitulatif des programmes

Toutes les instructions produit sont énumérées dans le tableau récapitulatif. Cependant, seules les infor-
mations pour des instructions produit particuliéres sont affichées dans chaque cas. Les données suivantes
sont affichées dans le tableau :

e Le code-barres des instructions produit qui sera lu par la centrifugeuse
¢ Une description des instructions produit accompagnée d’une explication
e Le type de centrifugeuse pour lequel les instructions produit ont été définies

Le codage couleur est également utilisé dans le tableau récapitulatif.

|Codebasies | Deseiiption | Conttugeuse P
| PRGOOT Certifuge test appbestion 1 Crpolugs B0

|PRGO0Z Ceriifuge test apphcation #2 Cayohuge BOOD

| PRGOG Certiifuge test sppheation #3 RC 8P+

PRGO Caririfuge lest apphication #4 Civofuge 8

|PRGOOS Cerdiifuge tett sppheation #5 Cepolugs B

|PRGO0E Cerdrifuge lest apphcation 5 Copofuge B

| PRGOOT Ceririfugs et apphcation #7 Cepolugs 16

|PREO0E Certnbuge lest apphcation #3 Ly G000 =

La ligne du tableau en surbrillance jaune affiche le jeu de données actuellement sélectionné. Ces informa-
tions sont affichées dans la zone d’édition des données du programme de I'écran.

En plus du tableau des instructions produit, deux boutons pour éditer tout I'inventaire des données sont
également affichés dans cette partie de I’écran. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Importation  Ce bouton sert & importer les instructions produit pour une installation Heranet ou Centri-
Log existante. Cela permet d’énumérer les instructions produit que vous pouvez ajouter au
logiciel Centri-Log Plus sans avoir a les saisir manuellement. Cependant, cette fonction est
uniqguement disponible tant que le tableau des instructions produit est vide puisque la com-
paraison automatique entre les données existantes et importées n’est pas prévue.

Codes-barres Ce bouton permet d’ouvrir I’écran de création des codes-barres pour toutes les instructions
produit énumérées dans le tableau. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont
fournis dans le chapitre « Codes-barres pour tous les jeux de données ».
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5.3.2. Zone d’édition des données du programme

Un nombre de champs de saisie sont affichés dans la zone d’édition des données du programme au-
dessous du tableau récapitulatif. Les propriétés essentielles du programme traité dépendent des informa-
tions saisies dans ces champs.

Descoplion

|Centrfuge best sppication HS /

Centrfugeuss E rudaticn Rictor Hacele

Civoiuge 8 | |Polars ~| |HAEMAFIe: 8 ~| |SingeBag -
C o bumiras Diéngnation Code coufeur

[FRGOG [Tests (B SpingaPupe =)

Ici, vous pouvez saisir :

Description

Centrifugeuse

Emulation

Rotor

Nacelle

Code-barres

Désignation

Code couleur

Une description du programme traité. Ce texte ne sera pas utilisé sur la centrifugeuse,
mais servira plutét a identifier le programme dans Centri-Log Plus.

Dans ce champ, vous pouvez indiquer le type de centrifugeuse pour lequel ce programme
est défini. Vous pouvez saisir n’importe quel type de centrifugeuse pris en charge par Cen-
tri-Log Plus.

Si la centrifugeuse choisie permet de sélectionner un profil d’émulation, vous pouvez le
régler ici.
Chaque programme créé doit aussi étre relié au type de rotor. La liste de sélection des

rotors sera automatiquement adaptée au rotor disponible une fois le type de centri-
fugeuse modifié.

En plus du type de rotor, spécifier le type de nacelle. La liste de sélection des nacelles
s’adapte automatiquement au type de rotor spécifié.

Saisir dans ce champ le code-barres qui sera lu par la centrifugeuse. La longueur du code-
barres ne doit pas dépasser 16 caracteres.

Le nom est un court texte qui permettra d’identifier le programme sur la centrifugeuse. Le
texte est affiché ici dans la liste des programmes et apparait aussi sur I’écran principal
pendant que le programme est chargé.

Dans ce champ, vous pouvez choisir le code couleur du programme. La centrifugeuse uti-
lisera alors ce code couleur pour identifier le programme.

Si les champs de saisie sont modifiés, ce changement est ajouté a I'inventaire des données temporaire dés
gu’un jeu de données différent doit étre affiché ou lorsque la fenétre est fermée. Cela signifie essen-
tiellement que ces modifications ne demandent pas de confirmation supplémentaire. Il suffit simplement
de sélectionner un jeu de données différent dans le tableau récapitulatif ou bien appeler la fonction de
création d’un nouveau jeu de données.
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Les boutons figurant dans cette zone de I’écran peuvent étre utilisés pour les fonctions d’édition des don-
nées de résultats suivantes:

Créer un nouveau jeu de données pour les instructions produit

Pour créer un nouveau jeu de données, cliquer sur le bouton « Nouveau ». La marque du jeu de données
activé est retirée du tableau récapitulatif et les champs de saisie sont vidés. Aprés avoir saisi toutes les in-
formations requises pour créer un nouveau jeu de données, les confirmer et ajouter ces informations a
I'inventaire des données en cliquant sur « Ajouter ».

Copier les données de la spécification de fabrication

Si un jeu de données ne doit pas étre créé entierement a partir de zéro, vous pouvez créer une copie du jeu
de données affiché en appuyant sur le bouton « Copier ». Comme les données dans la zone d’édition ne
changent pas a la suite du processus de copie, la seule preuve de cette procédure est I'état du tableau ré-
capitulatif ou les données copiées ne sont plus sélectionnées.. Aprés avoir apporté les modifications néces-
saires, vous pouvez ajouter cet ensemble de données a la base de données en cliquant sur le bouton
« Ajouter ». Pour annuler le processus, utilisez le bouton « Ignorer ». Dans ce cas, les données ne seront
pas ajoutées a la base de données, et I'ensemble précédemment modifié s’affiche & nouveau.

Supprimer le jeu de données affiché pour les instructions produit

Pour supprimer le jeu de données affiché de I'inventaire des données actif, cliquer sur le bouton « Suppri-
mer ». Si la fonction de suppression est lancée, vous devez le confirmer. Les jeux de données ne sont pas
physiqguement supprimés de la base de données mais simplement marqués comme étant annulés. Grace a
cela, les références a ce jeu de données restent valables.

Montrer I'historique des jeux de données pour les instructions produit affichées

Cliquer sur le bouton « Historique » pour appeler les informations sur toutes les modifications apportées
au jeu de données affiché jusqu’a présent. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis
dans le chapitre « Afficher I’historique des jeux de données ».

Générer un code-barres pour les instructions produit affichées

Vous pouvez générer un code-barres pour I'appareil affiché en cliquant sur le bouton « Code-barres ». Des

renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Code-barres pour un jeu de
données unique ».
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5.3.2.1. Zone de saisie des valeurs de réglage

La zone de saisie des valeurs de consigne est située dans la moitié gauche de I'écran au-dessous des
propriétés essentielles du programme traité. La zone de saisie s’adapte au type de centrifugeuse sélection-
né en fonction des valeurs de consigne disponibles.

La figure ci-dessous présente une sélection des formats de présentation pour saisir les valeurs de consigne.
Cryofuge 6000i

L’image a gauche présente la plage de saisie des valeurs de consigne
pour les centrifugeuses du type Cryofuge 6000i. Ce type de valeurs

Valeurs nomenak

SEdeccetan ) . de consigne comprend les propriétés suivantes :
Profide freinage | 3
Viaste - [ 1 e Choix entre la vitesse et la valeur RCF (force centrifuge relative).
e 200500 e Pas de choix pour la durée de cycle.
e Option additionnelle pour programmer un démarrage tempo-
Démarrage temporisé | 0 risé
Termpératurs 3 20 ¢ Option additionnelle pour programmer la température Delta.
Deka tempdrature i

Cryofuge 8 (programme normal)
i A la différence du type Cryofuge 6000i, le type Cryofuge 8 permit de
deéfinir les valeurs suivantes :
Profil accekration T

Frofilde frenage 4 ¢ Si une durée de cycle est choisie, alors les options « at start » et
Vissss - [ 100 ' « at speed » seront disponibles.
Tares . [To00s00 o |l est possible de spécifier une valeur ACE au lieu de la durée de
cycle.

L | e Le démarrage temporisé ni la température Delta ne sont prévus
Templrature 20 pour ce type de centrifugeuse.
= Freinage [ ' o Option additionnelle pour programmer la vitesse de freinage.

e Option additionnelle pour programmer une exécution par étapes
Cicate stegnun | (StepRun).
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‘Walsurs nominale

Remarque :

5.3.2.2. Spécifier les limites

Profi d'acchkration
Frofi de freinage
Wibegim -

Temps -

Temp#raturs

[ 4
[

zs00
00600
at start b

[ 2

Cryofuge 8 (StepRun)

Si le mode StepRun est spécifié pour la centrifugeuse, il est possible
de modifier le mode de saisie des valeurs de consigne. Cette présen-
tation change aussi en tant qu’une fonction de I'étape affichée lors
de I’'exécution par étapes.

Les boutons permettant de naviguer a travers les étapes et
d’ajouter ou supprimer les étapes sont affichés dans la partie
inférieure de la zone de saisie.

La possibilité de programmer la vitesse de freinage n’est pas
prévue dans ce cas.

Selon I'étape actuellement affichée, il pourrait étre impossible
de saisir certaines valeurs. Par exemple, il est impossible de
saisir le profil de décélération durant la premiere étape. Au
cours des étapes suivantes, vous ne pourrez pas choisir entre la
vitesse et la valeur RCF, ou entre la durée de cycle et la valeur
ACE.

Si le type de centrifugeuse, de rotor ou de nacelle a changé apres que les valeurs de consigne

ont été définies, ces dernieres peuvent s’adapter automatiquement. Cela se produit toujours
si les valeurs de consigne sont au-dela des limites autorisées pour la combinaison de centri-
fugeuse, de rotor et de nacelle spécifiée. Aucun message n’apparait dans ce cas. Vous devez
donc toujours spécifier d’abord le type de centrifugeuse, de rotor ou de nacelle.

La zone de saisie permettant de surveiller les limites se trouve a droite des données de la centrifugeuse.
Centri-Log Plus utilise ces limites pour évaluer le cycle de centrifugation. Ce graphique représente un ex-
emple de cycle de centrifugation. Lorsque vous déplacez le curseur, la partie correspondante du processus
est accentuée. Cliquer avec le bouton gauche de la souris pour sélectionner I'étape du processus et les val-
eurs limites associées représentées au-dessous du graphique.
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Ecart de vitesss autorisé & |a viesse programmés

Posdil 10 trimin = 1 %

Migatit | 5 tmins| 2 %
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Le contréle de processus de centrifugation comprend trois phases :

Phase 1 : Délai entre la fermeture du couvercle et le début de centrifugation.
En plus du délai maximum, vous pouvez saisir les limites de température a surveiller. Vous pouvez dé-
finir les limites supérieure et inférieure pour la température, et plus tard, pour la vitesse et la durée de
cycle.

Phase 2 : Centrifugation
En plus des limites de température, vous pouvez indiquer les limites de durée de cycle et de vitesse du
processus de centrifugation. La vitesse est saisie pour la phase d’accélération, la phase finale et le frei-
nage.

Phase 3 : Délai entre la fin de centrifugation et I'ouverture du couvercle.

En ce qui concerne les valeurs a saisir, la phase 3 a la méme structure que la phase 1. Spécifier les limi-
tes pour les délais et la température.
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5.3.3. Afficher I'historique des jeux de données

Chaque modification des jeux de données dans le systeme de gestion des produits correspond a un nouvel
élément de la base de données. Cela permet de retenir les données plus anciennes et de faire le suivi des
modifications. Si un utilisateur est sélectionné dans le tableau récapitulatif, vous pouvez cliquer sur le bou-
ton « Historique » pour appeler I'apercu de toutes les modifications apportées a ce jeu de données par-
ticulier jusqu’a présent.

i

Gestion des données du programme

Code-bares | Dezcription [ Centiifugeuse - = i
PAGODT Cenffuge bl appbcation H1 Crpofugs G000 |
PRGO0Z Centifuge test appbcation B2 Crpofuge BO00 Bl| Codes-barres
PAGODZ Cantiifuge bl applcation B3 R 38F+
FRGO0Y Certriuge best appcastion H4 Crpofuge &
PRGOS Centifuge bl appication HS Crpofuge &
PRGOS Ciertriuge bext appbcstion HE Crpolugs &
PRGOOT Canfifuge besl appication BT Crpolugs 16
mﬁm = B i ’ -

Berp Historique de fensemble de données pou - PRIGO0Z B evess
Cerilrifugs lest appheal
Dremier fichier da dorndes codd b 2203 2017 511:07:53 =
Certilugsuse Créé pan : Tache spshisme Copier
Crpohugs BO0K Aucun enseamble de données srténeur présent dans ks base de donndes | | i =3 :
Code-hanes
PRE00Z
Valewrs nominale 2 suppemer
Profi daccéiirab ¥ Historque I
Profi de freinage [l code-barres
Vitesee -
Tetps - TS0
. [ i i
Démarrage lemporss ]71] ; i e
Temperatur 15 Ecart de durée du cycle autorisé
Defa lempénaisne 0 Posiil | B0 =

Hegatit I 0 s

& Ade | #H  Anner o®  Appliquer

Dans I’écran d’historique du jeu de données, I'heure, la date et I'utilisateur sont indiqués pour chaque mo-
dification. Dans cet écran, vous pouvez également imprimer et sauvegarder les informations affichées.
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5.4. Gestion des codes de résultat

La figure ci-dessous représente I'écran de gestion des codes de résultat. Cet écran contient tous les pa-
ramétres permettant de gérer les codes de résultat des cycles de centrifugation et des échantillons traités.

Gestion du code de résutat -
| Codes de rézil st du cpele Codes de ésultst d'échantilon el

[ Codebaties | Desctiplicn = Hlly Codea-barrss
RACO0 Flun complebed sathout einor =
RRCOD2 FRur lerminabed by imbalance
RRCO03 Fur stopped by use
RACOI4 Flur leemirabed by so

Code-banes Diescrption FE  wouvesu

[RRCHo [Rrun complsted without emer

B coper

I Code-basres

#  Annuler | o Appigquer ]

Un tableau contenant un apercu des codes de résultat gérés est affiché dans la moitié supérieure de
I’écran. Il est possible de basculer entre I'affichage des résultats des cycles et des échantillons. Les boutons
permettant de gérer tout I'inventaire des données sont fournis dans la partie droite de I'écran.

Les informations relatives a I’élément sélectionné du tableau sont affichées au centre de I’écran. Ici, vous
pouvez aussi modifier les données se rapportant aux codes de résultat sélectionnés. Les boutons d’édition
du jeu de données sélectionné sont situés a droite de la zone d’affichage.

La partie inférieure de cet écran est réservée aux boutons essentiels permettant d’appeler la fonction
d’aide et de fermer I’écran. Une copie des données contenues sans la base de données est toujours traitée
lorsque I'écran de gestion est ouvert. Cliquer sur « Annuler » pour arréter ce processus. Lorsque vous

cliguez sur « Appliquer », le contenu de la base de données est actualisé et les données modifiées sont
alors utilisées.
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5.4.1. Tableaux récapitulatifs des codes de résultat

Tous les codes de résultat correspondant aux cycles et aux échantillons sont énumérés dans les tableaux
récapitulatifs. Cependant, seules certaines informations disponibles pour les codes de résultat sont af-
fichées. Les données suivantes sont affichées dans le tableau :

e Le code-barres des codes de résultat qui sera lu par la centrifugeuse
¢ Une description du code de résultat accompagnée d’une explication

Les boutons situés au-dessus du tableau permettent de basculer entre I'affichage des codes de résultat des
cycles et des échantillons. Le codage couleur est également utilisé dans le tableau récapitulatif.

[ Codes de dsibat ducychs | Codes da daat déehantlon

| Code-bames 1 Diescription -
RRCO0 Rium complated without enor

RRCO0 Fiun berrminaled by imbalance

RRACO03 Fiu slopped bee wiser

RRCO0E Fue berminated by emor

La ligne du tableau en surbrillance jaune affiche le jeu de données actuellement sélectionné. Ces informa-
tions sont affichées dans la zone d’édition des codes de résultat de I'écran.

Deux boutons pour éditer tout I'inventaire des données de résultats de cycles ou d’échantillons sont af-
fichés a droite du tableau avec les codes de résultat. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Importation  Ce bouton sert a importer les données de résultats pour une installation Heranet ou Centri-
Log existante. Cela permet d’énumérer les données de résultats que vous pouvez ajouter au
logiciel Centri-Log Plus sans avoir a les saisir manuellement. Cependant, cette fonction est
uniguement disponible tant que le tableau des résultats est vide puisque la comparaison
automatique entre les données existantes et importées n’est pas prévue.

Codes-barres Ce bouton permet d’ouvrir I’écran de création des codes-barres pour tous les résultats énu-
mérés dans le tableau. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le
chapitre « Codes-barres pour tous les jeux de données ».
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5.4.2. Zone d’édition des codes de résultat

La zone d’édition des codes de résultat comprend deux champs de saisie. La figure ci-dessous représente la
partie correspondante de I’écran de gestion :

Code-banes Dhescription
BRCOM ‘Separabon successful

Ici, vous pouvez saisir :

Code-barres  Saisir dans ce champ le code-barres qui sera lu par la centrifugeuse. La longueur du code-
barres ne doit pas dépasser 16 caracteres.

Description  Saisir une description du code de résultat & modifier. Ce texte ne sera pas utilisé sur la cen-
trifugeuse, mais servira plutot a identifier le programme dans Centri-Log Plus.

Si les champs de saisie sont modifiés, ce changement est ajouté a I'inventaire des données temporaire dés
gu’un jeu de données différent doit étre affiché ou lorsque la fenétre est fermée. Cela signifie essen-
tiellement que ces modifications ne demandent pas de confirmation supplémentaire. Il suffit simplement
de sélectionner un jeu de données différent dans le tableau récapitulatif ou bien appeler la fonction de
création d’un nouveau jeu de données.

Les boutons figurant dans cette zone de I’écran peuvent étre utilisés pour les fonctions d’édition des don-
nées de résultats suivantes :

Créer un nouveau jeu de données pour les résultats de cycles ou d’échantillons

Pour créer un nouveau jeu de données, cliquer sur le bouton « Nouveau ». La marque du jeu de données
activé est retirée du tableau récapitulatif et les champs de saisie sont vidés. Aprés avoir saisi toutes les in-
formations requises pour créer un nouveau jeu de données, les confirmer et ajouter ces informations a
I'inventaire des données en cliquant sur « Ajouter ».

Copier un nouveau jeu de données pour les résultats de cycles ou d’échantillons

Si un jeu de données ne doit pas étre créé entierement a partir de zéro, vous pouvez créer une copie du jeu
de données affiché en appuyant sur le bouton « Copier ». Comme les données dans la zone d’édition ne
changent pas a la suite du processus de copie, la seule preuve de cette procédure est I'état du tableau ré-
capitulatif ou les données copiées ne sont plus sélectionnées.. Aprés avoir apporté les modifications néces-
saires, vous pouvez ajouter cet ensemble de données a la base de données en cliquant sur le bouton
« Ajouter ». Pour annuler le processus, utilisez le bouton « Ignorer ». Dans ce cas, les données ne seront
pas ajoutées a la base de données, et I'ensemble précédemment modifié s’affiche & nouveau.

Supprimer le jeu de données affiché pour les résultats de cycles ou d’échantillons

Pour supprimer le jeu de données affiché de I'inventaire des données actif, cliquer sur le bouton « Suppri-
mer ». Si la fonction de suppression est lancée, vous devez le confirmer. Les jeux de données ne sont pas
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physiquement supprimés de la base de données mais simplement marqués comme étant annulés. Grace a
cela, les références a ce jeu de données restent valables.

Montrer I'historique du jeu de données affiché pour les résultats de cycles ou d’échantillons

Cliquer sur le bouton « Historique » pour appeler les informations sur toutes les modifications apportées
au jeu de données affiché jusqu’a présent. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis
dans le chapitre « Afficher I’historique des jeux de données ».

Créer un code-barres pour les résultats de cycles ou d’échantillons affichés

En cliquant sur le bouton « Code-barres », vous pouvez créer un code-barres pour le jeu de données af-
fiché. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Code-barres pour un
jeu de données unique ».

5.4.2.1. Afficher I’historique des jeux de données

Chaque modification des jeux de données dans le systeme de gestion des codes de résultat correspond a un
nouvel élément de la base de données. Cela permet de retenir les données plus anciennes et de faire le
suivi des modifications. Si un code-barres est sélectionné dans le tableau récapitulatif, vous pouvez cliquer
sur le bouton « Historique » pour appeler I'apercu de toutes les modifications apportées au jeu de données
jusqu’a présent.

Gestion du code de nésultat
I
Codes de césultat ducycle | [ Codes de résulatl déchantlion E6
Codebaios | Deseziplion - Wl Codes-barres
BRCOmM Separahion successhul
BRCO02 Sepaalipn faded

BRCOO3
ERCO04

ermge e
Heslorique de Mensemble de donndes pour : BRCOOI

Drermes fuchier de donmddes cndé be 23.03.2017 & 11:07.52
Ciéd par - Tache spstéme

e ensemble de dormdes anbdiew pedoent dans ls base de dorndss |

Houveay

5l sauvegarder ! =

Il Codebames

& Axde B aAnnuler | o  Appliquer l
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Dans I’écran d’historique du jeu de données, I'heure, la date et I'utilisateur sont indiqués pour chaque mo-
dification. Dans cet écran, vous pouvez également imprimer et sauvegarder les informations affichées.
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5.5. Génération des codes-barres

Vous pouvez appeler la fonction de génération des codes-barres a partir de I'’écran de configuration des
codes-barres spéciaux ou a partir de la gestion des utilisateurs, des données du programme ou des codes
de résultat. La disposition de la fenétre ouverte dépend du nombre d’éléments pour lesquels vous désirez
générer un code-barres.

5.5.1. Codes-barres pour un seul jeu de données

S’il est nécessaire de créer des codes-barres pour un jeu de données, I’écran suivant apparait lorsque vous
cliquez sur le bouton « Code-barres » :

i
Créer un code-barres
Carpl Carler
Tavie e ssaplocemant Tpedecode
W~ [Caoi Catter [Coderzee  +]
[~ Allicher b coda
1 sauvegarder £ mpeimer I 4 Fermsture |
i J

La zone supérieure de la fenétre représente le code-barres généré. Vous pouvez spécifier un autre message
et afficher le code-barres réel en cochant les cases correspondantes. Il est possible de modifier ce message,
si nécessaire. Utiliser la boite de sélection de « Type de code » pour sélectionner le type de code-barres a
générer.

Remarque : Certains types de codes-barres imposent des restrictions quant au type de caractéres que
vous pouvez utiliser. Par exemple, certains types de codes peuvent uniqguement contenir des
lettres et des nombres. Un message d’erreur est affiché s’il est impossible de créer le code-
barres deésiré.

Cliquer sur « Sauvegarder » pour sauvegarder le code-barres généré comme un fichier *.omp. Cela signifie
que ce code-barres est disponible pour un traitement ultérieur.

Cliquer sur « Imprimer » pour imprimer le code-barres généré.
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5.5.2. Codes-barres pour tous les jeux de données

S’il est nécessaire de créer des codes-barres pour tous les jeux de données, I’écran des codes-barres sera
ouvert en mode d’impression de tous les codes-barres. La figure suivante représente cette fenétre :

- ~
Créer un code-barres
Teate de termplacement Type de code
P | [Coderzee =]
[ Afficher b code
B sauvegarder | (24 imprimer | 48 Fermeture |
W =2

Comme dans le cas de la génération des codes-barres pour un seul jeu de données, il est possible d’activer
I'affichage d’un autre message et du code sous forme de texte clair. Cependant, cette fenétre ne permet
pas de composer un autre message puisque toute modification affecterait tous les codes-barres. Utiliser la
boite de sélection de « Type de code » pour sélectionner le type de code-barres a générer.

Les boutons « Sauvegarder » et « Imprimer » ont la méme fonction que dans le cas des codes-barres indi-
viduels.

Un message d’erreur est affiché durant la sauvegarde ou I'impression s’il est impossible d’affecter le type
de code désiré a I'un des éléments. Dans ce cas, cet élément particulier est sauté.
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6. Evaluation des données

Toutes les données recueillies durant un cycle sont sauvegardées par le logiciel Centri-Log Plus dans une
base de données dédiée. Cela permet d’évaluer les données sans avoir a les transférer vers la base de don-
nées centrale. L’évaluation des données est divisée en deux zones distinctes. Evaluation des données de
fonctionnement et des données d’échantillons.

6.1. Evaluation de données de fonctionnement

La figure ci-dessous affiche I’écran d’évaluation des données de fonctionnement. Cet écran est divisé en
trois zones. Dans la partie supérieure de I’écran, vous pouvez spécifier la période de recherche pour les
données de fonctionnement. La partie centrale de I’écran contient les champs de saisie permettant de filt-
rer les données de fonctionnement obtenues. Un tableau contenant les résultats de recherche est affiché
dans la partie inférieure de I’écran. Les boutons pour effectuer les modifications ultérieures des données
sont également situés ici.

 Evaton ae donnes g fonciornement T |

[ Denntes de fenctionnement | Donndes déchantilon

Drébuit Fin
Péiode detecherche: | 01032017 [& | 327 (& B2l Rechercher i
Paraméties de Al pous les dorndes de fonclionnament
Huméra de séne Mom du programne Idenfification utizatews Exécuber un code de ésulat
| caout x| |coue ] [etoue x| [eoue |
Mo de b centrifugeuse
j{lM} l’ [T Aucun joumal de [T Donedes deionctionrement [ Avec eteurs de la

fonchionnemsnt créé reon incheses dans Texportation cerfifugeuss

Chescher un nésullat pow bes dannées de fonclionnement

D |Date |Hewse | Centrfugeuss | Centrfugeuse |Piogramme | Utisatew |Réndat | Devsiéme ubiat [ Emor | [l ssuvegarser
1 23032017 132413 | 45147621 Polari: 1 Test 4 BEzon RACO02 F13.F-15

i 02T 134608 4514780 Folaris 1 Testd CCarter  RACOHN F-14 £ imprimer
3 23032017 142203 45147621 Polari: 1 Teat 4 BBzon RACOM F14

4 23032017 145004 4514721 Polariz 1 Testd Claiter RRACHIZ B0 mportation
5 23032017 15:09:36 | 46215662 Polaniz 2 Test 4 BBizon  AACOO2

3 D027 152800 4514780 Folsns 1 Testd (Cater  RRCON F-14 = zipona

7 23032017 15:5%04 46215862 Puolariz 2 Test 4 EBilson RACO0Z F14

g 23032007 163852 45147821 Polanz 1 Test4 CCater  ARCON F-14 BEl infomat
£l 24032017 10:2342 451476821 Puolariz 1 Teat 4 EBilson RACON

10 2403207 104870 46215862 Polam 2 Test4 CCater  RARCOM F-14 iy Protocole
n 24032017 11:14:09 46215882 Puolariz 2 Test 4 BBizon RACOOZ F14

12 24032007 11:40:25 45147821 Polars 1 Test 4 CCaite RAACO04 (F14

13 24032017 125615 46215862 Polaiiz 2 Testd EEsiral RRCOO2 F14

14 24032017 132211 45147821 Polars 1 Test 4 ClCaite AACOO2 F-14

o Charger kes Echantiions tratés |

7 ] Aide B Femstue
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Spécifier la période de recherche et exécuter la recherche

Vous pouvez limiter la période de recherche des données de fonctionnement dans la base données. Pour ce
faire, spécifier une date de début et une date de fin. En cliquant sur le symbole calendrier, vous pouvez
appeler le calendrier pour sélectionner ces dates. Vous pouvez lancer la recherche dans la base de données
en cliguant sur « Rechercher ». Une fois la recherche complétée, tous les jeux de données retrouvés sont
affichés au tableau des données de fonctionnement.

Filtrer les données de fonctionnement

Il est également possible de filtrer les données de fonctionnement obtenues a partir de la recherche une
fois la recherche terminée. La partie centrale de I’écran propose un nombre de filtres. Des renseignements
supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Filtrer les données de fonctionnement ».

Boutons de traitement des données de fonctionnement

En plus du tableau contenant les données de fonctionnement, plusieurs boutons sont prévus pour permet-
tre de modifier I'inventaire des données. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Sauvegarder Ce bouton permet d’enregistrer le contenu du tableau affiché dans un fichier. Vous pouvez
utiliser cette fonction pour une évaluation manuelle ultérieure des données.

Imprimer Ce bouton permet d’'imprimer le contenu du tableau affiché.

Importation Le logiciel Centri-Log Plus est doté d’une fonction d’importation des données de cycles
précédents ce qui permet de traiter les données des protocoles logiciels Heranet et Centri-
Log. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Importer
les protocoles de données de fonctionnement ».

Exportation  Le logiciel Centri-Log Plus peut automatiquement écrire les données de centrifugation dans
le fichier d’exportation. Le fichier d’exportation est utilisé pour transférer les données vers
un systeme informatique d’un niveau supérieur. (« Paramétres des fichiers d’exportation »)
Ici, le logiciel affiche un bouton permettant d’exporter manuellement les données de fonc-
tionnement.

Protocole Si la copie papier d’un protocole est requise pour un cycle ou un groupe de cycles, ce bouton
permet de I'obtenir. Cette page imprimée contient toutes les informations sur le cycle effec-
tué et sur les échantillons traités.

Résultats Lors du déchargement de la centrifugeuse, le personnel exploitant peut lire les codes-barres
pour affecter des informations d’état au cycle ou a des échantillons individuels. (« Gérer les
codes de résultat ») Dans ce mode d’affichage, il est possible de sauvegarder des informa-
tions supplémentaires sur un cycle dans le cadre de I’évaluation des données. Se référer au
chapitre « Ajouter des informations sur les résultats ».
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6.1.1. Importer depuis le journal de fonctionnement

Le logiciel Centri-Log Plus peut importer les protocoles d’exécution vers ASCII si ceux-la ont été générés par
le logiciel Heranet 3.x ou Centri-Log 1.x. La fenétre de dialogue suivante s’ouvre lorsque vous cliquez sur le
bouton « Importation » dans I'écran d’évaluation des données de fonctionnement :

e
I L. Loglie: :I

] 200 70302_114512_01 CCP
= 201 70302_114516_02.CCP
& AN FO30E_2505_M .CCP
=] 201 70309_222545_00.CCP
= 20308 _2xisee n.CoP

[T Agouber des fctiers dans la iste dimperlation | Leh 10l

Dans la partie supérieure de I’écran, vous pouvez sélectionner le répertoire contenant les fichiers journaux.
Ensuite, tous les fichiers journaux compatibles du répertoire sélectionné apparaitront dans la liste de sélec-
tion. Dans cette liste, vous pouvez marquer les fichiers que vous souhaitez importer. En cliquant sur
« Ajouter des fichiers dans la liste d’importation », vous pouvez sélectionner les fichiers a importer.
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La figure ci-dessous représente cet écran apres I'ajout de cing fichiers :

r‘
[mporter depuis le journal de foncbonnement

[ Logfies £

o 20170302_114512_01_CCP
2] 201 70302114516 02 CCP
& 2070308221505 01.CCP
& 20170308_22:545 01.CCP
& 20170308_223548 .CCP

N Elat a
1 270302 11451201,
2 2MTE02_114516_02.
3 2017030821505 01
4 2070809 222545 0V.CCP oereeit
5 20170308 _223543_01.CCP cenesit
[T Ajoutes des ficheiz dans ba Bste dimpaortation | £ Impotter les joumas: de foncionnement | £ inomaton | 4 Femetue

Lorsque vous cliquez sur le bouton, les fichiers contenus dans le tableau d’importation seront énumérés
dans la partie inférieure de I’écran. Une fenétre de dialogue vous informera du nombre de fichiers ayant
été ajoutés a la liste. Le logiciel prévient automatiquement I'ajout répété d’un fichier. Les fichiers ayant
déja été ajoutés par le logiciel ne sont pas ajoutés non plus. C’est pour cette raison que le nombre de fichi-
ers figurant dans la fenétre de dialogue peut différer du nombre de fichiers sélectionnés.
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Pour lancer I'importation, cliquer sur « Importer les journaux de fonctionnement » apres avoir sélectionné
les fichiers & importer. L'avancement de I'importation est indiqué dans la colonne « Etat ». Les cellules cor-
respondant aux fichiers importés correctement sont surlignées en vert. Les cellules surlignées en rouge
indiquent une erreur d’importation. La figure ci-dessous représente les résultats de I'importation des fichi-
ers d’échantillon sélectionnés.

D
[T Cogies =l

= 270302 _114512_01 CCP
& 2N 7T0302_114516_02.0CF
& 20070308 221505 _M.CCP
=] 270308 222545 01.0CP
] 270308 22354800 .CCP

20170302_ 1145120 .CCP
2AM70302_114516_02 CCP
20170308_221505_01.CCP
20070308 222545 00.0CF
20170308_223548_ .CCP

[Z3 Ajouter des fichiers dans la liste dmportation | [ (roportes

Si la rangée du tableau sélectionnée contient une erreur, I'état du bouton « Information » sera modifié. Ce
bouton deviendra actif et vous permettra d’appeler des informations supplémentaires au sujet des erreurs
survenues.
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[ 1 Logfles

=] 2007030211451 2_.CCP
| 20170302 114516_02 COF
& 20170308 _221505_01.CCP
=] 201 70308_222545_01.CCP
= 270308 223548_0.CCP

|0 F0302_114512_01.CCP
| 20170302_114516_02.CCP
20170308_221505_01.CCP
200 70308 222545 0.CCP
| 20NTO008 223548 01,009

[ tiouber des fichiers dans |a bte dimpeetstion | B [ moovien les journais de 'c--:r-:-.*.-.-r.t-.'1 @lmj -Irmum_l

Cliquer sur le bouton « Information » pour faire apparaitre une fenétre de dialogue supplémentaire affich-
ant des informations au sujet des erreurs détectées. Il est possible d’utiliser ces informations pour vérifier
et adapter, le cas échéant, les fichiers journaux pour que I'importation réussisse.

r—'[|11|;|-t:»|"l:er depuis le journal de fonctionnement

Lt sineurs funvanbes s sonl pliodules pendant Mmpalstion du hickes
i 2m70308_222545 0 2070308 _221505_01.CCP:

h{zmm_.mm“ Le produst Bsté dans be hchier dercegsinement ne hgure pas dang ls base de

&mmm-mumm[ B imponte: tes joimnacs: de fonch -.-;----..--r.-| B4, Infoamsion | 8N Feamoturs |
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Remarque :

78

Les fichiers journaux contiennent des références permettant a 'utilisateur de charger et dé-
charger la centrifugeuse ainsi que des références au produit obtenu. La fonction
d’importation devrait pouvoir évaluer ces références pour que les données des fichiers jour-
naux puissent étre ajoutées a I'inventaire des données. Pour que cela soit possible, les utilis-
ateurs et produits correspondants doivent exister dans I'inventaire des données. A cette fin,
on peut également importer les anciens inventaires des données Heranet ou Centri-Log dans
les écrans de gestion des utilisateurs ou des données du programme.
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6.1.2. Filtrer les données de fonctionnement

Vous pouvez affiner davantage les données obtenues au moyen des parametres de filtrage figurant dans la
partie centrale de I’écran. Lorsque vous appelez cet écran, les données de I'appareil, des utilisateurs, des
programmes et des tableaux de codes de résultat apparaissent automatiquement dans les champs corre-
spondants. Chaque modification de ces données sera donc automatiquement disponible dans la fonction
de filtrage. Les éléments supprimés ou actualisés de ces tableaux sont aussi utilisés pour les filtres. Il est
notamment possible d’utiliser cette fonction pour définir un filtre pour un ancien employé qui ne fait plus
partie du personnel.

La figure suivante représente le filtrage des données de fonctionnement d’une certaine centrifugeuse. Dans
cet exemple, le nom de la centrifugeuse était sélectionné pour affiner les données affichées :

Paramiines de fltre pour bz donndas de fonclionnennent |

Humdio da séne Heen du peogramere |deniific ataon ulsalew Ewdeuler un code de tdzukal {
[ <rouns | Jeron I T v [ =] |
Hom de la certifugeuss |
[Potaiz 2 | I Auscaun journal de ™ Données deforctonnement [ Avec emewz de la \

forchonremenl cidé ron ek pes dm:hxputlalm centfugeuss [

Chercher ur idsial pour b=s e e fonctionnement |

0 [Dsle  [Hewe | Cenihugeuse | Coniugeuse | Progiamme |Utkeatews |Résdbel | Dewdbme tésat [Enor | |

5 23002017 15093 | 465215962 P2 Tesld BBlon  RACOOZ

7 30327 155904 46215862 Pelais?  Tesid BBien  RRCOOZ F14 [

10 24002007 104810 45215862  Polwie2 Tesid CCxte  RACOOT F14

11 WOA2007 111408 4521E8E2 Pl Tend BBicn RRCOOZ F-14 j

13 24002007 125615 462715862 Palanz 2 Test 4 EE stral RACH0Z F-14 |
)

- — . e —— L — g e B -

Il est possible d’utiliser plusieurs filtres pour cette fonction. On pourrait, notamment, développer I’exemple
ci-dessus de sorte a pouvoir utiliser les données de fonctionnement et pas uniquement la centrifugeuse
comme critére de filtrage.

Pasanddres de fikee pour ket données de fonclionnenmsant

Humdso die péne Morn du progeanmons Ideriification utlissteur Ewdcules un code de idaukat I'I
|{lm!> ﬂ i<b¢ul> j |<h:ul> ﬂ |F=F€Eﬂ]2 ﬂ |
Hom de la centifugeduse |
|pm2 j I Avcun jounal de ™ Dornées defonctionnement [ Aveg'eneurs dela
forchonnement cike non inchrpes dans Fexpotation coritnfugeuse |
Chercher un sl pour ks de lonchonnement
I0 [Dste [Hewe  |Ceniihugeuse | Contriugeuse | Frogamme |Ubkrsten |Résubat | Heusdime iésubat | Emor | (
5 30327 150%3E 45215962 % Palaiz 2 Tost 4 BEitzon RRCO0Z # |
7 23002017 155304 | 46215862 Palaiis 2 Text 4 BEBion RACO02 F-14 !
13 24052017 125615 46215862 Folaiiz 2 Testd EEstral RRCO0Z Fe14 |
— — — - — - J— = = ——— e s e —— e e,

Une fois ces filtres définis, seuls les cycles effectués dans la centrifugeuse sélectionnée et correspondant
aux données de fonctionnement définies seront affichés au tableau.
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6.2. Evaluation des données d’échantillon

La figure ci-dessous affiche I'écran d’évaluation des données d’échantillon. Cet écran est divisé en trois
zones. Dans la partie supérieure de I'écran, vous pouvez spécifier la période de recherche pour les données
d’échantillon. La partie centrale de I'écran contient les champs permettant de filtrer les données
d’échantillon obtenues. Un tableau contenant les résultats de recherche est affiché dans la partie inférieure
de I’écran. Les boutons pour effectuer les modifications ultérieures des données sont également situés ici.

S
Deonrées de fonchionnement | | Dorméas déchartlion
vt Fin Coda-hames décharalian

Pésiode de rechesche: | [M.03.2017 (& = 3t03am7 (@ i2l rechercher

Faraméines de e pous ks données déchantilion

Huméio de séne Mo dhu poogramme Code de résultat déchartilion

| <touts x| [etous x| |etous -]
Mo die la certrfugeuse Coode-bares déchantiion

[ ctouts =l | a

Chercher un iésultst pour les donndes d'échantilon

I | Code-bares [Fésital | Dewséme résutal |Piogriamme | Contrfugeuss | Ceninfugewss [ID cycle |
ITS244 375845 Test 4 4514781 Prosdaniz 1 1

ITSA044375845702 Testd 45147621 Palstis 1
IrSA0445TRB45T0S Test4 45147621 Polariz 1
IS0 375845704 Test4 45147601 Pedais 1
ITSAM4375845T11 Test 4 £5147821 Polariz 1
IT5A044375845T1 2 Testd 4514760 Palsns 1
JTo2044ETRE45T13 Test 4 45147621 Podaris 1
ITS044375845T14 Testd 45147821 Polans 1
ITSAMAITER4ET15 Testd 45147821 Folais 1
ITSA04A3TERASTIE Test 4 AET14TEN Pedaiiz 1
ITSAHAITRE4ET2Y Test4 45147621 Podatiz 1
IT5044375845T 22 Testd 45147821 Palaiiz 1
ITSAM4ITER4ET2I Testd 25147821 Polatiz 1
ITSA4AITERAST Test 4 45147821 Palatiz 1
TS ZTRBASTOS Test4 45147821 Podariz 1
IT52044375845T06 Testd 45147821 Polas 1

[l sauvegarder

0 N P G | —

EE R LR T R TR R L L R B o el e

I8 Charger les cycles associés |

& Aide

Spécifier la période de recherche et exécuter la recherche

Vous pouvez limiter la période de recherche pertinente pour rechercher les données d’échantillon. Pour ce
faire, spécifier une date de début et une date de fin. En cliquant sur le symbole calendrier, vous pouvez
appeler le calendrier pour sélectionner ces dates. Vous pouvez lancer la recherche dans la base de données
en cliguant sur « Rechercher ». Une fois la recherche complétée, tous les jeux de données retrouvés sont
affichés au tableau des données de fonctionnement. Cette option de recherche d’un certain code-barres
est également disponible pour les données d’échantillon. Vous pouvez entrer ce code-barres dans le champ
de saisie correspondant ; celui-la peut contenir les caractéres génériques suivants :

e Le caractere « _» remplace un seul caractere faisant partie du code-barres. Cela signifie que la chaine

de caractéres « 123 » renverra tous les codes-barres d’échantillon contenant la chaine « 123 » et un au-
tre caractere (C.-a-d. « 1234 », « 123A » ou « 123+ »)
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e Le caractére « % » remplace une chaine de caractéres de n’importe quelle longueur. La chaine de carac-
téeres « 123% » renverra tous les codes-barres d’échantillon contenant la chaine « 123 », suivie d’un
nombre arbitraire de caracteres (C.-a-d. « 1234 », « 123456 » ou « 123+456 »)

Si vous utilisez un code-barres d’échantillon au cours de la recherche, vous n’avez pas a spécifier la période.
Toutes les données de I'inventaire seront incluses dans la recherche. Il n’est donc pas nécessaire de con-
naitre exactement la période durant laguelle I'échantillon était traité.

Filtrer les données d’échantillon

Vous pouvez aussi filtrer les données qui ont été repérées. La partie centrale de I’écran propose un nombre
de filtres. Des renseignements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Filtrer les données
d’échantillon ».

Boutons permettant d’éditer les données d’échantillon

Plusieurs boutons affichés & coté du tableau des données d’échantillon permettent d’éditer I'inventaire des
données. Les fonctions suivantes sont disponibles :

Sauvegarder Ce bouton permet d’enregistrer le contenu du tableau affiché dans un fichier. Vous pouvez
utiliser cette fonction pour une évaluation manuelle ultérieure des données.

Imprimer Ce bouton permet d’'imprimer le contenu du tableau affiché.

Résultats Lors du déchargement de la centrifugeuse, le personnel exploitant peut lire les codes-barres
pour affecter des informations d’état au cycle ou a des échantillons individuels. (« Gérer les
codes de résultat ») Dans ce mode d’affichage, il est possible de sauvegarder des informa-
tions supplémentaires sur un cycle dans le cadre de I'évaluation des données. Des renseig-
nements supplémentaires a ce sujet sont fournis dans le chapitre « Ajouter des informations
sur les résultats ».
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6.2.1. Filtrer les données d’échantillon

Les exigences et les conditions applicables au filtrage des données d’échantillon sont les mémes que pour
les données de fonctionnement. Cependant, ici vous pouvez utiliser une expression réguliére pour les
codes-barres d’échantillon. L’exemple ci-dessous représente le filtrage des codes-barres qui ce terminent
par les nombres de 20 a 29.

Pawamétres de e pour bes données d'échantiion

Humdso da série Mo du programme Code da slat déchanilion
[ <towes =] [evous =] [«toue | |
Hom de by centrfugeuse Code-baimes déchantilon
f<tous e [ EET 4
Cheiches un nésultal pous les donndes di
I | Code-baire: |FEudat | Dewstme résutat | Programene | Contrfugeuss | Centrifugeste |ID cpcs |
11 5044375045721 K Test 4 45147E21 Pz 1 3
12 7520443755722 Testd 45147821 | Polwis ] 3
13 ISAMLIEMETIE  BRODOT Testd 45147621 | Polais 1 3 /
4 5044375995724 | BROOOZ Test4 45147821 | Polwis 1 3
] 7SE044375345720 Testd 45147821 Polais 1 8
k] I752044375945721 Test4 45147E Pl 1 8 {
40 7520443758457 22 Testd 45147821 Palais 1 8
53 ITE2044375945720 Test4 46215862 Polwis 2 n
54 ITSAMAITEMET BROO0Z Testd 46215862 | Pulais2 1 J
55 ITHAA4ETIAGTEZ BROOA Testd 46215862 Pedaiz 2 n \
5 ITSAM4ITIMGTZE Testd 46215862 | Polwis2 1 {
e e e ——— i e e e, _._o-'—-——|

Il est possible de combiner plusieurs filtres pour filtrer les données d’échantillon.
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6.3. Ajouter des informations sur les résultats

Lorsque le parametre correspondant est spécifié dans la configuration du logiciel Centri-Log Plus,
I'utilisateur peut lire un code-barres de résultat pour un cycle ou pour un échantillon individuel sur la cen-
trifugeuse. L’évaluation des données permet d’ajouter un second résultat au résultat initial. Si un élément
est sélectionné dans le tableau d’évaluation, vous pouvez cliquer sur le bouton « Résultat » pour ouvrir
I’écran de gestion des résultats de recherche.

-
Gestion des résultats

Historique des réaullats
|Ireemation s be réndlat d&jh assignse :

& La firs e b centrifugation par Carol Cader
RRECH : Fun complebed wahout &mo

Code des idsubats Descnphon
| RRCOH ;} |Hun:onﬂ:¥cdmm.rl i j
Coerenartaine

I::, Ajauter

it Annuler [ W Applquer |

Un apercu des résultats obtenus jusqu’a présent sera d’abord affiché dans cet écran. Les codes de résultat
familiers sont disponibles dans le champ de sélection au-dessous de cet écran. (« Gestion des résultats ») La
description du code de résultat est également affichée ici pour simplifier la sélection du code approprié. En
sélectionnant le code-barres auquel vous souhaitez ajouter des informations, vous pouvez ajouter un
commentaire supplémentaire dans le champ ci-dessous. Le nouveau code de résultat apparait dans
I’historique des résultats des que vous cliquez sur le bouton « Ajouter ».

La modification est enregistrée dans la base de données des que vous cliquez sur « Appliquer ». Pour ig-
norer les modifications apportées, cliquer sur le bouton « Annuler ». Les résultats sont toujours ajoutés aux
données. Ensuite, vous ne pourrez plus supprimer ces informations. Si ces derniéres sont incorrectes, le
seul moyen d’éliminer ce probleme consiste a ajouter un autre résultat.
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6.4. Basculer entrer le mode d’affichage des cycles et des échantillons

Si vous travaillez avec une évaluation des données de fonctionnement, il est possible de synchroniser les
données affichées dans les tableaux des données de fonctionnement et d’échantillon. Cela est utile lorsque
vous devez trouver des échantillons traités durant certains cycles de centrifugation. L’exemple typique de
cette tache est représenté ci-dessous.

Chescher un résullat pou bes donndes de fonctionnement

Ik |Dahe |Hewe |Eemi‘ugtus=e tDerlllug:euae |P|wawne |LFIi5-aleur |Hé-e-wa! |Ereua-'en'seré-e:wa |:Em:u E
5 R03207 15:0%36 46215862 Polaris 2 Tt d BBisan RRCO0:

T 23032007 155204 46215852 Polaniz 2 Testd BBizon RRCO0Z F14

10 M.O032017 104810 46215882 Polarz 2 Test 4 CCaiter RRCO0 F-14

L] 032007 111408 46215662 Polars 2 Testd4 BBison RRCO03 F14
10 M.03207 125615 46215862 Polariz 2 Tet d EEshal RRCO02 F-14

(2 Charger kes échantions trakiés o

Cheerches un résullsl pouw ez dorndes déchariion

1] ll:ude-bar:: I Résuital ] Drevnatme résuita iﬁngm ll'.‘erkﬁ.lgeu:c ] Centriugeuse IID == E
53 ATHAA4ETER45T 20 Test 4 425852 Folariz 2 n
54 ATHA0A43TEMST ERCOO3 Test 4 AB215862 Palaiis 2 1 o
55 ITEE044375845722  BRCO04 Test4 46 5662 Folariz 2 1
56 ATHAM43TEST23 Test 4 AB215662 Fualaiis 2 1

D’abord, une recherche de tableau des données de fonctionnement est effectuée ; ensuite, les données
sont filtrées pour une centrifugeuse définie. Il est évident ici qu’un code de résultat spécial (RRCO03) a été
lu pour le cycle avec ID 11. Vous pouvez sélectionner ce cycle en cliquant sur la rangée correspondante du
tableau. La rangée est alors surlignée en couleur différente dans le tableau (1).

Ensuite, cliquer sur le bouton « Charger les échantillons traités » (2).

L’écran passera alors automatiqguement au mode d’affichage des données d’échantillon. Ce tableau con-
tient tous les échantillons traités durant le cycle sélectionné. Cela est confirmé par I'ID de cycle, qui est
identique pour tous ces échantillons (3).

Vous ne devez pas obligatoirement sélectionner un cycle dans le tableau avant de charger les échantillons.
Si vous cliquez sur le bouton « Charger les échantillons traités » sans avoir d’abord choisi un cycle, les
échantillons traités pour tous les cycles serons chargés dans le tableau. Dans cet exemple, se sont les cycles
5,7,10,11 et 13.

Ce processus fonctionne aussi en sens inverse. Si plusieurs éléments sont énumérés dans le tableau
d’échantillons, vous pouvez passer automatiquement au tableau des données de fonctionnement en cli-
quant sur le bouton « Charger les cycles associés ». Ce tableau comprend alors tous les cycles durant
lesquels les échantillons correspondants étaient traités.
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7. Acquisition et affichage des données

Le chapitre Acquisition et affichage des données sert a définir la maniére dont la communication avec les
centrifugeuses est établie et terminée. L’affichage des données dans l'interface du programme est égale-
ment abordé dans ce chapitre.

7.1. Etablir la communication

Démarrer la communication manuellement si le démarrage automatique de la communication n’a pas été
activé (voir « Paramétres généraux du systéme »). Vous pouvez le faire a partir de I'élément du menu
« Programme/Démarrage » ou en cliquant sur le bouton correspondant dans la barre d’outils. Cependant,
la communication ne peut pas commencer & moins qu’un utilisateur disposant de privileges correspondants
ne se soit connecté.

Une fois la communication lancée, le logiciel Centri-Log Plus commence & établir la communication entre le
PC et les centrifugeuses individuelles.
Etablir la communication avec les centrifugeuses connectées au bus de terrain

Puisque le traitement des données s’effectue entieérement sur le PC, toutes les données pertinentes sont
d’abord obtenues auprés des centrifugeuses. La fenétre suivante représente I'avancement de ce processus.

i r B
Message systéme ﬁ
Bus systéme en cours d'activation |

Chargement des données de lappareil .

B

La phase d’initialisation est divisée en trois étapes individuelles réalisées dans I'ordre suivant :
Etape 1: Lire les informations de configuration

La configuration de la centrifugeuse est lue tout d’abord. Ces informations permettent de définir I’appareil
correspondant a cette adresse bus.

Etape 2 : Lire I'identification du processeur

Le logiciel détermine alors I'ID du processeur pour le processeur d’interface. Cette identification interne est
uniquement utilisée pour les taches liées aux services.

Etape 3 : Lire les informations d’état

Lors de cette troisieme étape, le logiciel lit les informations d’état & partir des centrifugeuses.
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Etape 4 : Lire les valeurs de la centrifugeuse

Lors de la derniere étape, les valeurs de la centrifugeuse sont actualisées. Cela implique la lecture des don-
nées actuelles de la centrifugeuse.

Etablir la communication avec les centrifugeuses connectées au réseau

La configuration de la communication avec les centrifugeuses connectées au réseau est également affichée

dans la fenétre d’état. Chaque centrifugeuse est énumérée dans un tableau dans cette fenétre. L’état de
communication actuel est indiqué dans I'une des colonnes du tableau.

.
Message systéme

Liste des centrfugeuses enregistrées

Numdro de zéce|  |P address | Efl -
4514781 126574440 Encows de connedon
46215862 1265744 51 En counz de connesion

Une comparaison des données est effectuée apres que la communication avec chaque centrifugeuse active
a été établie. Cela implique la synchronisation des modifications apportées a I'inventaire des données dans
le PC avec les centrifugeuses. Parallélement, le tampon des données de fonctionnement de la centrifugeuse
est vérifié. Si requis, le logiciel transféra tous les cycles stockés dans la base des données sur le PC.

La fenétre se ferme automatiquement dés que I’état de toutes les centrifugeuses est déterminé. Une inter-
prétation des informations d’état figure au chapitre « Affichage de I’état de communication ».

Remarque : Si une centrifugeuse n’est pas activée, I'état « hors ligne » est signalé. Le logiciel Centri-Log
Plus essaye a plusieurs reprises d’établir la communication avec la centrifugeuse durant son
fonctionnement. Cela est effectué a différents intervalles pour assurer un flux de trafic plus
régulier lorsque plusieurs centrifugeuses du réseau signalent I’état « hors ligne » Les inter-
valles entre deux tentatives est de 30 a 60 secondes.
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7.2. Arréter la communication

Si la communication avec les centrifugeuses doit étre terminée, I'option « Programme/Arrét » permet de le
faire. De plus, un bouton spécial est prévu sur la barre d’outils.

Arréter la communication avec les centrifugeuses connectées au bus de terrain

Lorsque la communication est arrétée, la fenétre d’informations familiére est affichée.

rMcssug-e systéme ﬁ-‘
Il Bus systéme en cours de désactivation |

| Desactvation de Fappared ..

| 67
e <

Si la communication avec les centrifugeuses doit étre terminée, Centri-Log Plus transmettra un volume
d’informations & chaque appareil qui doit terminer la communication. C’est pour cette raison qu’un certain
temps est nécessaire pour terminer la communication. La barre d’avancement représente le temps requis.

Arréter la communication avec les centrifugeuses connectées au réseau

Centri-Log Plus affiche aussi cette fenétre d’état lorsque la communication avec les centrifugeuses con-
nectées au réseau doit étre terminée.

- 5

Message systéme

Ftat de la communication réseau

Liste des centnfugeuses enregistrées

Huméeo de séiie| 1P addiess | Erat -
45147821 12EG 14040 ik
45215362 TZERT4451 Akt

L’état « arrétée » sera alors signalé dans le logiciel pour toutes les centrifugeuses. Si la communication avec
I'une des centrifugeuses est en cours, alors I’échange de données sera terminé avant que I’état de la centri-
fugeuse ne soit modifié. La fenétre se ferme automatiqguement si toutes les centrifugeuses affichent I'état
« Arrétée ».
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7.3. Données affichées dans I'interface du programme

Une fois lacommunication lancée, la fenétre représentant I’état de communication est masquée tandis que
les options de sélection pour la fenétre d’affichage sont activées dans la barre d’outils de I'écran.

LJ Centri-Log Plus V2,000 Demo Development | oEy
Programme  Gestion  Evalustion  Aide

RE XD > BOcCypr - OO

] 1848 | Communication svec la centifugeuse activée : '
= . -2 =

Vous pouvez ouvrir les fenétres d’apercu au moyen de ce bouton. Une fenétre s’ouvre pour chaque
centrifugeuse enregistrée. Cependant, chaque fenétre représente uniquement les données actuelles
de vitesse, de durée de cycle et de température.

[7] Le second bouton permet d’afficher les informations détaillées sur une centrifugeuse. Cette fenétre
affiche alors toutes les informations disponibles au sujet de cette centrifugeuse.

En plus de ces deux boutons, une boite de sélection des centrifugeuses est affichée dans la barre d’outils.
Cette liste contient toutes les centrifugeuses enregistrées dans le systeme de gestion des appareils. Les
appareils sont identifiés par leur adresse, numéro de série ou nom en fonction de la configuration choisie.
(voir aussi « Parametres généraux du systeme »)

Si la fenétre explicative d’une centrifugeuse est ouverte, vous pouvez utiliser cette fenétre pour basculer
rapidement entre les centrifugeuses. La centrifugeuse choisie reste sélectionnée lorsque vous passez du
mode d’affichage détaillé aux fenétres d’apercu. La liste de sélection est automatiquement actualisée
lorsque I'une des fenétres d’apercu est activée au moyen de la souris.
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7.3.1. Données affichées dans la fenétre explicative

Les informations au sujet de I'une des centrifugeuses peuvent étre affichées dans une fenétre explicative
ouverte. Utiliser la liste de sélection dans la barre d’outils pour choisir la centrifugeuse dont les données
seront représentées. Une identification de la centrifugeuse est également représentée dans barre de titre
de la fenétre ouverte.

Les figures ci-dessous représentent les exemples d’écran pour un appareil Cryofuge 6000i :

Descniption: Crye 1

Vitesse pm Temps hh: mm Température °C
1100 00:02 20
Valeur RCF g Dy hin:mm Dwia température  °C
75 - 0
402 3= 0
atl i, Code nacedle  Rayon du robar
8 4 7617 29,7
Aucune centrifugation documentée

Les valeurs de consigne et les valeurs réelles occupent la plus grande partie de cette fenétre. Dans la
mesure ou elles sont disponibles, les valeurs des deux types sont affichées ensemble dans un bloc de don-
nées. La valeur de consigne est représentée en caracteres plus petits et en couleur péle puisque les valeurs
réelles sont plus importantes.

La partie inférieure de la fenétre comporte une zone d’affichage de I'état. Cette zone est également utilisée
pour afficher les messages de séquence et d’erreur. Le logiciel y représente aussi le temps restant jusqu’a
I'arrét de la centrifugeuse. Ce temps est calculé a partir des spécifications des profils d’accélération et de
freinage de méme que du temps de fonctionnement ou de la valeur ACE programmés. Comme ce calcul est
basé sur le comportement idéal de la centrifugeuse, un Iéger ajustement du temps calculé est possible du-
rant la centrifugation. Ce calcul n’est pas possible pour toutes les conditions de fonctionnement de la cen-
trifugeuse.

Remarque : Les données affichées pour divers types de centrifugeuses peuvent varier. Cela est di au fait

que les centrifugeuses ne sont pas toutes identiques et que le type de liaison de données
entre le logiciel Centri-Log Plus et la centrifugeuse n’est pas toujours le méme.
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7.3.2. Données affichées dans la fenétre d’apercu

Les fenétres d’apercu représentent un format d’affichage des données simple. Elles n’affichent que les trois
valeurs réelles les plus importantes. Ce sont la vitesse, le temps/ACE et la température. Cela permet
d’afficher simultanément plusieurs petites fenétres d’apercu. La figure ci-dessous représente une seule
fenétre d’apercu qui sera la méme pour toutes les centrifugeuses.

Descnption: Crye 1

Vitesse Tamgs Tempsérature

598 00:02 20

La zone supérieure de la fenétre représente les trois valeurs réelles; I'état est indiqué dans la zone inférieu-
re. Les informations sur la séquence et les messages d’état sont également affichés dans cette petite fenét-
re. La barre d’avancement affichée dans le mode détaillé n’est pas disponible ici en raison des contraintes
d’espace. Cependant, le logiciel représente quand méme le temps restant jusqu’a l'arrét de la centri-
fugeuse.

7.3.3. Ic6nes d’informations pour les états de fonctionnement spéciaux

Les icOnes représentant les états de fonctionnement spéciaux peuvent étre représentées sans la fenétre
d’affichage de la séquence de processus. Les trois icones disponibles sont comme suit :

S Si cette icbne est représentée dans I'écran d’affichage, le logiciel poursuit actuellement une
phase de processus durant laquelle les codes-barres d’échantillon sont traités. Cette phase peut
inclure la saisie des données d’échantillon durant le chargement de la centrifugeuse ou
I'attribution des informations d’état a la fin de la centrifugation. En cliquant sur cette icbne, vous
verrez apparaitre I'écran de saisie des codes-barres.

ﬁ:n Cette icone indique que la centrifugeuse est bloquée et son utilisation est actuellement impossi-

E ble. Si I'option correspondante est activée dans la configuration du programme, le logiciel Centri-
Log Plus est capable de bloquer la centrifugeuse en cas de défaillance ou d’erreur. Seul un utilis-
ateur disposant des privileges correspondants peut autoriser I'utilisation de la centrifugeuse par
la suite. L’activation de cette fonction et I'attribution de privileges aux utilisateurs sont abordées
dans les chapitres « Parameétres avancés » et « Données pour gestion depuis le PC ». Cliquer sur
cette icbne pour débloquer la centrifugeuse. La fenétre d’authentification utilisateur s’ouvre si
aucun utilisateur n’est connecté ou si I'utilisateur connecté ne dispose pas de privileges ou droits
correspondants. Pour débloquer la centrifugeuse, saisir I'identifiant et le mot de passe.

O Si cette icbne est affichée, cela signifie que le logiciel a détecté une déviation dans la séquence
définie. Il peut s’agir notamment d’une erreur de contrdle de vitesse ou de température. Cette
icbne signale aussi d’autres informations. Cliquer sur cette icéne pour ouvrir la fenétre
d’informations contenant les messages logiciels.

Ces icOnes sont représentées dans les fenétres d’apergu de méme que dans les fenétres explicatives. Il n’y a
pas de différences fonctionnelles entre les deux modes d’affichage.
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8. Annexe

L’annexe de ce document comprend les informations supplémentaires générales au sujet de I'utilisation du
logiciel Centri-Log Plus.

8.1. Structure des données du protocole ASCII
Les données de centrifugation sont enregistrées dans le fichier journal ASCII. Les informations sont répar-
ties en plusieurs groupes comportant des données logiquement associées. Chaque groupe est identifié par

un identifiant qui précéde ce bloc de données. Les blocs individuels pour chaque groupe sont séparés par
un point-virgule.

8.1.1. Données d’identification de processus

Les données de processus sont identifiées dans le fichier journal au moyen de I'identifiant <P>.

Nombre  |Elément Remarques
1 Type d’appareil Identification du type d’appareil utilisé sous forme de texte clair
(ex. : Cryofuge 6000i, RC12BP+)
2 Identification de I'ap-  |Ici, vous pouvez spécifier le type utilisé pour la centrifugation. Vous
pareil pouvez enregistrer I'un des trois éléments d’informations suivants :

1. Numéro de série de la centrifugeuse
2. ID défini par I'utilisateur (nom de I'appareil)
3. Adresse bus/IP de la centrifugeuse

3 Identification utilisa- Le code-barres scanné par I'utilisateur sur la centrifugeuse a des fins
teur(Chargement) d’identification est saisi. Le caractere « - » est énuméré ici si aucun
identifiant n’est spécifié.

4 Identification utilisa- Le code-barres scanné par I'utilisateur sur la centrifugeuse a des fins
teur(Déchargement) d’identification est saisi. Le caractere « - » est énuméré ici si aucun
identifiant n’est spécifié.

5 Identification de produit|Si un code-barres a été scanné pour identifier le produit final, ce
code-barres est enregistré ici. Le caractére « - » est énumére ici si cet
identifiant est manquant.

6..n Données d’échantillon |Les données des échantillons centrifugés sont indiquées a partir de la
cinquiéme position. Le nombre d’éléments est variable. Cependant,
un maximum de 16 éléments est autorisé. Le caractére « - » est
énuméré ici aucunes données n’ont été scannées sur la centri-
fugeuse.

n+1 Horodatage L’horodatage indique le début de la centrifugation. Son format est
comme suit :

JourMoisAnHeureMinutes

par ex. : 120520171353 signifie le 12/05/2017 4 13 h 53
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8.1.2. Spécifications produit basées sur la définition du produit

Les spécifications produit sont indiquées dans le fichier journal au moyen de I'identifiant <V>.

Nombre

Elément

Unité

Remarques

1

Type d’appareil

Le type d’appareil pour lequel le produit est défini est
indiqué sous forme de texte clair (ex.: Cryofuge 5500i,
Cryofuge 6000i).

Le caractére « - » est énuméré ici si le code produit n’est
pas disponible et AUCUN code spécial n’a été scanné.

Type d’émulation

Le type d’émulation définit les profils d’accélération et de
décélération de la centrifugeuse.

Numéro du rotor

Comprend les quatre derniers chiffres du numéro de
commande de rotor pour lequel le produit a été défini.
Le caractére « - » est énuméré ici si le code produit n’est
pas disponible et AUCUN code spécial n’a été scanné.
Aucun nombre n’est affiché non plus pour RC3BP+,
RC12BP+ et RC BIOS. Un nom de rotor est indiqué ici sous
numéro 4.

Numéro de nacelle

Comprend les quatre derniers chiffres du numéro de
commande de nacelle pour lequel le produit a été défini.
Le caractére « - » est énuméré ici si le code produit n’est
pas disponible et AUCUN code spécial n’a été scanné.
Aucun nombre n’est affiché non plus pour RC3BP+,
RC12BP+ et RC BIOS. Un nom de rotor est indiqué ici sous
numéro 4.

Profil d'accélération

[l est toujours nécessaire de saisir un élément dans cette
position pour les Cryofuges. Un élément est uniqguement
énuméré si un démarrage lent est activé et aucun cycle
par étapes n’est réalisé dans une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS.

Profil de freinage

[l est toujours nécessaire de saisir un élément dans cette
position pour les Cryofuges. Un élément est uniqguement
énuméré si un arrét lent est activé et aucun cycle par
étapes n’est réalisé dans une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS.

Vitesse finale

tr/min

Valeur RCF

Y

Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.

Temps de fonctionne-
ment

La durée de cycle est indiquée en secondes quel que soit
le réglage du temps sur la centrifugeuse. Si un cycle avec
une valeur ACE présélectionné est activé sur une centrifu-
geuse RC3BP+, RC12BP+ ou RC BIOS, le caractere « - » est
saisi.

10

Valeur ACE

Si un cycle de centrifugation avec une valeur ACE
présélectionné est activé sur une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS, un autre élément est saisi.
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Nombre |Elément Unité Remarques
11 Démarrage temporisé |min Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.
12 Température °C
13 Différence de tempéra- |°C Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
ture de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.
14 Vitesse de freinage tr/min  |Vitesse de décélération pour les centrifugeuses RC3BP+,
RC12BP+ et RC BIOS
15 délai max. admissible  [min Structure de I'élément :
entre la fermeture du Valeur absolue
couvercle et le début de ex.: 3
centrifugation.
16 écart de température  |°C Structure de I'élément :
positif maximum entre Valeur absolue
la fermeture du couver- ex..5
cle et le début de cen-
trifugation.
17 écart de température  |°C Structure de I'élément :
négatif maximum entre Valeur absolue
la fermeture du couver- ex..5
cle et le début de cen-
trifugation.
18 limite supérieure du tr/min  |Structure de I'élément :
profil vitesse-temps Valeur absolue « + » valeur relative « % »
dans la phase ex.: 10+1%
d’accélération.
19 limite inférieure du tr/min  |Structure de I'élément :
profil vitesse-temps Valeur absolue « + » valeur relative « % »
dans la phase ex.: 10+1%
d’accélération
20 limite supérieure du tr/min  |Structure de I'élément :
profil vitesse-temps Valeur absolue « + » valeur relative « % »
dans la phase de vitesse ex.: 10+1%
finale
21 limite inférieure du tr/min  |Structure de I'élément :
profil vitesse-temps Valeur absolue « + » valeur relative « % »
dans la phase de vitesse ex.: 10+1%
finale
22 limite supérieure du tr/min  |Structure de I'élément :

profil vitesse-temps
dans la phase de dé-
célération

Valeur absolue « + » valeur relative « % »
ex.: 10+1%
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Nombre |Elément Unité Remarques

23 limite inférieure du tr/min  |Structure de I'élément :
profil vitesse-temps Valeur absolue « + » valeur relative « % »
dans la phase de dé- ex.: 10+1%
célération.

24 écart de température  |°C Structure de I'élément :
positif maximum entre Valeur absolue
le début de centrifuga- ex..5
tion et l'arrét.

25 écart de température  |°C Structure de I'élément :
négatif maximum entre Valeur absolue
le début de centrifuga- ex..5
tion et l'arrét.

26 limite supérieure dela |s Structure de I'élément :
déviation durant le Valeur absolue
temps de fonctionne- ex.:3
ment.

27 limite inférieure dela |s Structure de I'élément :
déviation durant le Valeur absolue
temps de fonctionne- ex.:3
ment.

28 limite supérieure de la Structure de I'élément :
déviation avec valeur Valeur absolue
ACE. ex.: 2,50e03

29 limite inférieure de la Structure de I'élément :
déviation avec valeur Valeur absolue
ACE. ex.: 2,50e03

30 délai maximum admis- |[min Structure de I'élément :
sible entre I'arrét et Valeur absolue
I’'ouverture du couver- ex.: 25
cle.

31 déviation de tempéra- |°C Structure de I'élément :
ture positive maximum Valeur absolue
entre l'arrét et ex.. 4
I’'ouverture du couver-
cle.

32 déviation de tempéra- |°C Structure de I'élément :

ture négative maximum
entre I'arrét et
I’ouverture du couver-
cle.

Valeur absolue
ex.. 4

Toutes les informations au sujet des spécifications de production sont énumérées dans une ligne.
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8.1.3. Valeurs de consigne des centrifugeuses

Les valeurs de consigne des centrifugeuses sont identifiées dans le fichier journal au moyen de I'identifiant

<S>,

Nombre

Elément

Unité

Remarques

1

Horodatage

Voir le format d’horodatage ci-dessous.

2

Numéro du programme

Lorsqu’un programme est réalisé dans une centrifugeuse
RC3BP+, RC12BP+ ou RC BIOS, le numéro de programme
d’un programme défini est saisi ici.

Le caractére « - » est énuméré lorsqu’il s’agit d’un autre
type de centrifugeuse.

ID de cycle par étapes

Si un cycle par étapes est réalisé dans une centrifugeuse
RC3BP+, RC12BP+ ou RC BIOS, « 1 » est saisi ; sinon, « - »
est saisi.

Profil d'accélération

[l est toujours nécessaire de saisir un élément dans cette
position pour les Cryofuges. Un élément est uniqguement
énuméré si un démarrage lent est activé et aucun cycle
par étapes n’est réalisé dans une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS.

Profil de freinage

[l est toujours nécessaire de saisir un élément dans cette
position pour les Cryofuges. Un élément est uniqguement
énuméré si un arrét lent est activé et aucun cycle par
étapes n’est réalisé dans une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS.

Vitesse finale

tr/min

Valeur RCF

Y

Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.

Temps de fonctionne-
ment

La durée de cycle est indiquée en secondes quel que soit
le réglage du temps sur la centrifugeuse. Si un cycle avec
une valeur ACE présélectionné est activé sur une centrifu-
geuse RC3BP+, RC12BP+ ou RC BIOS, le caractere « - » est
saisi.

Valeur ACE

Si un cycle de centrifugation avec une valeur ACE
présélectionné est activé sur une centrifugeuse RC3BP+,
RC12BP+ ou RC BIOS, un autre élément est saisi.

10

Démarrage temporisé

min

Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.

11

Température

°C

12

Différence de tempéra-
ture

Une valeur est alors saisie ici uniquement si la définition
de produit utilisée a été générée pour un appareil qui
prend en charge ce parameétre. Le caractéere « - » est
énuméré ici si cette valeur est manguante.

13

Vitesse de freinage

tr/min

Vitesse for deceleration for RC3BP+, RC12BP+ ou RC BIOS.
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Nombre

Elément

Unité

Remarques

14

Numéro du rotor

Ce champ est uniquement utilisé pour les centrifugeuses
dotées de la fonctionnalité de détection automatique de
rotor. Si le rotor est détecté, les quatre derniers chiffres
du numéro de commande sont saisis ici. Le caractere « - »
est énuméré pour les centrifugeuses ne disposant pas de
la fonctionnalité de détection automatique de rotor.

15

Numéro de nacelle

Le numeéro de nacelle saisi par I'utilisateur est indiqué ici.
Le caractére « - » est énuméré ici si un rotor sans nacelle
est utilisé pour les centrifugeuses dotées de la fonctionna-
lité de détection automatique de rotor.

16

Nom rotor

Contient le nom de rotor pour les centrifugeuses RC3BP+,
RC12BP+ et RC BIOS. Le caractére « - » est énumeré ici
pour tous les autres appareils.

17

Rayon rotor

0,1 mm

Le rayon du rotor est saisi ici. Cet élément désigne la na-
celle pour les centrifugeuses ne disposant pas de la fonc-
tionnalité de détection automatique de rotor. Si la fonc-
tionnalité de détection automatique du rotor est prévue,
cet élément est saisi une fois la détection de rotor
terminée.
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8.1.4. Valeurs réelles des centrifugeuses

Les valeurs réelles des centrifugeuses sont identifiées dans le fichier journal au moyen de I'identifiant <I>.

Nombre |Elément Unité Remarques

1 Horodatage Voir le format d’horodatage ci-dessous.

2 Vitesse tr/min

3 Température °C Facultatif, selon la configuration du programme
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8.1.5. Erreurs

Les erreurs sont identifiées dans le fichier journal au moyen de l'identifiant <F>.

Erreur de la centrifugeuse

Nombre |Elément Remarques

1 Horodatage Voir le format d’horodatage ci-dessous.

2 ID d’erreur « E» et un nombre a deux chiffres

3 Description de I'erreur  |Description

Consulter le manuel d’utilisateur de la centrifugeuse pour se renseigner sur les identifiants d’erreur possi-

bles.

Surveiller les erreurs

Nombre  |Elément Remarques

1 Horodatage Voir le format d’horodatage ci-dessous.
2 ID d’erreur « F» et un nombre & deux chiffres.

3 Description de I'erreur  |Description

Les identifiants d’erreur suivants sont possibles:

F-01
F-02
F-10
F-11
F-12
F-13
F-14
F-15
F-16
F-17
F-18
F-19
F-20
F-21
F-22
F-23
F-24
F-50
F-51
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Intervention de I'utilisateur durant la centrifugation. (Touche d’arrét pressée)
Intervention de I'utilisateur durant la centrifugation. (Arrét rapide pressé)
Temps d’arrét admissible durant la phase 1 dépasseé.

Limites de température de la phase 1 dépassées.

Erreur de vitesse durant la centrifugation.

Limites de température de la phase 2 dépassées.

Temps d’arrét admissible durant la phase 3 dépasseé.

Limites de température de la phase 3 dépassées.

Durée de fonctionnement préréglée dépassée.

Les valeurs de consigne de la centrifugeuse ne correspondent pas aux spécifications produit.
Le couvercle de la centrifugeuse est rouvert sans qu’un cycle soit exécuté.

La centrifugeuse est éteinte durant la journalisation des données.

L’appareil ne correspond pas au code produit scanne.

Le rotor/la nacelle ne correspondent pas au code produit scanné.

Arrét du systeme bus en cours de fonctionnement.

Erreur température Prétemp

Réinitialisation centrifugeuse pendant connexion

Profil d’accélération non vérifiable.

Profil de décélération non vérifiable..
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8.1.6. Informations sur les résultats

es informations sur les résultats sont identifiées dans le fichier journal au moyen de I'identifiant <B>.

Les informations sur les résultats permettent d’enregistrer I’évaluation d’un cycle de centrifugation com-
plet dans le fichier journal. Il est également possible de stocker I’évaluation de chaque récipient centrifugé.
Cependant, I’évaluation est uniqguement enregistrée si I'entrée d’état est activée sur la page de code-barres

correspondante.
Nombre |Elément Remarques
1 Données du récipient  |Code-barres de I'un des récipients centrifugés. Ou le caractére « - »

pour le code de résultat du cycle.

Code des résultats

Code de résultat saisi.

Message d’état

Informations au sujet du code de résultat scanné sous forme de tex-
te clair.

Au moins une ligne d’évaluation est saisie si les informations sur les résultats sont disponibles dans un
fichier journal. Cette ligne contient alors le code de résultat du cycle. Le nombre de lignes maximum est le
nombre de récipients centrifugés plus 1.
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8.1.7. Format d’horodatage

Les utilisateurs peuvent choisir parmi les quatre formats d’horodatage disponibles. Le choix du format
d’horodatage dépend des exigences (GMP) et de I'utilisation prévue du fichier journal. Ces quatre formats
sont comme suit:

1. Temps écoulé depuis la fermeture du couvercle, en secondes.
Format: sss.sss ex.. 000.210

2.  Temps écoulé depuis la fermeture du couvercle, en heures, minutes et secondes.
Format: hh’nn’ss ex.. 0003’30

3. Temps absolu en heures, minutes et secondes
Format: hh:nn:ss ex.. 10:30:50

4. Temps absolu en jours, mois, années, heures, minutes et secondes
Format: tt.mm.jjj;hh:nn:ss ex.. 19.06.2017;10:30:50
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8.1.8. Structure d’un fichier journal & partir de blocs de données distincts
Le fichier journal le plus simple comprend les blocs suivants:

Un bloc de données de processus (P)
Un bloc de spécifications produit (V)
Un bloc de valeurs de consigne (S)
Un bloc de valeurs réelles (1)

Un bloc d’informations d’erreur (F)

agkrwpnPE

Un tel fichier est représenté dans I’exemple suivant.

<pP>

RC12BP+;Thermo 02;8047;-;211;11111;22222;120820101730
<\/>
RC12BP+;-;-;H12000;-;-;7;5;1200;478;360;-;-:;20;-;-:;5:;5;5;100+2%;
100+2%;20+0%; 20+0% ; 50+1%;50+1%;5;5;30;30;-;-;15;5;5

<S>
00"00"00;-;-;7;5;1200;478;360;-;-;20;-;-;-;-;H12000;2972
<I>

00"00"00;00000;+20

00"00710;00000;+20

00"00720;00044;+20

00"00"30;00088;+20

00"00740;00162;+20

00"00"50;00322;+20

00"08"20;00039;+20
00"08"30;00031;+20
00"08"40;00023;+20
00"08"50;00014;+20
00"09700;00006;+20
00"09710;00000;+20
00"097"20;00000;+20
00"097"30;00000;+20
00"09740;00000;+20
00"097"50;00000;+20
<F>

Pas d’erreur de surveillance

ATTENTION: L’affichage des spécifications produit sur plusieurs lignes résulte du renvoi automatique a la
ligne. L’entrée prend une ligne dans le fichier journal.

Les types individuels de blocs de données existent plusieurs fois dans le fichier journal. Cela concerne les
blocs d’erreurs, de valeurs de consigne et de valeurs réelles. Si les valeurs de consigne sont modifiées du-
rant un cycle, un bloc de valeurs de consigne sera enregistré dans le fichier journal durant cette modifica-
tion. Le cycle se poursuit avec un nouveau bloc de valeurs réelles aprés que le bloc de valeurs de consigne a
été enregistré. Si une erreur survient durant un cycle, cette erreur est également saisie dans le fichier jour-
nal. Le cycle se poursuit avec un nouveau bloc de valeurs réelles aprés que le bloc d’erreurs a été enregis-
tré.
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Cet exemple représente aussi le fichier journal d’un cycle durant lequel une modification a été apportée
aux valeurs de consigne:

<p>

RC12BP+;Thermo 02;8047;-;211;11111;22222;120820101742
<\V>
RC12BP+;-;-;H12000;-;-;7;5;1200;478;360;-;-;20;-;-;5;5;5;100+2%;
100+2%;20+0%; 20+0%; 50+1%;50+1%;5;5;30;30;-;-;15;5;5

<S>
00"00"00;-;-;7;5;1200;478;360;-;-;20;-;-;-;-;H12000;2972
<I>

00"00700;00000;+20

00"00"10;00000;+20

00"00"20;00000;+20

<S>
00"00"30;-;-;7;5;2800;478;360;-;-;20;-;-;-;-;H12000;2972
<I>

00"00"30;00000;+20

00"00740;00013;+20

00"00750;00057;+20

00701700;00104;+20

00710721;00014;+20

007"10"31;00005;+20

007"10"41;00000;+20

00710"51;00000;+20

007"11°01;00000;+20

007"11°11;00000;+20

00711°21;00000;+20

<F>

00"00"30;F-17;Valeurs programmées non valables
007027"30;F-12;Erreur de vitesse;1394 1/min

ATTENTION: L’affichage des spécifications produit sur plusieurs lignes résulte du renvoi automatique a la
ligne. L’entrée prend une ligne dans le fichier journal.
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8.2. Utilisation d’expressions réguliéres

Les expressions régulieres sont généralement utilisées pour rechercher des chaines de caracteres dans des
textes plus longs. Des caracteres spéciaux permettent de définir des conditions. Il est notamment possible
de déterminer qu’un caractére (ou un groupe de caractéres) particulier sera répété a une fréquence
spécifique. Le logiciel Centri-Log Plus utilise les expressions réguliéres uniqguement pour vérifier un code-
barres scanné correspondant & un modele spécifié. Lorsque cette vérification de syntaxe est utilisée, il est
important de se rappeler que I'existence de la chaine de caracteres définie est veérifiée. Cela signifie qu’un
résultat positif est toujours signalé si I’'expression réguliere est repérée dans le code-barres. Se référer aux
exemples correspondants pour se renseigner davantage.

8.2.1. Vérifier les caractéres individuels

Si un caractere individuel, qui n’est pas un caractere spécial, est indiqué dans I'expression réguliere, ce ca-
ractere doit faire partie du code-barres. Il en est de méme pour une chaine de caracteres indiquée.

Exemplel L’expression réguliére 123
accepte les codes-barres 1234567
0123456
mais pas 012456

Comme vous pouvez voir dans cet exemple, I'expression réguliére doit uniqguement étre incluse dans le
code-barres. La position de I'expression réguliére dans la chaine de caractéres est sans importance.

8.2.2. Vérifier le début du code

Le caractére spécial ~ peut étre utilisé pour ne pas permettre d’obtenir un résultat positif pour toute occur-
rence d’une expression réguliere dans le code-barres. Le code-barres commence a partir de ce caractére.

Exemple 2  L’expression réguliére 123
accepte les codes-barres 1234567
123ABCD
mais pas 0123456

L’exemple montre que seuls les codes-barres commengant par la chaine de caracteres spécifiée sont ac-
ceptés.

Remarque: Dans cet exemple, le caractére spécial ~ est utilisé pour définir le début du code. Cependant,
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si ces caractéres spéciaux sont inclus dans le code-barres proprement dit, vous devez les re-
définir comme des caractéres ordinaires et non pas spéciaux. Pour ce faire, placer les carac-
téres \ devant les caractéres spéciaux. Ainsi, I'expression réguliére \123 recherche la chaine
de caractéres 123, et non pas 123, au début du code-barres, comme montré ci-dessus.

8.2.3. Vérifier la fin du code

Il est également possible d’effectuer la méme opération pour la fin du code-barres. Le caractére spécial est
alors $.

Exemple 3  L’expression réguliére 123%
accepte les codes-barres 0000123
ABCD123
mais pas 0123456

Il est possible de décrire le code complet en tant qu’une combinaison du début de code et de la fin de code.
La flexibilité du code est également conservée dans ce cas puisque seuls le premier et le dernier caractéres
sont définis alors que la longueur du code-barres n’est pas restreinte.

Remarque: Dans cet exemple, le caractere spécial $ est utilisé pour définir la fin du code. Cependant, si
ces caracteres spéciaux sont inclus dans le code-barres proprement dit, vous devez les redé-
finir comme des caracteres ordinaires et non pas spéciaux. Pour ce faire, placer les caracteres
\ devant les caracteres spéciaux. Ainsi, I'expression réguliére 123\$ recherche la chaine de
caractéeres 123$, et non pas 123, a la fin du code-barres, comme montré ci-dessus.

8.2.4. Définition d’une classe de caracteres

Dans de nombreux cas, le logiciel ne recherche pas une chaine de caractéres spécifique dans un code-
barres, mais vérifie plutdt sa structure en général. Il est donc possible de définir les classes de caractéres
dans les expressions réguliéres. Une telle définition figure toujours entre crochets. Les exemples de classes
de caractéres sont: [0-9] avec tous les chiffres de 0 &4 9, [a-z] avec toutes les lettres minuscules de a & z, ou
[123] avec les trois chiffres 1, 2 et 3. Des qu’une classe de caractéres a été définie, le code-barres doit con-
tenir I'un des caractéres a la position correspondante pour étre accepteé.

Exemple4  L’expression réguliére ~N12[ABC]
accepte les codes-barres 12A4567

12C4567

mais pas 12F4567

Cet exemple représente une liste positive. Les caractéres pouvant étre inclus dans le code-barres sont
également spécifiés dans la classe de caracteres. Cependant, il est également possible de créer une liste
négative. Dans ce cas, aucun des caractéres faisant partie de la classe de caracteres ne peut apparaitre en
position correspondante dans le code-barres.
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Si vous souhaitez définir la classe de caracteres en tant qu’une liste négative, le premier caractére entre
crochets doit étre le caractére spécial ~. L’'exemple 5 représente I'utilisation d’une telle liste négative
comme classe de caracteres.

Exemple5 L’expression réguliére ~N12[MNABC]
accepte les codes-barres 12V4567
1234567
mais pas 12A456

Remarque: Diverses classes de caracteres prédéfinies sont disponibles. Il est possible de les utiliser dans
les expressions régulieres de méme que dans les classes de caracteres définies par
I'utilisateur. Voici certaines des classes prédéfinies:

\w un caractére alphanumérique incluant le caractere « _ »

\W aucun caractere alphanumeérique, pas méme le caractere « _ »
\d un caractere numérique

\D aucun caractere numérique

Il est possible d’utiliser ces classes prédéfinies pour composer une expression réguliere
comme ~12[0-9], de méme que ~12\d.

8.2.5. Caracteres spéciaux en tant que parametres fictifs

Le caractere spécial . (point) est un parametre fictif pouvant étre remplacé par n’importe quel autre carac-
tere.

Exemple 6  L’expression réguliére N12.45
accepte les codes-barres 1234567
12A4567
mais pas 1233456

Comme le montre I’exemple, un caractere spécifique doit prendre la place du parametre fictif dans le code-
barres scanné. Si plusieurs caractéres se trouvent dans cette position, la vérification apporte un résultat
négatif.
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8.2.6. Caracteres spéciaux pour déterminer la fréquence de I'occurrence
Un caractere destiné a déterminer la fréquence peut suivre n’importe quel caractére d’une expression ré-

guliere. Ce caractere peut étre utilisé a déterminer a quelle fréquence les caractéres précédents doivent
survenir dans un code-barres pour que la vérification soit positive.

La liste suivante représente les caracteres spéciaux qui servent a déterminer la fréquence:

* Ne survient pas du tout ou se répete plusieurs fois
+ Une seule fois ou plusieurs fois

? Pas du tout ou une seule fois

{n} Exactement n fois

{n;} Au moins n fois

{n,m}  Au moins n fois, mais m fois au maximum

Voici quelgues exemples pour I'illustrer:

Exemple 7 L’expression réguliére N12.+45
accepte les codes-barres 1234567
120304567
mais pas 12456

Le parametre fictif . dans cet exemple est défini comme se répétant une ou plusieurs fois (+). Cela signifie
que non seulement le code ayant 3 & la place du paramétre fictif sera accepté mais aussi un code ayant, par
exemple, une chaine de caractéres 030 dans cette position. Cependant, un code-barres sans aucun carac-
tére a la place du parameétre fictif sera rejeté.

Exemple 8 L’expression réguliere N12.*45
accepte les codes-barres 1234567
12030456
124567

Si le caractére spécial * est saisi apres le paramétre fictif, le nouveau code-barres, méme s’il ne contient
aucun caractere a la place du parameétre fictif, sera pourtant accepté.

Exemple 9  L’expression réguliére N12[0-9]{2}45
accepte les codes-barres 12334567
mais pas 12AA456

L’expression {2} apres la classe de caractéres [0-9] spécifie clairement que seuls deux chiffres peuvent se
trouver dans cette position dans le code-barres. Les codes-barres ayant un chiffre ou une lettre sont, par
conséquent, rejetés.
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Exemple 10 L’expression réguliére ~12[0-9]{2,3}45
accepte les codes-barres 12334567
12303456
mais pas 123456
1230034567

L’expression {2,3} spécifie que tous les codes ayant deux ou trois chiffres a la place de la classe de carac-
téres doivent étre acceptés.

8.2.7. Chalne de caractéeres alternative

Si plusieurs chaines de caracteres figurent entre parenthéses () et sont séparées par le caractere spécial |, il
s’agit d’'une chaine de caractéres alternative. La vérification de syntaxe détermine maintenant si I'une des
chaines de caractéres définies est dans la position indiquée.

Exemple 11 L’expression réguliére ~12(34]AB)56
accepte les codes-barres 1234567
12AB567
mais pas 12356
1204567

En combinant plusieurs éléments individuels, il est possible de créer les expressions régulieres qui permet-
tent une vérification de syntaxe exhaustive. Il est notamment possible de vérifier si les codes-barres trans-
férés correspondent a une structure spécifique.
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8.3. Instructions de formatage pour la saisie des heures

Dans certaines positions, le logiciel Centri-Log Plus peut interpréter la chaine de caracteres saisie en tant
gu’instructions de formatage pour les données de temps. Cela comprend, notamment, le nom de fichier du
fichier d’exportation ainsi que le format de saisie des heures exactement dans ce fichier. La liste ci-dessous
sert & illustrer les options de formatage existantes.

Chaque chaine de caractéres comporte une séquence de caracteres de formatage et de caractéres ordi-
naires. La liste suivante comprend tous les caracteres de formatage.

d

dd
ddd
dddd
ddddd

dddddd

mm
mmm

mmmm

yy
yyyy

hh

nn

SS
tt

XX
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Affiche le jour comme un nombre qui n’est pas précédé d’un zéro (1-31).
Affiche le jour comme un nombre précédé d’un zéro (01-31).

Affiche le jour comme une abréviation (Lun - Dim).

Affiche le jour comme un mot complet (Lundi - Dimanche).

Affiche la date au format enregistré comme format de date abrégé dans les parametres régio-
naux Windows.

Affiche la date au format enregistré comme format de date long dans les parameétres régio-
naux Windows.

Affiche le mois comme un nombre qui n’est pas précédé d’un zéro (1-12).
Affiche le mois comme un nombre précédé d’un zéro (1-12).

Affiche le mois comme une abréviation (Jan - Déc).

Affiche le mois comme un mot complet (Janvier - Décembre).

Affiche I'an comme un nombre a deux chiffres (00-99).

Affiche I'an comme un nombre & quatre chiffres (0000-9999).

Affiche I’heure sans zéro précédent (0-23).

Affiche I’heure avec zéro précédent (00-23).

Affiche les minutes sans zéro précédent (0-59).

Affiche les minutes avec zéro précédent (00-59).

Affiche les secondes sans zéro précédent (0-59).

Affiche les secondes avec zéro précédent (00-59).

Affiche I’heure au format spécifié dans les paramétres régionaux Windows.
Utilise un séparateur de date spécifié dans les paramétres régionaux.
Utilise un séparateur d’heure spécifié dans les paramétres régionaux.

Les caractéres entre guillemets n’affectent pas le formatage et sont considérés comme les
caracteres ordinaires.
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Des exemples ci-dessous servent a illustrer la fonction des instructions de formatage. Supposons que la
date actuelle est le 30 avril 2017, et que I'heure actuelle est 10 h 15 min 30s.

Instruction Résultat Commentaire

d.m.yy 30.4.17 -

d/m/lyy 30.4.17 Le méme que dans I'exemple précédent. Le carac-
tere / signale a Centri-Log Plus qu'il faut utiliser le
separateur de date spécifié dans les paramétres
régionaux Windows. Ici, il s’agit d’un point.

dd.mm.yyyy 30.04.2017 -

dd. mmm yyyy 30. Apr 2017 -

dddd, dd.mm.yyyy

Vendredi, 30.04.2017

dddddd

Vendredi, 30. Avril 2017

Ici, le format de date long spécifié dans les
parameétres régionaux Windows est utilisé.

dd.mm.yyyy hh:nn

30.04.2017 10:15

dd.mm.yyyy hh.nn.ss

30.04.2017 10.15.30

dddad tt

30.04.2017 10:15:30

La chaine de caracteres de formatage utilise le for-
mat d’heure ainsi que le format de date abrégé
spécifiés dans les parametres régionaux Windows
est utilisé.

"Il est "dddd Il est vendredi Le message entre guillemets ne sera pas traité par
Centri-Log Plus. C’est le résultat final.
Remarque : Comme les caracteres / et : sont utilisés en tant qu’instructions de formatage, respecter les

regles suivantes en définissant les chaines de caractéres :

¢ Siles paramétres par défaut de Windows seront utilisés comme séparateurs de date et
d’heure, les caractéres / et : doivent étre utilisés comme séparateurs dans la chaine de ca-
ractéeres.

¢ Si les instructions de formatage seront utilisées indépendamment des paramétres par
défaut de Windows, les séparateurs doivent figurer entre guillemets.

Le format hh”:”nn”:”ss utilise toujours un deux-points comme séparateur. Le formatage

hh:nn:ss utilise uniqguement un deux-points si celui-ci est défini comme séparateur d’heure
dans les paramétres locaux Windows.
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8.4. Codes-barres spéciaux

Terminer la saisie des données relatives aux poches de sang ‘

ENDE

RBER

Annuler le processus de saisie des données

HUIT
Répéter la centrifugation précédente ‘ I “‘ ‘ ‘I ‘I ”
WDHL
Confirmer I’erreur de saisie d’'une poche ‘ ‘ “ ‘ ‘ ‘ ‘ I | ‘ H I ‘

ACKH

Cycle spécial pour vérifier le fonctionnement (QCRUN) ‘H “ I‘ ‘ “ m“‘l “ ‘I‘ m
HCRUN
FTHP

Cycle spécial pour prérégler la température de la centri-

o ‘H II“ m “ ‘I “ “ m II‘I‘H I“
PRETEMP
Cycle spécial pour tester le fonctionnement de la centri-
fugeuse
TEST
Centrifugation avec valeurs de consigne ‘ ‘I H I ‘ “ I I ‘

HOME
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Déblocage local de la centrifugeuse ‘H H “II‘I “ ‘l” ‘“ ‘ ‘ m
FUNLS
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